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PROLOG

— Masz sprowadzi¢ moja corke z powrotem i nie obchodzi mnie, jak to zrobisz.

Rick Dunbar milczal. Kontemplowat kosztowny wystrdj eleganckiego gabinetu.
Nie mial cienia watpliwosci, ze jego klientowi, Howardowi Redmondowi, prezesowi
Redmond Imports, wiodto si¢ w interesach. Bez watpienia tez bardzo si¢ denerwowat
zniknigciem corki. Dlatego wlasnie wezwal do siebie Ricka Dunbara, najlepszego
prywatnego detektywa w miescie.

— Skad mam ja przywiez¢? — zapytat Rick ze stoickim spokojem.

— Nie mam pojgcia. Ostatnio widziano ja na Alasce. Spisalem tu wszystko, co o
niej wiem. — Howard podat Rickowi cienka koperte.

— Moja corka ma talent do znikania. — méwit Howard. — Wypisalem ci tu niektore
z jej pomystéw. Az trudno uwierzy¢, w co ona si¢ pakuje. W kopercie masz tez czek na
tysiac dolarow. Kiedy ja znajdziesz, dostaniesz nastgpny tysiac.

Rick juz prawie godzing siedzial w gabinecie Howarda, stuchajac jego opowiesci
o krnabrnej corce. Nie byty to dla niego zadne rewelacje. Nie po raz pierwszy zlecano
mu sprowadzenie nieposhusznej pannicy stgsknionym rodzicom. Uznal wige, ze
nadeszla pora na najwazniejsza czg$¢ tej rozmowy, czyli na negocjowanie honorarium.

— Mam inna propozycj¢ — odezwat si¢ Rick. — Pigé tysigcy od razu, a nastgpne
pig¢, kiedy przywiozg ja do Seattle.

Howard zmarszczyt brwi. Postal Rickowi spojrzenie, ktore wigkszo$¢ mezczyzn
nie tylko wyploszytoby z jego gabinetu, ale i z miasta. Rick nawet nie mrugnat okiem.
Miat trzydziesci trzy lata, bogate doswiadczenie i nietatwo go bylo nastraszy¢.

— W Seattle jest jeszcze kilku prywatnych detektywow — powiedziat Howard.

— Ale ja jestem najlepszy — odrzekt ze stoickim spokojem Rick.

Howard tez o tym wiedzial. Rick zostal mu polecony przez przyjaciela. Jedynego
przyjaciela. Zebrane przez Ricka informacje bardzo mu pomogly w przeprowadzeniu
rozwodu z niewierng zona.

— Stawiasz trudne warunki, Dunbar — mruknat Howard.

— Zgoda. Pig¢ tysigcy od razu, a nastgpne pigc, kiedy przywieziesz moja corke do
Seattle.



Ze sposobu, w jaki Howard Redmond wypisywat dodatkowy czek, bez trudu
mozna bylo wywnioskowaé, Ze nie lubi rozstawac si¢ ze swoimi pienigdzmi.

— Tylko dlatego, ze to moja jedyna corka... — mruczat Howard, wrgczajac Rickowi
czek.

— Nie podpisat go pan. — Rick oddat czek.

— Rzeczywiscie. — Howard udal, ze si¢ pomylitl.

— Méwil pan, Ze ostatnio widziano panska corke na Alasce

— odezwal si¢ Rick, kiedy podpisany i jak najbardziej wazny czek znalazl sig
wreszcie w jego portfelu.

— Ta dziewczyna zachowuje si¢ tak, jakbySmy wciaz zyli w latach
sze$édziesiatych — powiedzial Howard i wida¢ bylo, ze bardzo si¢ niepokoi o swoja
jedynaczke.

— Bierze narkotyki?

— Nie! Bogu dzigki. Tylko te glupstwa ze zdrowa zywnoscia. Jest wegetarianka —
skrzywit si¢ Howard.

Rick doskonale go rozumial. Sam nie wyobrazal sobie zycia bez krwistego
befsztyka.

— Wydawato mi sig, ze kiedy$ wreszcie dorosnie — ciagnat Howard. — Moze nawet
postanowi czyms si¢ zaja¢. Holly nie jest juz dzieckiem. Ma dwadziescia osiem lat. A
ja nie mogg przez cala wieczno$¢ sam prowadzi¢ interesow. Datem jej mndstwo czasu,
ale moja cierpliwosc sig skonczyta. Cheg, zeby byta ze mna w Seattle.

— To znaczy, ze z wlasnej woli nie przyjedzie — stwierdzit Rick.

— Holly to najbardziej niepowazna kobieta, jaka w zyciu widzialem. Sama nie wie,
czego chce. Zupelnie jak jej, $wigtej pamigei, matka. Kochalem ja, ale ta biedna kobieta
nie potrafita zachowywac si¢ rozsadnie. Byla stodka i cudowna, tyle ze w ogodle nie
umiala si¢ skupi¢. Holly jest doktadnie taka sama.

Rick pomyslat, Zze to nielogiczne. Nie rozumial, dlaczego Redmond chce
powierzy¢ doskonale prosperujaca firm¢ komus$ tak niepowaznemu jak jego corka. Ale
w koncu byt to problem Redmonda i niczyj wigcej.

Rick przejrzal notatki, ktore Howard dla niego sporzadzit. Doszedt do wniosku, ze
Holly Redmond rzeczywiscie prowadzita dosy¢ niezwykle zycie.

— Jak to sig stalo, ze zwiazata si¢ ze spotdzielnia produkujaca konserwy rybne? —
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zapytat Rick.

— Sama ja zatozyta. Ona bez przerwy co$ zaktada — mruknat Howard.

— Spoéldzielcza farma kwiatowa, szkota rzemiost... — Rick przegladal kartki z
informacjami o Holly. — Czy panska corka jest cztonkiem jakiej$ sekty religijnej?

— Tego tez powinienes si¢ dowiedzie¢ — warknat Howard. — I przywiez¢ ja do
mojego domu. Im szybciej, tym lepiej. Bog jeden wie, w co ona sig¢ jeszcze moze

wpakowac.



ROZDZIAL PIERWSZY

Wolnoé¢! Holly Redmond uwielbiata wolno$¢. Lubita robi¢ to, na co miata
ochotg, mowic¢ to, co chciata powiedzie¢, i by¢ tam, gdzie pragnela. Przez cate zycie za
tym tesknita, ale dopiero teraz byla wreszcie naprawde wolna.

Co ja tu wlasciwie robi¢ w taki pigkny, lipcowy dzien? pytala sama siebie,
ugniatajac mokra gling na kole garncarskim.

Dobrze znala odpowiedZ na to pytanie. Znéw musiala co$ sobie udowodnic.
Nigdy nie odrzucata zadnego wyzwania, a tym razem wyzwaniem bylo nauczenie si¢
garncarstwa. Jak dotad jednak, zamiast zgrabnego dzbana, na kole garncarskim Holly
widniata bezksztattna kupka mokrej gliny.

Tego dnia miala jeszcze co najmniej milion spraw do zalatwienia. Na przyktad
przejrzenie wypetionych przez uczestnikow kursu formularzy. To Holly zalozyta Inner
View, a poniewaz byla dyrektorka osrodka, wszyscy oczekiwali od niej nadania
kierunku wszelkim dziataniom i podejmowania wiazacych decyzji, Holly jeszcze nie
catkiem wierzyla w to, ze taka osoba jak ona poradzi sobie jako solidny szef
powaznego przedsigwzigcia.

Chociaz, kiedy si¢ nad tym zastanowié, wszystkie przedsigwzigcia, ktorymi
dotychczas si¢ zajmowala, byly jak gdyby przygotowaniem do stworzenia Inner View,
ktore Holly uwazata za najwazniejsze dokonanie w swoim zyciu. Lubita sobie czasami
pomyslec, ze dzigki niej ludzie staja sig bardziej pewni siebie, a ich zycie nabiera sensu.
W ten sposéb splacata zaciagnigty w dziecifnistwie dlug. Doskonale wiedziata, jak czuje
si¢ cztowiek pozbawiony poczucia wlasnej warto$ci. Jeszcze dzi§ drzata na tamto
wspomnienie, cho¢ wowczas miata zaledwie osiem lat.

— Twoja matka umarta. Nic na to nie poradzimy. Twoje Izy jej nie ozywia, wigc
natychmiast przestan ptaka¢, moja panno — rozkazat ojciec Holly. — Redmondowie nie
sa mazgajami. Matka rozpuscita ci¢ jak dziadowski bicz. Popatrz tylko na siebie! Na
ten okropny batagan!

Rzucit o $ciang paleta z farbami, ktora Holly dostata od matki. Pomimo uptywu
lat Holly wciaz pamigtata, jak wpadta w furig, kiedy ojciec zniszczyl jej jedyna

pamiatke po ukochanej matce. Juz przedtem irytowalo ja, Ze zaraz po pogrzebie usunat



z domu wszystkie nalezace do zmarlej zony rzeczy. Tak jakby chcial zatrze¢ wszelki
slad jej istnienia. Zniszczenie prezentu, ktory data corce, przepetnito kielich goryczy.
Holly rzucita si¢ na ojca. Oktadala go pigsciami, kopata i krzyczala wnieboglosy.
Ojciec odsunal ja od siebie, jak gdyby byla uprzykrzona mucha, a nie jego jedyna
corka. Zaptakana, upadta na podtoge. Ojciec wyszedt z pokoju, nie zwracajac na Holly
najmniejszej uwagi. Za to nastgpnego dnia rano umieszczono dziewczynke w
samolocie, ktory zawiozt ja do szkoty z internatem.

— Tam ci¢ naucza szacunku do starszych — powiedzial jej na pozegnanie
kochajacy tatu$. — Trochg dyscypliny na pewno ci nie zaszkodzi.

- Trochg dyscypliny” nie tylko Holly zaszkodzilo, ale omal jej nie ztamato. Szkota
byla zakladem wychowawczym w pelnym tego stowa znaczeniu. Przypominata
eleganckie wigzienie. Na szczgscie dziewczynka trafita tam na nauczycielke rysunkow,
ktora dostrzegla artystyczny talent Holly i bardzo chwalita jej prace. Niby nic, a
wystarczylo, zeby zasia¢ w dziecku ziarenko poczucia wlasnej wartosci, ktore powoli,
ale uparcie rosto i rozwijalo si¢. Dzigki niemu wilasnie nie udalo sig¢ réznym
bezmys$lnym dorostym zmieni¢ Holly w postuszng i potulna corke, o co chodzilo jej
ojcu.

Holly otrzasngla si¢ z niewesolych mysli. Przypomniata sobie, ze za chwilg
zaczyna zajgcia z dzieémi i ze jesli si¢ nie pospieszy, to na pewno sig¢ na nie spozni.

Tego dnia dzieci byly znacznie bardziej rozbrykane niz zazwyczaj. Zamiast
nanosi¢ farbg na papier, koniecznie chciaty malowac wlosy swoich kolegow.

Ledwo Holly skonczyta catkowicie nieudane tego dnia zajegcia, ledwie zdazyta
wej$é do swego domku, zeby si¢ przebraé, juz przyszta do niej Skye. Dopiero co
przekroczyta czterdziestke, ale jej ciemny warkocz poprzetykany juz byt siwizna. Skye
byla prawdziwa kontestatorka, typowa przedstawicielka mtodziezy z lat
sze$cdziesiatych. Wieczna, nieuleczalna hippiska. Sama piekta chleb, tkata materiaty i
robita najwspanialsze mieszanki ziotowej herbaty, jakie Holly kiedykolwiek pita.
Wriasciwie to Skye naprawdg nie potrafita tylko dwoch rzeczy: dbac¢ o stan swego konta
i pracowac¢ na etacie. Dla Holly byla ona nie tylko przyjaciolka, ale cztonkiem wielkiej
rodziny, ktora sobie w Inner View gromadzita.

— Biegnij natychmiast do biura — powiedziata Skye.

Holly nie trzeba bylo tego dwa razy powtarza¢. Nie zapytata nawet, o co chodzi,
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tylko co sit w nogach pobiegta do pobliskiego domeczku, ktory petnit rolg kwatery
glownej, biura i recepcji Inner View.

— Co sig stalo? — zapytala wystraszona Holly, widzac jak Charity, sekretarka
osrodka, upycha w torbie niemowlgce rzeczy.

— Mata ma goraczkg — méwita drzacym glosem Charity. — Lekarz powiedzial, ze
natychmiast muszg¢ przyjecha¢ do niego z dzieckiem. Guido nas tam zawiezie.

— Nie przejmuj sig¢, Charity, ja si¢ wszystkim zajmg -uspokoita ja Holly. — I nie
martw si¢ o mala. Doktor Broncasio to doskonaty lekarz. W kilka godzin postawi
Sunshine na nogi.

Charity zamknela wreszcie torbg. Bakngla jeszcze co$ o jakims$ Potterze, ktory ma
dzisiaj przyjechac, i wyszla.

— Zajmg si¢ Potterem — powiedziata Holly.

Ale zanim czymkolwicek si¢ zajeta, musiata cho¢by umy¢ rgce, na ktorych weiaz
jeszcze pelno bylo zaschnigtej farby. Dzieci nie oszczgdzily nawet ubrania swej
nauczycielki. Ubranie upierze pdzniej, ale rgce musiata umy¢ natychmiast.

Kolejny spokojny dzien w Inner View, pomyslata z przekasem Holly, idac do

tazienki.

Rick wysiadt z samochodu. Z Seattle do Inner View musiat jecha¢ przez dwie
godziny. Dzwonit tu przed przyjazdem, zeby sig¢ upewnic, ze zastanie Holly Redmond
w osrodku.

W poszukiwaniu corki starego Redmonda przemierzyl tam i z powrotem cate
Stany Zjednoczone, a ona tymczasem osiedlita si¢ w poblizu Seattle.

Rick nie miat pojecia, czym jest Inner View. Wprawdzie z rozmowy telefonicznej
dowiedziat sig, ze jest to Instytut Tworczego Rozwoju, ale niewiele mu to powiedziato,
a wypytywa¢ o szczegély nie chcial. Wolal nie wzbudza¢ podejrzen. W biurze
numeréw podano mu adres, dzigki czemu mogt przyjechac¢ i na miejscu zorientowac
sig, co to za instytut i do czego naprawdg shuzy. Nie musial nawet nikogo pytaé, jak tam
dojecha¢, bo na jedynej w tej okolicy porzadnej drodze poustawiano pigknie malowane
albo rzezbione drewniane drogowskazy,

Rick rozejrzat si¢ po obozowisku. Na wielkiej tace stato kilka nieduzych domkow

ustawionych w rowniutkich rzgdach. Za domkami wida¢ bylo jezioro, a nad
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zalesionymi wzgbérzami pigtrzyl si¢ majestatyczny szczyt Mount Rainier. Rick
spostrzegt jeszcze jedna grupg domkow, tym razem rozrzuconych po terenie bez
zadnego tadu ni skladu. Na najwigkszym z tych domkoéw widnial drewniany szyldy z
ktoérego mozna si¢ byto dowiedzie¢, ze tam wlasnie miesci sig¢ biuro Inner View.

Rick miatl zamiar p6j$¢ w tamta strong, kiedy na horyzoncie pojawila si¢ moze
czterdziestoletnia kobieta, trzymajaca za raczke mata dziewczynke.

— A ja mam pochwg, a ty nie — pochwalil si¢ Rickowi maty rudzielec.

Rick o mato nie zemdlal.

— Trzylatki wlasnie zaczynaja odkrywaé swoja pte¢ — poinformowata go matka
dziewczynki, jak gdyby byla to rzecz najnormalniejsza na $wiecie.

Rick wolat nie ryzykowa¢ rozmowy z dziewczynka na temat jego wlasnej
anatomii, szybko ruszyt wigc w kierunku biura Inner View.

Trzasniecie oszklonych drzwi powiadomito personel o jego przybyciu. Cho¢ nie
wiadomo bylto doktadnie, czy w ogole byl tu jaki§ personel, bo telefon dzwonit jak
oszalaty i nikt nie kwapil sig, zeby go odebrac.

— Odbierz ten telefon albo go rozwal — dobiegt z glebi domu kobiecy glos.



ROZDZIAL DRUGI

Rick wolal odebra¢ telefon, anizeli go rozwali¢. Ledwie zdazyt si¢ odezwac,
kiedy jaki$ meski gltos w sluchawce szybko go poinformowat, ze nazywa si¢ Potter i
musi natychmiast lecie¢ do San Francisco, w zwiazku z czym odwoluje swoja
rezerwacjg, czyli ze po prostu dzi$ nie przyjedzie. Nie czekajac na odpowiedz, Potter
odtozyt stuchawke.

Rezerwacja? pomyslal zdumiony Rick. Co to za komuna? W zyciu nie styszal o
komunach dla biznesmenow.

Ale zanim zdazyt si¢ nad tym doktadnie zastanowi¢, w biurze zjawita si¢ jakas
kobieta. Byta to Holly Redmond we wlasnej osobie.

Rick znat ja z fotografii, na ktorych jednak nie byla ani w polowie tak pociagajaca
jak w rzeczywistosci. Patrzyl na nia zachwycony. Szczegdlnie podobaly mu sig jej
jasne, lekko krgcone wlosy i brazowe, sarnie oczy. Zreszta cata Holly bardzo mu sig
podobata.

Nie miata na palcu obraczki ani nawet zadnego pierscionka, ale nosita drewniany
naszyjnik w ksztalcie ryby. Za to kolczyki Holly byly srebrne i tez miaty rybi ksztatt.
Rick zdretwial, kiedy zauwazyt, ze zwisajace z uszu Holly srebrne rybki trzymaja w
pyszczkach wedki z uwieszonym na koncu miniaturowym cztowieczkiem.

— Pan pewnie nazywa si¢ Potter — powiedziata Holly, podajac Rickowi dion na
powitanie.

— Zgadza sig. — Rick bez wahania skorzystat z nadarzajacej si¢ okazji.

— Witamy w Inner View — u$miechngta si¢ do niego. — CzekaliSmy na pana.
Nazywam si¢ Holly Redmond. Przepraszam, ze tak na pana wrzeszczatam. Chodzi mi,
oczywiscie, o ten telefon. — Spojrzata wymownie na milczacy wreszcie aparat. — Myslg,
ze ten kto$ si¢ znudzit. Jesli to co$ waznego, to pewnie zadzwoni pozniej. Dzi$§ chyba
jest jeden z tych dni, kiedy z niczym nie mozna zdazy¢ i wszystko doktadnie si¢
miesza.

Holly paplata bez sensu i doskonale o tym wiedziata. Nie rozumiata, co si¢ z nia
dzieje. Nigdy przedtem tak sig¢ nie zachowywata, ale tez nigdy przedtem nie spotkata

takiego mezczyzny, jak ten przybysz. A przeciez w trakcie swoich niezliczonych



eskapad spotykata wielu mgzczyzn i wielokrotnie $ciskata im dtonie. Jednakze to, co
przed chwila przezyta, mogta porowna¢ wylacznie do wstrzasu elektrycznego, jakiego
doznata, kiedy ,,kopnal” ja niesprawny toster.

W tym przybyszu w zasadzie nie bylo nic niezwyklego, a jednak bardzo sig roznit
od ludzi bez wyobrazni, ktorzy zazwyczaj przyjezdzali do Inner View. Na ojca ktdrego$
z dzieci ten facet tez nie wygladat. Holly odniosta wrazenie, ze pan Potter z jakiego$
powodu jest bardzo niebezpieczny i ze powinna si¢ go obawiaé. Ale nie jako zlodzieja,
przed ktorym trzeba schowac kasetke z pienigdzmi, lecz jako mezczyzny, ktory mogtby
jej ukras¢ serce. Mial niewiele ponad trzydziesci lat" ciemne oczy cynika i emanowat
mgskoscia.

— Nie wyglada pan na ksiggowego — stwierdzita Holly.

— Pani tez nie — odrzekt bez namystu Rick.

— No tak, ale pan jest ksiggowym, a ja nie.

To byta dla Ricka wazna wiadomosé. Potter byt ksiggowym. Rick wprawdzie na
ksiggowosci znat sig tylko tyle, zeby modc odrozni¢ swoje dochody od dlugow, ale
wecale nie przeszkadzato mu to udawac ksiggowego Pottera.

— A dlaczego wlasciwie uwaza pani, ze nie wygladam na ksiggowego? — zapytat z
u$miechem.

— Jest pan taki... — zaczgla Holly. Nie bardzo wiedziala, co ma mu powiedziec.
Nie mogta przeciez oswiadczyé zupetnie obcemu facetowi, ze jak na ksiggowego jest
zbyt meski i za bardzo pociagajacy. — Zachowuje si¢ pan tak swobodnie.

— Swobodnie? — zdziwit si¢ Rick.

— Ach, to naprawde nie ma znaczenia. W kazdym razie czekaliémy na pana.
Warunki nie sa moze zbyt luksusowe, ale t6zka wygodne, a instruktorzy najlepsi na
$wiecie. Niestety, spoznil si¢ pan na spotkanie informacyjne. Prosz¢ wobec tego
przeczyta¢ materialy, ktore wystalismy panu do domu.

— Nie mialem nawet czasu, zeby to wszystko przejrze¢, wigc moze powiedziataby
mi pani wlasnymi stowami, o co tu w ogole chodzi.

— Jeszcze jeden, ktory na nic nie ma czasu — westchngta Holly.

— Stucham?

— Jest pan jednym z tych, ktérzy wiecznie si¢ spiesza i nigdy na nic nie maja

czasu. To powszechny problem naszych gosci. Przyjezdzacie do Inner View po to, zeby
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zmieni¢ swoj stosunek do zycia.

— Robicie tu ludziom pranie mozgu? — zaniepokoit si¢ Rick.

— Skadze.

— No to jak mnie cheecie zmieni¢? Nawrodcicie mnie na jakas swoja religi¢?

— Nie. Pokazemy panu nowe sposoby rozwiazywania probleméw i kierowania
ludzmi.

Seminarium zarzadzania? zdziwit si¢ Rick. Wiedziat, ze ci faceci w garniturkach
musza chodzi¢ na jakie$ tego rodzaju kursy, tylko nie przysylano ich chyba do Inner
View< To obozowisko na pustkowiu w niczym nie przypomina os$rodka seminaryjnego
dla statecznych biznesmenow. No tak, ale ta cala Holly nigdy przeciez nie zajmowata
sig¢ czymkolwiek, co bytoby cho¢ trochg normalne.

— A wigc prowadzicie seminaria dla menedzeréw? — zapytat.

— Seminaria tworcze — poprawita go Holly. — Naprawdg szkoda, Ze nie mial pan
czasu zapoznaé si¢ z trescig naszego informatora. — Spojrzala w dokumenty Pottera i
powiedziala: — Nie mam w dokumentacji panskiego imienia. Staramy si¢ tworzy¢
rodzinng atmosferg i zwracamy sig do siebie po imieniu. Jak panu na imi¢?

— Moze pani méwi¢ do mnie Rick.

— Rick — powtoérzyta Holly. Wreszcie poznala takze imig, ktore na dodatek
doskonale pasowato do tego przystojnego i bardzo pociagajacego mezczyzny. — Zatuje,
ze nie przeczytales naszego informatora, Rick.

— I Ze sp6znitem sig na spotkanie informacyjne? — zapytat z usmiechem. — Ja tam
nie zaltujg.

Holly nie byla niewinna panienka, a jednak dwuznaczny usmieszek goscia i jego
wpatrzone w jej biust oczy bardzo ja speszyly. Tym bardziej ze jej serce bilo w
przyspieszonym rytmie, jak gdyby ¢wiczyla aerobik, a nie rozmawiala z nowym
uczestnikiem kursu. Wszystko to razem wzigte nie bylo dla niej stanem normalnym.

— Dlaczego tak mi si¢ przygladasz? — zapytala. Zawsze uwazala, ze najlepsza
obrona jest atak.

— Masz $lady farby na koszulce.

— Gdzie? — Spojrzata na koszulke, ale jedyne, co zdotala zauwazy¢, to jej wlasne
piersi. — Nie widzg¢ tu zadnej farby.

— Mam pokaza¢, gdzie?



— Nie ma mowy. Wystarczy, ze mi powiesz.

— Wszedzie.

— Ach, o to ci chodzi? — Odsungta koszulke od ciata, zeby zademonstrowacé jej
wz6r i odciagna¢ uwage Ricka od tego, co krylo si¢ pod koszulka. — To odciski dtoni.
Jeden z uczestnikow kursu zrobit t¢ koszulke specjalnie dla mnie.

— Imponujace — powiedzial Rick takim tonem, ze Holly nie miata cienia
watpliwos$ci, ze wcale nie chodzi mu o wzor na koszulce, tylko o to, co zauwazyt pod
spodem. — A wigc tym sig tu zajmujecie. Na czym polega ta cata wasza tworczo$é? Na
malowaniu?

— Niezupehie — odparta Holly, zirytowana protekcjonalnym tonem nowego goscia
oraz wlasna przedziwna reakcja na jego osobeg.

— To dobrze. — Rick odprezyt si¢. Miat tu spedzi¢ kilka dni i wcale mu si¢ nie
usmiechato robienie w tym czasie jakichs$ idiotycznych malunkéw czy wycinanek.

— Oprécz malowania mozna u nas takze rzezbi¢, tkaé, zajmowac si¢ ceramika i
wszelkimi innymi rodzajami rekodzieta, jakie komu przyjda do glowy.

— Fantastycznie — skrzywil sig¢ Rick.

— Nie przejmuj si¢ — pocieszyta go Holly zartobliwie. — Zanim sig¢ zorientujesz,
bedziesz juz spogladat na $wiat innymi oczyma.

A zanim ty si¢ zorientujesz, b¢dziesz siedziata u tatusia w Seattle, pomyslat Rick.
Muszg sig tylko zastanowic, jak to zrobic.

Wocale nie przejmowal si¢ tym, ze nie ma zadnego konkretnego planu dziatania.
Zawsze polegal na swoim instynkcie i byt absolutnie pewien, ze i w tym wypadku na
nim si¢ nie zawiedzie. Tym razem instynkt mu podpowiadal, ze ma do czynienia z
wyjatkowo interesujacym przypadkiem. Z tak fantastyczna kobieta jak Holly na pewno
nie bedzie si¢ nudzit. Co$ mi si¢ wydaje, pomyslat sobie, ze to zlecenie sprawi mi
wielka przyjemnosc.

Powgdrowat za Holly w kierunku réowniutko ustawionych domkow. Szedt powoli,
zeby moc spokojnie podziwia¢ widok. Nie zaden tam krajobraz, oczywiscie, ale
przesliczna pupg Holly, poruszajaca si¢ w waskich, jaskrawo-pomaranczowych
dzinsach.

Alez ona sig pigknie porusza, myslat z uznaniem Rick. A przeciez taki ruch to tez

sztuka. Poezja ruchu, mozna by powiedzie¢. Szkoda, ze jest corka mojego klienta.
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Takiego towaru nie dotykam.

— Jestesmy na miejscu — powiedziata Holly, otwierajac drzwi jednego z domkéw.

— A dlaczego tu sa cztery t6zka? — zapytat Rick.

— Dlatego, ze w kazdym domku mieszka czterech gosci — wyjasnita Holly. — Tam
w rogu jest wolne 16zko. A tu jest tazienka.

Chociaz Rickowi bardzo podobatl si¢ widok, jaki przedstawiala soba Holly, to ton
jej glosu okropnie go zirytowat. Méwita do niego tak, jakby byta nauczycielka, a on
niegrzecznym chlopcem, ktory zastuzyt sobie na osla tawke.

— A ty kim jeste§? — zapytal zirytowany. — Oczywiscie w czasie, kiedy nie
pokazujesz gosciom, gdzie maja spac.

Holly spojrzata na niego. Rick nigdy przedtem nie spotkat osoby, w ktorej oczach
tak wyraznie malowatyby si¢ wszystkie uczucia. Tak wigc najpierw dostrzegt w nich
zto$¢, potem zwatpienie, namyst, a w koncu kping. Pomyslat sobie, ze ta kobieta
widocznie nie jest zdolna do zadnych glebszych uczué¢ i prawdopodobnie dlatego tak
chetnie dzieli sig¢ ze wszystkimi tym, co tak plytko i powierzchownie przezywa. Byla
taka sama, jak inne bogate panienki, z ktéorymi dotychczas miat do czynienia.

— Kiedy nie pokazuje gosciom, gdzie maja spaé, zarzadzam Inner View — odrzekta
w koncu Holly. — Jestem dyrektorem tego o$rodka.

Ta niepowazna osobka mialaby by¢ dyrektorem? zdumiat si¢ Rick. Niemozliwe.
Przeciez gdyby to byla prawda, o$rodek nie przetrwalby nawet tygodnia. W kazdym
razie to przedsigwzigcie nie ma prawa przynosi¢ zadnych dochodow. Zreszta wszystko
sobie potem doktadnie sprawdzi.

— Czy w pokoju jest telefon? — zapytat.

— Nie ma. Ale koto biura jest automat telefoniczny, z ktérego nasi goscie moga
korzystac.

— Nie ma telefonéw? — Rick nie mogl uwierzy¢ w to, co ustyszal. Bez telefonu nie
miat mozliwosci skorzystania z modemu do swego przeno$nego komputera, ktory byt
jego srodkiem tacznosci z wlasnym biurem oraz ze wszelkimi zrédtami informacji, do
jakich uzyskat dostgp. Jednym stowem, bez telefonu nie byl w stanie dowiedzie¢ si¢
niczego wigcej ani o Holly, ani o przedsigwzigciach, w ktore si¢ angazowala. -
Postuchaj, moja droga. Przywiozlem tu ze soba sporo roboty i naprawd¢ muszg ja

skonczy¢...



— W informatorze napisali$my, ze w Inner View nie ma telefondw — przerwata mu
Holly. — Rozumiem, Ze nawet nie zajrzate$ do materiatow, jakie ci przystalismy.

— A ten telefon w biurze?

— To jest telefon dla pracownikow.

Na pewno byt jakis sposob na rozwiazanie tego problemu i Rick byt przekonany,
ze uda mu si¢ ten sposob znalez¢. Poniewaz stosunki w osrodku wydaty mu si¢ dosé
nieformalne, przypuszczal, ze pewnie nawet nie zamykaja na noc baraku, w ktorym
miescito si¢ biuro. Wyprawa do tego biura w $rodku nocy nie byta dla niego czyms$
niemozliwym do zrobienia. Koniecznie musial si¢ dowiedzie¢ czego§ wigcej o tym
catym Potterze, w ktorego niechcacy sig wcielit.

— Jak dlugo jeste§ dyrektorka Inner View? — zapytal Rick tonem towarzyskiej
pogawedki.

— Odkad przyszto mi do gltowy, ze mozna by potaczy¢ seminaria tworcze dla
biznesmenow z zajeciami dla dzieci.

— Dla dzieci? Nie mowita§ nic o zadnych dzieciach. — Rick zndw sig
zdenerwowal. Wyobrazil sobie setki dzieci niezwykle poprawnie nazywajacych
intymne czg$ci swojego ciala.

— Dlaczego tak bardzo przerazaja cig dzieci? — zapytata Holly. — Przeciez ty chyba
ich nie masz?

— Nie mam. Nawet nie jestem Zonaty.

— O to cig nie pytatam.

— Ale pewnie zaraz by$ zapytata.

— Za pot godziny bedzie kolacja — powiedziata Holly. Wolata zmieni¢ temat, niz
rozmawia¢ z tym niezwykle przystojnym ksiggowym na tematy osobiste. — Jadalnia jest
w dhugim budynku, ktory znajduje si¢ obok biura. Prowadzimy kuchnig¢ wegetarianska.

— Nie bgde mogl jes¢ migsa? — Rick coraz bardziej si¢ irytowal. Najpierw
dowiedziat sig o braku telefonow, a teraz jeszcze i zakazie jedzenia migsa.

— Migso dostaja tylko ci, ktorzy musza je jesc.

— Bogu niech beda dzigki — mruknat Rick. Stary Redmond nie ptacit az tyle, zeby
Rick dat si¢ zamkna¢ w jakims idiotycznym miejscu, gdzie nie tylko nie ma telefondw,
ale gdzie i migsa je$¢ nie mozna.

— Oczywiscie podajemy tylko biale migso — ciagngta Holly, burzac marzenia
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Ricka o krwistym befsztyku. — Mozesz jada¢ ryby albo drob. Dumni jesteSmy z
prowadzonej w naszym osrodku zdrowej diety. Korzystamy z zalecenn Amerykanskiego
Stowarzyszenia do Walki z Chorobami Serca.

I tak moéwia o mnie, Ze jestem bez serca, wigc dlaczego niby miatbym o nie dbac,
pomyslat Rick. Wystarczy, ze rzucitem palenie, zeby nie nadwergzaé pluc. W koncu ze
wszystkiego rezygnowac nie mogg. Kto chce, niech sobie zajada trawg. Ja wolg solidny
kawat migsa. No c6z, bede musial od czasu do czasu wyskoczy¢é do miasta na
prawdziwy obiad.

— Rozumiem, Ze telewizora tez tu nie macie? — raczej stwierdzil, niz zapytat Rick.

— Dlaczego kto$ miatby si¢ gapi¢ w telewizor, gdy dookota jest tyle naturalnego
pigkna? — zdziwila si¢ Holly.

— Poniewaz dzi$ jest transmisja meczu — odpart Rick. Widzac, ze na Holly jego
informacja nie zrobila najmniejszego wrazenia, dodal: — Baseball. O takiej grze chyba
styszatas?

— Oczywiscie, ze styszalam. Ta gra polega na tym, ze mgzczyzni usitujg trafi¢
kijem w pitke¢. NajczgSciej zreszta nie trafiaja.

— Baseball jest amerykanskim sportem narodowym.

— Wiem i bardzo mnie to smuci. Mito mi si¢ z toba rozmawia, ale mam jeszcze
sporo pracy. Jak juz méwilam, spdzniles si¢ na spotkanie zapoznawcze, ale bgdziesz
miat okazje pozna¢ swoich wspotmie-szkancow i pozostatych instruktorow podczas
kolacji.

Skoro powiedziata ,,pozostatych instruktoréw”, to ona widocznie tez jest jakim$
instruktorem, pomyslat Rick.

— To ty oprécz prowadzenia osrodka jeszcze czego$ uczysz? — zapytal z
niedowierzaniem.

— I pokazuj¢ gosciom, gdzie maja spa¢ — przypomniata mu Holly. — Owszem,
uczg. Czy to ci w czyms$ przeszkadza?

— W niczym. — Rick wzruszyt ramionami.

— Dlaczego tak trudno ci uwierzy¢ w to, ze mogg kogos czegos nauczy¢?

Rick zndéw si¢ zaniepokoil. Nie przypuszczal, Zze ta panienka okaze sig tak
przenikliwa. Obiecat sobie, ze odtad bedzie bardziej uwazal. Nie mogt sobie pozwoli¢

na to, zeby go rozszyfrowata. W koncu to on byt towca, a Holly bezbronna ofiara. Miat
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porwaé Holly, odwiez¢ ja stesknionemu tatusiowi i odebraé resztg honorarium. Proste
jak konstrukcja gwozdzia.

Rick usmiechnat si¢ do czekajacych go pigciu tysigcy dolaréw. W koncu dla takiej
forsy mozna si¢ byto trochg pomgczy¢. Postanowit nie rozpaczaé z powodu straconego
meczu i zadowoli¢ sig transmisja radiowa.

Obawiat sig, ze najwigcej klopotow sprawia mu jego wspotlokatorzy. Ostatni raz
dzielit z kim$ pomieszczenie, kiedy stuzyt w wojsku. Bardzo mu to wowczas
przeszkadzato i wiedzial, ze i tym razem mu sig to nie spodoba. Przeciez nawet kiedy
spedzal wieczor z jakas$ urocza kobietka, to zawsze byt to jedynie wieczor. Na noc Rick
wracal do domu. Taka miat zasadg i kobiety, z ktorymi si¢ spotykat, musiaty przystaé
na jego warunki. Zreszta spotykal si¢ tylko z takimi, ktore tak samo jak on nade
wszystko cenily sobie niezaleznos¢.

— Nie odpowiedziale$ na moje pytanie — odezwala si¢ zniecierpliwiona jego
milczeniem Holly.

— Przepraszam, zamyslitem sig. O co mnie pytatas?

— Niewazne. — Holly machngta rgka, cho¢ nadal byta ciekawa, z jakiego powodu
Rick tak dziwnie zareagowal na informacje o tym, ze Holly jest instruktorem. —
Zostawiam cig samego z twoimi mys$lami o arkuszach kalkulacyjnych i bilansie.

Co ona wygaduje? zdziwit si¢ Rick. Jakie znéow arkusze kalkulacyjne? O rany!
Zupelnie zapomniatem, ze jestem ksiggowym. Jak tak dalej pdjdzie, to okaze sig, Ze to
najtrudniejsza sprawa, jaka mi kiedykolwiek zlecono. Trzeba si¢ wzia¢ w gar$é i
natychmiast zabra¢ do roboty.

Rickowi czgsto powtarzano, ze jesli chce, potrafi by¢é naprawde czarujacy. A
doktadniej: moéwiono o nim, Ze jest czarujacym draniem. Totez pomyslat sobie, ze w
tym wypadku urok osobisty moze si¢ okaza¢ nieztym sposobem na zdobycie zaufania
Holly.

— Bardzo sig cieszg, ze jeste$ takze instruktorem — powiedzial z przemilym
usmiechem. — Na pewno duzo si¢ na twoich zajgciach nauczg.

— Wolalam cig, kiedy byles agresywny — o$wiadczyta mu bez ogrodek Holly. —
Przynajmniej mialam pewno$¢, ze nie klamiesz. A ja nienawidzg, kiedy si¢ mnie
oszukuje.

— Wszyscy ludzie ktamia, cho¢ nie wszyscy robig to w taki sam sposob — mruknat
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zbity z tropu Rick. Tego, Zze jego urok osobisty nie zrobi na Holly najmniejszego
wrazenia, nie przewidziat.

— Ja nie ktamig.

— Jasne. Zalozg sig, ze nie pijesz i nie przeklinasz.

— Tego bym nie powiedziata. Klng w szesciu jezykach. Z dialektem kantonskim
wiacznie.

Pigkna pani dyrektor: jeden, prywatny detektyw: zero, podsumowal wynik
potyczki Rick, kiedy Holly wyszta z domku. Na szczescie to dopiero pierwsza runda.

Miat jeszcze sporo czasu na wyréwnanie.



ROZDZIAL TRZECI

— Nalezatoby mu da¢ porzadna nauczkg — mruczata Holly w drodze do biura. — Co
to za wstrgtny typ! Uwaza, ze ja nie mogg by¢ instruktorem! Nawet nie ma pojgcia,
jakie mam wysokie kwalifikacje. Zatozg sig¢, ze niejednego moglabym go jeszcze
nauczyc.

Holly usmiechngta si¢ do tej mysli. Uwielbiata wszelkiego rodzaju wyzwania, a
pokonywanie trudnosci bylo jej zywiolem. Miata ogromna ochot¢ wytknac¢ temu
zarozumialcowi wszystkie jego btedy i nauczyé go wlasciwego sposobu pojmowania
$wiata. Zakwalifikowata go sobie jako lajdaka, najprawdziwsza na $wiecie kanalig,
ktorej nie wiadomo dlaczego nie mogla znielubi¢. Na pewno by si¢ jej to udato, gdyby
nie wyjatkowe poczucie humoru, jakim ja ten czlowiek ujal. Ludziom z poczuciem
humoru stanowczo nie potrafita si¢ oprzec.

Dziwnym trafem akurat teraz Holly przypomniala sobie swoich narzeczonych.
Nie miala ich wielu. Biorac pod uwagg jej niekonwencjonalny tryb Zycia, mozna by
pomyslec, ze jest osoba znacznie bardziej doswiadczona, anizeli byta w rzeczywistosci.
Tymczasem Holly tylko dwa razy w zyciu naprawdg si¢ zakochala. Pierwszy raz w
koledze szkolnym. Ten zwiazek nie trwal dlugo, bowiem szybko si¢ zorientowala, ze
narzeczonemu nie o nia chodzito, ale o pieniadze jej tatusia. Druga milo§é trwata
znacznie dhuzej. Holly sadzita, ze Tim podziela jej poglady na zycie i dazy do tych
samych co ona celow. Tymczasem okazalo sig, ze on za wszelka ceng chciat ja zmienic,
dopasowac¢ do swojego wyobrazenia o tym, jaka osoba by¢ powinna. Rozstali sig¢ przed
dwoma laty. Doktadnie wtedy, kiedy Holly postanowita zatozy¢ Inner View. Tim
uwazal, ze narzeczona wszystkie pieniadze powinna zainwestowaé¢ w ich wspodlna
przysztos¢. A poniewaz postawit jej ultimatum, Holly wybrata wolnos¢. Bardzo bolata
nad tym, ze Tim nie okazat si¢ takim czlowiekiem, za jakiego ona go uwazata.

Ach, ci m¢zezyzni, westchneta Holly. Zawsze chca postawié na swoim.

Rick byl jeszcze jednym przedstawicielem tego irytujacego meskiego
podgatunku. Zauwazyta, jak bardzo si¢ zdziwit, kiedy mu powiedziata, ze woli, kiedy
jest napastliwy, bo przynajmniej wtedy nie ktamie. Wyobrazat sobie widocznie, ze jak

tylko uzyje swojego uroku osobistego, to Holly natychmiast da si¢ na to nabrac.



Tymczasem Sam si¢ nabrat. Holly byta niewrazliwa na puste stowa.
Mam nadziejg, ze w Inner View czego$ si¢ nauczy, pomyslata. Jesli nie na

zajgciach, to moze chociaz ode mnie...

Czas, jaki pozostat do kolacji, spedzil Rick na rozpakowywaniu swojej podroznej
torby. Do stotowki wszedt jako ostatni. Po obu koncach diugiej hali znajdowaly sig
drzwi. Rick zawsze najpierw zapamigtywal, gdzie znajduje si¢ wyjscie w
pomieszczeniu, do ktorego wchodzit. To przyzwyczajenie nieraz uratowato mu zycie.

Dopiero po zlokalizowaniu drzwi dokladniej przyjrzat si¢ stoldwce: betonowa
podioga, ogromne okna i dlugie stoty nakryte obrusami w czerwona kratg. W stotéwce
bylo pelno ludzi. W tlumie anonimowych twarzy Rick od razu spostrzegt rudowlosa
dziewczynkg. Tg sama, ktora potrafila prawidlowo nazwac przynajmniej niektore
czgs$ci swojego ciata. Bez namystu odwrdcit si¢ na pigcie i ruszyt w drugi koniec
wielkiej stotdwki. Dos¢ sig juz od tej matej nastuchat.

— Jesli cheesz, mozesz si¢ do nas przysiasé — zawotata do Ricka jakas kobieta. Nie
byl to, niestety, glos Holly, ale poniewaz ona sama takze przy tym wtlasnie stole
siedziata, Rick z ochota przyjat zaproszenie.

— Dzigkujg. Ja sig¢ nazywam Rick Potter, a ty?

— Sharon Thompson. Jestem tu instruktorka. Szkoda, ze nie bylo cig¢ na spotkaniu
Zapoznawczym.

— Nie zdazytem — rzekt Rick, u§miechajac si¢ najpigknie;j, jak potrafit,

W przeciwienstwie do Holly, Sharon zareagowata na jego urok osobisty
doktadnie tak, jak powinna zareagowac kobieta. To go troche uspokoito. Nie dlatego,
zeby rzeczywiscie stracit wiarg¢ w siebie, ale lubil, kiedy ludzie zachowywali sig
zgodnie z jego przewidywaniami.

Sharon Thompson wygladata na osobg tuz po czterdziestce. Ubrana byla nieco
bardziej tradycyjnie niz Holly, co zreszta nie byto wcale takie trudne. Zachowywala sig
jak ktos, kto przywykt do tego, ze inni si¢ z nim licza. Rick pomyslal sobie nawet, ze to
Sharon powinna kierowa¢ Inner View.

Podczas positku Rick ostroznie wypytywatl Sharon o szczegoty dotyczace osrodka
oraz jego szefowej. Na szczes$cie Holly siedziata w do$¢ odleglym koncu stohu i nie

mogtla go ustyszec.



— Mowisz, ze bytas dyrektorem do spraw marketingu? — pytat Rick.

— Owszem. Kiedy dostalam ten awans, niewiele kobiet zajmowato kierownicze
stanowiska. Obecnie tez nie jest ich duzo, ale wowczas byta to prawdziwa rzadkos¢.

— A jak to sig stato, ze wyladowata$ wlasnie tutaj?

— Zycie w wiecznym pospiechu nie jest takie wspaniate, jak sie niektorym wydaje.
Ja w kazdym razie nie bylam szczg$liwa i ktorego$ dnia zaczgtam si¢ zastanawia¢ nad
sensem tego, co robig. Jedna z moich madrych przyjacidtek powiedziala mi: ,,Wiesz,
nie styszatam, zeby ktokolwiek na tozu $mierci Zalowal, ze za malo czasu spedzit w
biurze”. Tq przyjaciolka byla Holly.

— Jak si¢ poznatyscie? — dopytywat sig Rick.

— Holly pikietowata firme¢, w ktorej pracowatam. Prowadzilismy doswiadczenia
na zwierzgtach. Szef do spraw reklamy wlasnie ztozyt dymisjg i dlatego mnie kazano
si¢ zorientowaé, jak mozna by si¢ pozby¢ demonstrantow. BaliSmy sig, ze zla prasa
moze zaszkodzi¢ naszym wynikom sprzedazy. Wysztam do pikieciarzy i natkngtam sig
na Holly. Wysluchatam, co mi miata do powiedzenia, po czym przekazalam to
wszystko zarzadowi. Rozmowa z Holly sprawita, ze zaczglam si¢ zastanawiaé nad tym,
co robig i dla kogo pracuje. Miesiac pozniej ztozytam rezygnacjg. Zaczglam pracowaé
w malej firmie komputerowej, nalezacej do przyjaciela Holly.

— Zmienita$ dobrze platna posadg w duzej firmie na co$ takiego?

—,,Co$ takiego”, jak to tadnie ujales, jest obecnie trzecia co do wielkosci firma
produkujaca notebooki. Na pewno o niej styszates. — Podata mu nazwe firmy, ktorej
przenosny komputer Rick miat ze sobg w Inner View.

— Holly zna wlasciciela tej firmy?

— Jest nawet jednym z glownych akcjonariuszy. Kiedy ten czlowiek rozkrgcat
interes, Holly zainwestowata w jego przedsigbiorstwo wszystkie swoje pieniadze. Teraz
otrzymuje spore dywidendy.

Rick sprawdzit stan konta Holly, wiedzial wigc, ze jest ona osoba zamozna.
Przypuszczal, ze zawdzigcza to hojnemu tatusiowi, ktory zaopatrzyl ja w pokazny
kapitat. Tymczasem okazato sig, ze byt w biedzie. Rick miat nadziejg, ze to jedyny
btad, jaki w tej sprawie popetnit.

— Nadal pracujesz w tej firmie komputerowe;j?

— Wzigtam urlop bezplatny, zeby prowadzi¢ seminarium w Inner View.
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— Holly méwita, Ze ona jest tu dyrektorem.

— Musiates ja niezle zdenerwowaé, skoro ci to powiedziala. — Sharon z
zaciekawieniem przyjrzala si¢ Rickowi.

— A wigc to nie jest prawda?

— Oczywiscie, ze jest. Holly jest tu szefowa. Tylko Ze ona nie przywiazuje do tego
najmniejszego znaczenia. Co jej takiego powiedziales?

— Nic, co mogtoby ja zirytowaé — zaperzyt si¢ Rick. — Dlaczego uwazasz, ze co$
takiego jej powiedziatem?

— Bo Holly nietatwo daje si¢ wyprowadzi¢ z rownowagi. To wyjatkowo spokojna
osoba.

Po solidnej kolacji, na ktora zlozyly si¢ pieczone kurczgta, satata i kukurydza,
Rick tez nieco sig uspokoit. Sharon udzielita mu kilku niezwykle cennych informacji,
ktore mial zamiar wykorzysta¢ do sktonienia Holly, aby wrocita do tatusia. Wiedziat
juz, ze pieniadze nie sa dla niej argumentem, za to na pewno uda si¢ zagra¢ na jej
uczuciach. Rick sadzi!, ze Holly bez trudu da sig ztapa¢ na kazda tzawa historyjke,

Musiat jeszcze sam z nig porozmawiaé, ale zanim zdazyt skonczy¢ jedzenie,
Holly wstata od stotu i szybko wyszta ze stotowki.

— Ona nie potrafi dlugo usiedzie¢ na jednym miejscu — powiedziata Sharon,
zauwazywszy zaciekawione spojrzenie Ricka.

— Wiem co$ o tym — mruknat Rick. On przeciez najlepiej wiedzial, ile razy w
ciagu ostatnich kilku lat Holly zmieniata miejsce pobytu.

— To wyjatkowa osoba — o$wiadczyla z przekonaniem Sharon. — Ma mndstwo
przyjaciot. Jestesmy tu w Inner View jedna wielka rodzina, a Holly to spoiwo, ktdre nas
trzyma razem. Wezmy, na przyktad, Skye. Ona najdtuzej zna Holly. Chyba chodzity do
tej samej szkoty.

— A jak ona wyglada, ta Skye? — zainteresowat si¢ Rick. Kto$, kto tak dlugo znat
Holly, mogt mu dostarczy¢ wielu cennych informacji o tym, jak najprosciej namowic tg
panienke na powrdt do domu.

— Siedzi tam, przy pierwszym stole. To ta z dlugim warkoczem. Skye uczy
tkactwa, a Whit, jej maz, jest kucharzem w Inner View. Maja pigcioro dzieci. Dwoje z
nich to juz doro$li ludzie. Mieszkaja w Seattle. Najmlodsza coreczka siedzi obok matki.

— Taruda?
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— Tak.

A wigc ta hippiska z wygadana coreczka to byta Skye, pomyslat Rick. Muszg z
nia pogadac, kiedy tej matej nie bgdzie w poblizu.

— Ilu instruktoréw pracuje w Inner View? — zapytat.

— Na stale jest nas tu pigcioro. Ale od czasu do czasu wpada kto$, zeby nam
pomoc. Oprocz Holly, Skye i mnie sa jeszcze Guido i Byron. Ich tez juz poznales?

— Nie — odrzekt bez wahania Rick. Takie imiona na pewno by zapamigtat.

Guido okazat sig¢ osoba tak samo niezwykla, jak jego imig. Rick nijak nie mogt
zrozumieé, ze ten potgzny cztowiek-gora maluje akwarelami przepigkne kompozycje
kwiatowe. Guido bardziej przypominal zapasnika niz malarza. Lysa glowa i zloty
kolczyk w lewym uchu potggowatly to wrazenie.

— Ty mi wcale nie wygladasz na ksiggowego — mruknat Guido, kiedy Sharon
przedstawita mu Ricka.

—Noico z tego? Ty tez nie wygladasz na akwareliste — odgryzt si¢ Rick.

— Siedziatem podczas kolacji przy sasiednim stoliku — ciagnat nie zrazony Guido.
Miat glos taki sam jak dowodca okretu, na ktérym stuzyt Rick. Byt to glos cztowieka
przyzwyczajonego raczej do warczenia, niz do mowienia, — Styszalem, jak
Wypytywates o Holly. Po co ci te wiadomosci?

— To pigkna kobieta — powiedzial Rick.

— Owszem, bardzo pigkna. Tylko Zeby ci Zzadne glupstwo nie wpadto do glowy.
Bedg bardzo niezadowolony, jak sig okaze, ze ja skrzywdzites. Kapujesz?

— Jestescie para? — zapytal szczerze zdumiony Rick.

— Ona jest dla mnie jak corka. — Guido spojrzatl na niego zdegustowany. —
Przeszkadza ci to?

— Ani trochg — odrzekt pospiesznie Rick, bo wlasnie zauwazyt zmierzajaca w jego
kierunku rudowltosa dziewczynke.

Sprobowal zgubi¢ si¢ w tlumie opuszczajacych stotdwke uczestnikow kursu, ale
mata byta szybka jak pocisk z systemem naprowadzajacym. Coraz bardziej zblizala sig
do Ricka, ktéry juz sobie wyobrazal, co mu zaraz powie.

Rick uznal, Ze czas si¢ wynosi¢. Podszedt do wyjscia w tej samej chwili, w ktorej
zblizyt si¢ tam mtody czlowiek na wozku inwalidzkim.

— Wiek przed uroda — usmiechnat si¢ mlody czlowiek, przytrzymujac Rickowi
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drzwi.

Dopiero teraz Rick zauwazyl, ze do stolowki, oprocz schodow, prowadzita takze
rampa dla wozkow. Jako§ wezesniej nie zwrocit na to uwagi.

— Pali sig, czy co? — zapytal mtodzieniec na wozku.

Ale Rick byl juz daleko. Skrecit za rog i wpadt prosto na Holly. Kiedy tylko
dotknat jej ramienia, wiedzial, z kim ma do czynienia. Byta migciutka, jedwabista i
bezbronna jak pisklg. Jego instynkt drapieznika dat o sobie zna¢. Rick chwycit swoja
ofiarg i nie miat zamiaru jej wypuszczaé.

Ale kiedy Holly na niego spojrzala, okazalo sig, ze to nie on ja, ale ona jego
ztapala w potrzask. Na chwilg granica pomigdzy drapieznikiem i ofiara jak gdyby si¢
zatarta. Doskonale do siebie pasowali. Byta doktadnie takiego wzrostu jak powinna.
Nie za wysoka, ale takze nie tak niska, zeby musial si¢ pochyli¢, gdyby chcial ja
pocatowac.

— Dokad sig tak spieszysz? — zapytala Holly bardzo niezadowolona z wrazenia,
jakie zrobilo na niej to nagte spotkanie. — Czyzby cig kto$ gonil?

Ku jej zdziwieniu Rick rzeczywiscie obejrzal sig¢ za siebie, jakby sprawdzat, czy
udalo mu si¢ zgubi¢ przesladowce. Holly bardzo byla ciekawa, czego boi sig taki
twardy facet jak Rick. Odwrdcila si¢ i ujrzata stojaca nie opodal Azjg. Dziewczynka
machatla raczka i uSmiechata si¢ promiennie. Holly w mig zrozumiata, o co chodzi.
Przypomniata sobie, ze Skye opowiadata jej, jak to Azja popisata si¢ przed nowym
kursantem swoja znajomoscia anatomii.

— Nie lubisz dzieci? — zapytata Holly.

— Lubig. Kiedy si¢ nie odzywaja — mruknat Rick. Ucieszyt si¢ widzac, ze mtody
czlowiek na wozku inwalidzkim zaabsorbowat soba dziewczynke i razem dokads sobie
poszli.

— A wigc jeste$ zwolennikiem teorii, ze dzieci powinno si¢ widzie¢, ale nie
styszed.

— No wlasnie — zgodzit si¢ z nig Rick.

— To staroswiecki poglad.

— Ja tez jestem staro§wiecki. Poza tym nie mam czasu dla dzieci.

— Juz to kiedy$ styszalam. — Holly spowazniala. — Zajmujg si¢ wlasnie takimi

dzie¢mi, dla ktoérych dorosli nie mieli czasu. Nawet sobie nie wyobrazasz, jaka tym

23



dzieciom zrobiono krzywde! One stracily wszelki szacunek do siebie. Nie masz
pojecia, ilu mtodych ludzi pije albo si¢ narkotyzuje tylko po to, zeby mdc wreszcie
poczu¢ si¢ dobrze z samym soba. Brak poczucia wlasnej wartosci jest gltéwna
przyczyna wszelkich nieszczg§¢ nastolatkow. Z samobojstwami wlacznie. Nie majac
czasu dla dzieci, odbieramy im szansg na szczgsliwe zycie. Bo kto ma je nauczy¢, ze sa
wazne i co$ warte, skoro ich rodzice sa zbyt zajgci, zeby z nimi rozmawia¢? To zwykta
zbrodnia!

— A co ja mam z tym wszystkim wspdlnego?

— Nic. Dzielg si¢ z toba swoja opinig na ten temat. A to jest wlasnie taki temat,
ktory bardzo mnie interesuje.

— Tak mi si¢ wydawato — powiedziat niby obojgtnie Rick.

Ciekaw byl, jakie jeszcze sprawy pasjonuja t¢ niezwykla osobke. A doktadnie: co
sprawia, ze si¢ rumieni i dlaczego jej oczy tak btyszcza.

— Byron ciagle mi powtarza, ze nie powinnam si¢ tak ekscytowa¢ — powiedziata
Holly, jak gdyby chciata si¢ usprawiedliwi¢. — Widziatam, jak rozmawiali$cie przed
stotowka.

— Ach, mowisz o tym cztowieku na wozku — domyslit si¢ Rick. — Nie mieli$my
okazji si¢ sobie przedstawic.

— Uwazam, ze brak ci wrazliwos$ci — skrzywita si¢ Holly.

— Mowiono mi juz o tym kiedy§ — zgodzil si¢ Rick. Kobiety czgsto mu
powtarzaly, ze jest wrazliwy jak iguana. Chociaz nalezy pamigtaé, ze porzucone
kobiety mowia rézne dziwne rzeczy.

— Widzg, ze nie jest ci przykro z tego powodu — zauwazyta Holly.

— Jasne ze nie. Jestem, jaki jestem i dobrze mi z tym.

— Pewnie dlatego zajale$ si¢ matematyka i w efekcie zostates ksiggowym. Ten
zawdd doskonale spetnia twoja potrzebg analizowania i szufladkowania otaczajacego
cie $wiata.

— Zndéw masz racj¢ — zgodzit si¢ Rick. Praca prywatnego detektywa wymagata od
niego wyjatkowo szczegolowej analizy faktow.

— Cieszg sig, ze jestes z siebie zadowolony — podsumowata go Holly.

Rick po raz kolejny niepomiernie si¢ zdumiat. Gotowat si¢ do walki w obronie

swej osobowosci, swojego wlasnego $wiata, a Holly tymczasem nie tylko nie miata
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zamiaru walczy¢, ale na dodatek obdarzyta go tym swoim promiennym usmiechem.

— Bo jestes$ szczgsliwy, prawda? — zapytata, jakby na wszelki wypadek.

Tu ci¢ mam! Rick u$miechnal si¢ do siebie. Zaraz mnie dopadnie i zada
$miertelny cios. Tak lepiej. Teraz przynajmniej rozumiem, o co jej chodzi. To taka gra.
Zwierzyna usituje odwroci¢ uwagg towcey.

— Pewnie, ze jestem szczgSliwy — odpart. A bede jeszcze bardziej szczgsliwy,
kiedy ci¢ odwiozg tatusiowi i zainkasuj¢ pozostalte pigc tysigey dolcow, pomyslat.

— To $wietnie. Cieszg sig, ze jest ci u nas dobrze. — Holly poklepata go po
ramieniu. — Mowitam ci, Ze si¢ przyzwyczaisz.

— Nie tak szybko, moja panno. Ja wcale nie mowitem, ze jestem szczgsliwy tutaj...

— Pierwsze stowo sig liczy, Rick. Do zobaczenia na $niadaniu — zawotata, znikajac

w mroku.

Rick bat sig, ze ranek nigdy nie nadejdzie. Z pozostalymi trzema mieszkancami
domku nic go nie taczylo. Dwoch z nich bylo inzynierami, a trzeci jakim$ menedzerem
Sredniego szczebla. Rick przypuszczal, Ze to on przed chwila tak strasznie chrapat.

Nie wiadomo zreszta, czy Rick nie wolat chrapania od ogluszajacej ciszy, ktora
bylo stycha¢ w tej chwili. Z powodu tej ciszy nie mogt zasnaé. Male radyjko z
magnetofonem, ktore zabrat ze soba w gory, takze go zawiodto: wysiadly baterie.

Rick nie lubit znajdowac¢ si¢ w nieznanym miejscu, w obcej dla siebie sytuacji. A
w takim wlasnie miejscu i dokladnie w takiej sytuacji znajdowat si¢ w tej chwili. Nie
chodzito o to, zeby miat co$ przeciwko nieskazonej naturze, tylko nie byt do niej
przyzwyczajony. Byt typowym miejskim cwaniakiem. Czut si¢ pewnie tylko wtedy,
kiedy wdychat zapach spalin i styszal odglosy miasta. Niechby to nawet byta jadaca na
sygnale karetka pogotowia. Byleby nie ta ogluszajaca cisza, przerywana od czasu do
czasu nie zidentyfikowanym odglosem jakiego$ szurania. A kiedy szuranie wreszcie sig¢
oddalito, zastapit je szum poruszanych wiatrem gatezi drzew. Tego bylo juz stanowczo
za wiele. Uwazal, ze tak samo jak dzieci, drzewa powinno si¢ widzie¢, ale nie styszec¢.

— A niech to! — mruczat pod nosem Rick. Ucieszyt si¢, ze wreszcie styszy jakis
ludzki glos, chocby nawet swoj wlasny — Nie bedg tu lezat i nastuchiwal. Do czego to
podobne, zeby zwykle drzewa nie daty cztowiekowi spokojnie zasnaé!

Wstal, ubrat si¢ i wyszedt z domku. Mial nadziej¢, ze spacer w chlodnym
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powietrzu troch¢ go uspokoi i potem wreszcie uda mu si¢ zasna. Postanowit
skorzysta¢ z okazji i zawiadomic starego Redmonda, ze znalazt wreszcie jego ukochang
coreczkeg. Do tego celu jednak potrzebny byt telefon. I to raczej taki, z ktérego datoby
si¢ skorzysta¢ w odosobnieniu. Rick bez skruputéw otworzylby zamek przy drzwiach w
biurze, gdyby, oczywiscie, ktokolwiek pofatygowat si¢ to biuro na noc zamknaé. Tak
jak sig spodziewat, drzwi byly otwarte. Rozgladajac si¢ na wszystkie strony, wykrecit
numer telefonu Redmonda.

— Kto? — warknat starszy pan, niezadowolony z tego, ze kto$ o$miela si¢ go
budzi¢.

— Moéwi Rick Dunbar. — Rick takze darowat sobie wszelkie uprzejmosci. —
Znalaztem panska corke.

— Kiedy przywieziesz ja do domu?

— Wiasnie nad tym pracuj¢. Bedg panu przesytal meldunki.

— Gdzie ona jest?

— Niedaleko. — Rick doskonale wiedzial, ze gdyby powiedzial kochajacemu
tatusiowi, gdzie przebywa jego corka, stary kutwa natychmiast sam przyjechatby po nia
do Inner View, pozbawiajac Ricka reszty naleznej mu zaplaty.

— Mozesz mowi¢ jasniej? — dopytywat si¢ Howard Redmond.

— Nie.

— Wie, kim jestes i po co przyjechates?

— Nie.

— To dobrze. Méwiono mi, ze umiesz sobie radzi¢ z kobietami, Dunbar. Uzyj
swoich zdolnosci i naméw ja, zeby wrécita do domu. Wiesz chyba, co mam na mysli?
Czaruj ja, zasypuj komplementami, zreszta rob, co chcesz. Masz na to dziesig¢ dni i ani
chwili dtuze;j.

— Skad ten pospiech?

— Moéwitem ci, ze tracg cierpliwo$é, Jestem coraz starszy i cheg, zeby moja corka
zajela si¢ wreszcie interesami. Nie po to tyle placitem za jej edukacjg, zebym teraz sam
musial wszystko robi¢. Zreszta nie bedg si¢ przed toba thumaczyt. Placg ci za to, zeby$
co$ dla mnie zrobit. Jesli masz jakie$ watpliwosci, to mozesz je teraz wyjawic.

— Nie mam zadnych watpliwosci.

— Wigc przestan si¢ zastanawia¢ nad tym, dlaczego chcg mie¢ swoja corke z
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powrotem i zacznij mysleé nad tym, jak ja przywiezé do Seattle. Czaruj ja, rob z nia, co
chcesz, tylko mija przywiez. Jasne? — Nie czekajac na odpowiedz, Howard Redmond
odtozyt stuchawke.

To ci dopiero tatus, pomyslat rozbawiony Rick. Daje mi wolng rgkg. Nawet kaze

robi¢ ze swoja jedyna corka wszystko, na co przyjdzie mi ochota. Wstretny typ.

Holly nie mogta zasnaé. Siedziala na ganku swego matego domku i popijata
fantastyczna herbate ziotowsa, ktora tylko Skye umiata skomponowaé. Ta herbata
zazwyczaj czynila cuda, tym razem jednak w niczym Holly nie pomogta.

Gdyby spyta¢ o zdanie Skye, najprawdopodobniej stwierdzitaby, ze to petnia
ksigzyca nie daje Holly zasnaé¢, sama Holly jednak najlepiej wiedziala, ze wszystkie
swoje klopoty zawdzigcza Rickowi Potterowi, ksiggowemu z Seattle, o ktdrego
istnieniu jeszcze wczoraj nie miata zielonego pojgcia. Nie mogta zapomnie¢ dotyku
jego umigsnionego ciala, ktore czuta tak blisko siebie, kiedy po kolacji niespodziewanie
na siebie wpadli. Holly bardzo si¢ tym stanem rzeczy niepokoita, bo skoro nie pomogta
jej ani medytacja, ani herbata Skye, to znaczy, ze zanosilo si¢ na co§ powaznego.

Nie rozumiata, co tak bardzo ja w tym przedziwnym mezczyZznie pociaga.
Widziala przeciez w zyciu wielu przystojniejszych od niego, ale zaden z nich nie miat
w sobie takiej charyzmy, nie byt ani w potowie tak pociagajacy jak ten ksiggowy. I
wecale nie chodzilo tu o jego migsnie czy co§ w tym rodzaju, lecz o t¢ dziwna pewnosé
siebie, ktora z niego emanowala. Jesli doda¢, ze wszystko to razem wzigte opakowata
natura w nader atrakcyjna cielesna powloke, dotozyla diabelskie iskierki w oczach i
wyzywajacy usmiech, wowczas wszystko bedzie jasne. Kiedy ten obcy mezczyzna jej
dotykat, dziato si¢ z Holly co$ absolutnie nadzwyczajnego. A jednak nie zyczyla sobie
obecnosci tego czego$§ w swoim zyciu. A juz na pewno nie w zwiazku z Rickiem
Potterem.

Byt zbyt pewny siebie, zbyt zuchwaly i ograniczony. Na pewno lubit dominowac i
panowa¢ nad kazda sytuacja, w jakiej si¢ znalazt. A Holly miata ochotg da¢ temu
arogantowi porzadna nauczke. W ogodle miata na niego ochotg, cho¢ wiedziata, ze

powinna go unikac jak ognia.

Po rozmowie z Redmondem Rick odnalazt teczk¢ z dokumentami Pottera, za
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ktorego sig podawat. Na szczgscie zebrane tam informacje byly bardzo powierzchowne.
Zanotowal sobie wazniejsze dane o przebiegu pracy zawodowej Pottera i jego
upodobaniach. Z kopiarki wolat nie korzysta¢. Btysk s§wiatla w biurze méglby kogo$
zainteresowac, a na to Rick nie mogl sobie pozwolic.

Okazalo sig, ze Potter jest dyrektorem finansowym w MolTech Industries, a co
najwazniejsze, ze takze ma na imi¢ Richard. Ricka ten kolejny szczgsliwy zbieg
okolicznosci niepomiernie ucieszyt. Postanowil sobie, ze zrobi wszystko, zeby takich
zbiegbw okoliczno$ci bylo w tej sprawie coraz wigecej. Wierzyt bowiem, ze ma silg
sprawcza i ze wszystko, na czym mu zalezy, moze si¢ wydarzy¢, jesli tylko on bedzie

tego bardzo pragnat.

— Dannazione! — zaklgta Holly po wlosku na widok kolejnego dzieta sztuki
garncarskiej, ktore wiadnie si¢ rozpadto. A przeciez tym razem prawie mi si¢ udalo,
pomyslata. Wazon nabieral ksztaltu i mogt by¢ catkiem tadny. Niepotrzebnie tylko na
chwilg si¢ zamyslitam. Ta krotka mysl o Ricku wystarczyta, zeby zniszczy¢ taka pigkna
rzecz.

Byt wprawdzie $rodek nocy, ale Holly ani spa¢ nie mogta, ani siedzie¢ na ganku
juz jej si¢ nie chcialo. Postanowila zatem raz jeszcze sprobowaé szczg$cia w
garncarstwie. To zreszta takze si¢ nie udato. Zniechgcona, uznata, ze postara si¢ jednak
zasnaé, bo rano bedzie nieprzytomna.

Ze zwieszona glowa wracata do swego domku. Ten caty Rick nie jest nawet w
moim typie, my$lata. Nie rozumiem, dlaczego tak mnie zafascynowat. Moze to te jego
niewinne, bigkitne oczy? A moze ten uSmieszek.

Nawet nie zauwazyla stojacego na jej drodze czlowieka. Znow wpadta na Ricka.

— A niech to dunder $wisnie! — zawotala zdumiona i troch¢ wystraszona. —
Naprawdg nie powinni$my si¢ w ten sposob spotykac.

— Dunder? — zdziwit sie Rick?

— To takie przeklenstwo. Jeden z moich przyjaciét bardzo czgsto go uzywa.
Podobno jego dziadek tak mowit.

— Masz mnéstwo przyjaciot — zauwazyt Rick.

— Mam szczgscie do ludzi.

— Do rodziny tez masz szczgsécie?
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— Przyjaciele sa moja rodzina.

— To znaczy, ze wiasnej rodziny nie masz? — dopytywat sig Rick,

— Nie mam mgza.

— O to nie pytatem.

— Fakt. Ale zaraz by$ zapytat.

Rick wiedzial, ze Holly ani teraz, ani nigdy przedtem nie byla megzatka. Znat
wszystkie fakty dotyczace zycia tej kobiety, od daty urodzenia poczawszy, a na wadze
skonczywszy. Teraz musial sig¢ tylko dowiedzieé, jakich uzy¢ argumentdéw, zeby data
si¢ zawiez¢ do tatusia,

Rick potrafit sobie radzi¢ z kobietami. Byt absolutnie pewien, ze z ta takze sobie
poradzi i bezpiecznie dowiezie ja do domu. O to, zeby zndéw nie uciekla, niech sig
martwi Redmond. Rick nie miat zamiaru jej pilnowac, tylko doprowadzi¢ do domu.

— A co sig stalo z twoja rodzina? — wypytywat ja Rick. — Dlaczego nie chcesz o
niej mowié?

— Dlaczego uwazasz, ze nie chcg o niej mowi¢? — wykrecata sig Holly. Po chwili
jednak doszta do wniosku, ze przeciez nie stanie si¢ nic ztego, jesli przyzna si¢ temu
cztowiekowi do swoich obaw. — Masz racj¢. Rzeczywiscie nie cheg o niej mowic.

— Nie jestescie w najlepszych stosunkach?

— Nie jestem w najlepszych stosunkach z moim ojcem, ktory uwaza si¢ za Boga, a
poniewaz on jest jedynym moim krewnym, to chyba mozna powiedzieé, Ze nie jestem
w najlepszych stosunkach z moja rodzina. — Holly zdziwiona spojrzata na Ricka. — Jak
to sig stato, ze w ogole dotkngliSmy tego tematu?

— Zapytatem cig o rodzing.

— Wigc teraz zapytaj mnie o co$ innego.

Holly u$miechngta si¢ widzac, jak Rick uchyla si¢ przed jakim$§ owadem, ktory
lecial w jego kierunku. Pomyslata sobie, ze to typowa reakcja mieszczucha. Ale kiedy
w wyniku tej typowej reakcji usta Ricka znalazly si¢ niebezpiecznie blisko jej warg,
natychmiast przestata si¢ usmiechac.

A potem Rick ja pocatowal. Holly zupelnie nie byla na co$ takiego przygotowana.
Zamkneta oczy i w wyobrazni ujrzata figurki, ktore przywiozta kiedy$ z Holandii. Byty
to dwie postacie, kobieta i mg¢zczyzna o ustach z magnesu. Tylko te usta trzymaty ich

przy sobie, bo obie postacie r¢ce miaty splecione za plecami.
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Powtarzajac pozg swojej figurki, Holly splotta dtonie na plecach. Mocno zacisngta
palce, aby nie zdotaly same sig¢ rozple$s¢ i zeby, bron Boze, nie dotykaly Ricka.
Niestety, nie zdalo sig to na wiele. Lubila wiedzie¢, z czym ma do czynienia. Dotkngta
torsu Ricka. Spod cienkiej koszulki emanowal niepojety zar. Wceiaz si¢ catowali. Holly
nigdy przedtem niczego podobnego nie doswiadczyta. Czuta, jak dlonie Ricka wedruja
po jej plecach, zsuwaja sig nizej...

— Dokonczmy to w domku — mruknat Rick, przerywajac pocatunek tylko na tg
chwilg, ktora zajeto mu wyartykutowanie tych kilku stoéw. — W twoim domku.

— Nie rozumiem. — Holly wciaz byta trochg oszolomiona i nie od razu dotarto do
niej, o co mu chodzi.

— Nie mozemy i§¢ do mnie — szepnat Rick. — Tam i tak jest juz za duzo ludzi.
Poza tym moje t6zko jest strasznie waskie.

W jednej chwili Holly odzyskata przytomno$§¢ umystu. Z catej sity odepchngta od
siebie Ricka.

— Alez ty jeste$ zarozumiaty — prychngta. — Naprawdg sadzites, ze p6jde z toba do

16zka?

30



ROZDZIAL CZWARTY

— Dlaczego si¢ wsciekasz? — zdziwit sig Rick.

— Jak mogtes... Dlatego, ze pozwolitam ci si¢ pocalowac... Nie mysl sobie, ze
pojde z toba do t6zka po jednym pocatunku!

— A po ilu pdjdziesz?

— Nie chodzg do t6zka z kazdym facetem, z ktoérym si¢ calujg.

— Bardzo madrze. Tyle jest ostatnio na $wiecie groznych chorob. To co,
porozmawiamy sobie o medycynie?

— O niczym nie porozmawiamy, tylko p6jdziemy spa¢. Kazde w swoim 16zku.

— Do nastgpnego razu.

— Ty chyba masz wigcej pewnosci siebie niz rozumu. — Arogancja Ricka bardzo
Holly ubodta. — A poniewaz jestes ksiggowym, to musisz by¢ czlowiekiem madrym. Z
czego jasno wynika, ze twoja bezczelnos¢ przekracza wszelkie ludzkie normy.

— Owszem, przekracza — radosnie zgodzit sig¢ Rick.

— Nie wiem, jak kto§ moze by¢ dumny z tego, co powszechnie uwaza si¢ za wady.
— Holly z niedowierzaniem pokrgcita gtowa. — Na przyktad z braku wrazliwosci i z
ponadnormatywnej pewnosci siebie. Jest takie jedno wspaniate powiedzenie dotyczace
pewnosci siebie: ,,Puste butelki dzwonia najgtosniej”.

— Ale ja nie halasuj¢ — protestowal Rick z ming niewiniatka.-Podchodzg
cichutko...

— Zauwazylam to — Holly musiata si¢ uSmiechna¢. — Juz pora, zeby$ cichutko
poszedt do tozka.

— Masz poczucie humoru — powiedziat Rick takim tonem, jakby bardzo go to
spostrzezenie zaskoczyto. — To mi si¢ w kobietach podoba najbardzie;.

— A ty jeste$ zbyt pewny siebie — odparowata Holly. — To mi si¢ w mgzczyznach
najbardziej nie podoba. Dobranoc, Rick.

Niezle ci idzie, Dunbar, pogratulowat sobie Rick, patrzac, jak Holly wbiega na
ganek swego domku. Ta babeczka jest niesamowita. Na razie jest dwa dla pigknej pani

dyrektor i zero dla prywatnego detektywa.
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Poniewaz z powodu nocnych wedrowek Holly byla trochg niewyspana,
postanowila ubra¢ si¢ najbardziej kolorowo, jak to tylko mozliwe. Miata w czym
wybiera¢. Dawno wyrzucita z szafy bezowe, szare i wigkszo§¢ czarno-bialych ubran.
Nie miala tez niczego w szkocka kratg. Ten desen zbyt jej przypominat szkolne
mundurki, ktore przez wiele lat musiata nosi¢. Na widok szkockiej kraty Holly
dostawata gesiej skorki. Teraz mogta si¢ ubiera¢ w to, co tylko chciata, a chciata si¢
ubiera¢ bardzo kolorowo.

Tego dnia wybrata jaskrawoniebieskie legginsy i pomaranczowa koszulke
bawetniana, ktdra si¢gata jej prawie do kolan. Przewiazata si¢ w talii utkana przez Skye
szeroka szarfa w kolorach niebieskim i pomaranczowym. Dodata do tego jeszcze
sznurkowy naszyjnik i kolczyki w ksztalcie dzwoneczkoéw. Dokladnie rozczesata
wlosy, po czym zwiazala je w konski ogon. Jeszcze tylko odrobina tuszu na rzgsy,
musni¢cie nosa puszkiem od pudru i troszeczke cytrynowych perfum w kremie.

Zostalo jej jeszcze sporo czasu na spokojne zjedzenie $niadania, ktore zazwyczaj
sktadato si¢ z pieczonego przez Skye chleba, dzemu pomaranczowego i kubka
doskonatej angielskiej herbaty z mlekiem i miodem. Holly starannie zebrata ze stotu
pozostale po $niadaniu okruchy chleba i rzucita je zaprzyjaznionym ptaszkom, ktére od
dawna juz na to czekaly.

Radosna i usmiechnigta zjawita si¢ w biurze.

— Jak sig czuje twoja coreczka? — zapytala siedzaca przy biurku Charity.

— Temperatura spadta. To chyba rzeczywiscie nic powaznego, ale i tak najadtam
sig strachu.

— Wyobrazam sobie. Jak si¢ czujesz w roli mamusi?

— Trochg mi cigzko — przyznata Charity. — Ale kiedy tanczylam w nocnych
klubach Arizony, tez mi tatwo nie bylo, a jednak przetrwalam. Wciaz nie wiem, jak ci
dzigkowaé, ze mi zaproponowata$ pracg u siebie. Nie mam pojgcia, jak dlugo jeszcze
bym wytrzymata w tamtej spelunce.

— To rzeczywiscie byla spelunka, ale ty byla§ znakomita tancerka. — Holly
usmiechneta si¢ do niej. Jaki$ czas temu postanowila zjes¢ obiad w barze, w ktorym
pracowata Charity. Nie spodziewala sig, ze bgdzie to takie podejrzane miejsce, no i ze
znajdzie w nim oddana sekretarke.

— Niestety, facetow, ktorzy tam przychodzili, mdj talent zupetie nie obchodzit. A
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potem jeszcze ten Billy Jo... Pobil mnie, kiedy mu powiedzialam, Ze jestem w ciazy.
Nie wiem, co by si¢ ze mna stato, gdyby$ wtedy nie przyjechala i nie zabrata mnie z
tego strasznego miejsca.

— Nie rozklejaj sig, Charity. — Holly pogtaskata dziewczyng po glowie. — Jestes
teraz czlonkiem naszej rodziny.

— Nie wszyscy w Inner View pogodzili si¢ z moja przesztoscia tak tatwo jak ty.

— Czy masz na mysli jakas konkretng osobg?

— Byrona. Nigdy na mnie nie patrzy, kiedy ze mna rozmawia. W ogole bardzo
rzadko ze mna rozmawia.

— Byron nigdy o nikim ztego stowa nie powiedziat. On jest absolutnie wyjatkowy.

— Tak bardzo bym chciala, zeby on mnie lubit. Zebyécie mnie wszyscy lubili —
poprawita si¢ Charity i zaraz szybko zmienila temat, jakby zorientowata sig, ze i tak juz
za duzo powiedziata. — Ach, zapomniatam ci powiedzie¢, ze kiedy dzis$ rano przysztam
do biura, okazalo sig, ze drzwi nie byly zamknigte na klucz.

— Hefoete! — zaklgta Holly. Tym razem po szwedzku. — Wiedziatam, ze o czyms$
weczoraj zapomniatam! Czy co$ zgingto? Komputer, drukarka i kopiarka stoja.

— Zdaje mi sig, ze nic nie zgingto. Nawet papiery na biurku leza doktadnie tak
samo, jak je wczoraj zostawitam. A, wiasnie. Zauwazytam, ze pan Potter wreszcie sig¢
pojawit.

— Rick Potter. Przyjechat wczoraj po potudniu.

Rick nudzit si¢ jak mops. Prowadzona przez Sharon dyskusja na temat tworczego
rozwigzywania probleméw zupelnie go nie interesowata. Stuchat jej tylko jednym
uchem. W ogole nie rozumiat, o co tyle krzyku z tym rozwiazywaniem probleméw. On
rozwigzywat problemy, nie angazujac w to zadnej tworczosci.

Teraz jedynym jego problemem byta Holly. Sporo si¢ juz o niej dowiedziat. Po
pierwsze: nie lubita swego ojca. Nie bylo to dla Ricka zadna niespodzianka. Gdyby
stary Redmond i Holly byli ze soba w dobrych stosunkach, nie trzeba byloby korzysta¢
z ushug Ricka. Po drugie: fantastycznie calowala i pasowala do niego tak doskonale,
jakby skroili mu ja na miarg.

Zatowal, ze poprzedniego wieczoru troche si¢ zagalopowal. Miat ja tylko

skotowa¢ i namoéwi¢ na powr6t do domu. Tymczasem o mato nie poszedt z nia do
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16zka, Dostal wprawdzie od starego Redmonda carte blanche, ale... Nie chciat sig
rozprasza¢” Musiat skupi¢ si¢ na zadaniu, ktore miat do wykonania, no i oczywiscie na
tych pigciu tysiacach dolaréw, czekajacych na niego w ksiazeczce czekowej
Redmonda.

Rick wiedzial, ze interesy nigdy nie ida w parze z przyjemno$cia. Dos¢ sig w
zyciu napatrzyl na nieszczg$nikow, ktorym te dwie sprawy bez przerwy si¢ mieszaty.
Jemu zalezato przede wszystkim na tym, zeby wykonac¢ zlecenie.

Cho¢ niechgtnie, musial w koncu przyznaé, ze naklonienie Holly do zrobienia
czego$, na co ona nie ma ochoty, nie bedzie wcale takie tatwe, jak mu si¢ z poczatku
wydawato. Byla bardzo uparta i do przesady niezalezna. Jak dotad, wszystkie
podejmowane przez Ricka proby oczarowania Holly Redmond spelzly na niczym.
Najgorsze ze wszystkiego okazalo sig to jej piekielne poczucie humoru. Jak tylko Rick
wyprobowat na niej swoj urok osobisty, zaraz mu powiedziata, ze wolataby, zeby
mowit prawde. Tymczasem Rick nie byt pewien, czy potrafi w ogdle odrdzni¢ prawde
od ktamstwa.

Nie czas na rozczulanie si¢ nad soba, pomyslat zirytowany. Nie pozwolg sobie na
to, zeby mnie ta panienka zmuszata do myslenia. Co ona zreszta moze wiedzie¢ o
prawdziwym zyciu, skoro cate dziecinstwo i mtodo$¢ spedzita w najlepszych szkotach,
gdzie chyba tylko ptasiego mleka jej brakowato. Nigdy o nic nie musiata walczy¢.
Mnie z kolei nigdy nic tatwo nie przyszto. Nawet to zlecenie. I zeby nie wiem co, to je
wykonam.

— Nie potrafig — jeczal o§mioletni Jordan.

— Pokazg ci, jak to zrobi¢, i juz bedziesz umial — przekonywata go Holly.

— Nie dam rady. Jestem na to za ghupi.

— Kto ci to powiedziat?

— Nauczyciele i dzieciaki w klasie. Wszyscy mowia, ze jestem tgpak.

Holly nie raz i nie dwa powtarzano te okrutne stowa. Celowata w tym dyrektorka
szkoty, do ktérej Holly chodzita, gdy byla zaledwie o dwa lata starsza od Jordana.
Teraz, w Inner View, takze czgsto styszala podobne opinie. Tym razem jednak mowity
tak o sobie dzieci, z ktorymi prowadzila zajgcia.

Kilkoro z nich trafito do o$rodka za posrednictwem organizacji spotecznych, inne

dzigki renomie, jaka Inner View zdazyto sobie wyrobi¢ wsrdd rodzicow. Wigkszos¢ z
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tych dzieci nie miata ojcow, a zapracowane matki ledwo wiazaty koniec z koncem i
nigdy nie miaty czasu dla swoich pociech. Holly sprawiata, ze dzieci te zaczynaty
mysle¢ o sobie jako o wartosciowych osobach.

Holly sama wymyslita program zajg¢ z dzieémi. W koncu nie po to skonczyla
studia pedagogiczne, zeby wlasnego ojca doprowadzi¢ do biatej goraczki. On sobie
zyczyl, zeby zostata prawnikiem i przestat placi¢ za studia, kiedy si¢ okazato, ze corka
go nie postuchata. Na szczes$cie Holly udato si¢ zdoby¢ niewielkie stypendium. Nie
bylo ono wysokie i musiata pracowac jako kelnerka, zeby udato jej si¢ dobrna¢ do
konca studiow.

Po uzyskaniu dyplomu pracowata przez jaki§ czas jako nauczycielka w San
Francisco, ale ciagly brak pieniedzy w miejskiej kasie oraz idiotyczne przepisy wkrotce
pozbawity ja wszelkich ztudzen.

Przez kilka nastgpnych lat Holly imata si¢ réznych zajeé. Zadne z nich nie
podobato sig ojcu. Uwazat, ze Holly niepotrzebnie marnuje czas. Zyczyt sobie, zeby
razem z nim prowadzita Redmond Imports, wyszla za maz za solidnego obywatela, a
po kilku latach catkowicie przejeta firmg. Jednak Holly sobie tego nie zyczyla. Dla jej
ojca najwazniejsze na $Swiecie byly pieniadze, ona zas nade wszystko cenila sobie ludzi.

Totez wczesniej czy poOzniej musiata skonczy¢ tak, jak skonczyla, czyli jako
nauczycielka. I to taka nauczycielka, ktéra zajmuje sig ,,trudnymi”, a wigc najbardziej
potrzebujacymi pomocy dzie¢mi.

— Wocale nie jestes glupi — powiedziata spokojnie do Jordana. — Zreszta nie
jesteSmy w szkole, tylko na wakacjach i bawimy si¢ w malowanie. Zapomniates?

— Co to za wakacje! — prychnal Jordan. — Nawet telewizora nie ma, a o grach
komputerowych nikt pewnie nie styszat.

— A mnie si¢ zdaje, ze to moga by¢ bardzo udane wakacje. — Holly u$miechngta
si¢ do niego.— Wystarczy, ze sprobujesz robi¢ to, co reszta grupy. Wybratam dla was
malowanie, bo w tej dziedzinie nic nie robi sig ani Zle, ani dobrze, tylko po swojemu.

— To dlaczego nie pozwolita§ nam pomalowa¢ Marcie wlosow? — zapytat
rezolutnie Lany.

— Poniewaz Marta nie chciata mie¢ malowanych wloséw — odrzekta Holly.

— Ale ja chcg — wyrwat si¢ Bobby, wieczny odkrywca, ktérego w szkole uwazano

za dziecko nadpobudliwe.
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— Ja tez. Ja tez chcg mie¢ kolorowe wlosy — zawotal Jordan, probujac dopasowac,
si¢ do grupy.

— Moze nastgpnym razem — uspokoita dzieci Holly.— Dzisiaj chciatabym, zebyS$cie
przyjrzeli si¢ sobie w lustrze.

— W lustrze? — powtorzyt Jordan. — A po co?

— Zeby sprawdzié, jak bedziesz wygladat z zielonymi wlosami — podpowiedziat
mu Larry.

— Czy pamigtacie te rysunki, ktére wam wczoraj pokazatam? — zapytata Holly. Te
,rysunki” byly portretami Rembrandta, Van Gogha i Picassa. — Méwitam wam, Ze sg to
autoportrety, co znaczy, ze malarz namalowat sam siebie.

— Mnie sig¢ najbardziej podobat ten facet, ktory sobie ucho obcial — wyrwat sig
Bobby. — Pewnie okropnie mu krew leciata. Ja sobie kiedy$ tez probowalem obciaé
ucho. Ze sto litréw krwi ze mnie wyciekto.

— Chciatabym, zeby kazde z was namalowato swoj portret — przerwata mu Holly,
widzac pobladta twarzyczke Marty.

W programie wychowawczym Inner View autoportrety stanowity wazny element
diagnostyczny. Z tego, w jaki sposob dziecko widzi siebie, dato si¢ wywnioskowac, czy
i w jakim stopniu samo siebie szanuje. Na przyktad malenkie raczki mogly $wiadczy¢ o
tym, ze dziecko czuje si¢ bezradne, a male usta — ze wszystko, co powie, uwaza za
mato istotne.

— Ja nie chcg — skrzywit sig Jordan. — Ja nie umiem.

— Cos$ ci pokazg. — Holly podeszta do chlopca i pokazata mu lusterko. — Spéjrz w
lustro i powiedz mi; co widzisz.

— Siebie.

— No wiasnie. Teraz wystarczy tylko narysowac to, co widzisz. Pamigtasz nasza
rozmowg o liniach, kotach i kwadratach?

— Mnie sig podobaty te Scisnigte kota — wtracit si¢ Larry.

— Owale — powiedziata Holly.

— Tak. Moja twarz jest owalem. — Larry narysowal na kartce papieru owal i
tryumfalnie pokazal swoje dzielo catej grupie. — Udato mi sig! Udalo! Jestem artysta!

Entuzjazm Larry'ego udzielit si¢ pozostalym dzieciom. Uwaznie ogladaly w

lusterkach swoje buzie, a potem nanosity na papier to, co zobaczyly. Wkrotce
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autoportrety byly gotowe, Bobby narysowatl si¢ z jednym uchem, ktére na dodatek
umiescit na czubku glowy, Marta sportretowata siebie jako patyczkowata dziewczynke
trzymajaca palec w buzi, a rysunek Larry'ego bardzo przypominat dzieta Picassa.
Najbardziej podobny do oryginalu okazat si¢ autoportret Jordana. Chtopiec bardzo byt z
siebie zadowolony.

— Chyba rzeczywiscie nie jestem taki tgpy — mruczat pod nosem.

— Nie méwitam? — Holly u$miechngta si¢ do niego. — Jasne, ze nie jeste$ tgpy.
Wszyscy jestescie bardzo zdolni.

Rick pierwszy ja spostrzegl. Glaskala po gtowie malego chlopca, ktory patrzyt w
nig jak w tecze.

A wige z dzieCmi tez sobie radzi, pomyslat, Rick. A potem doszedt do wniosku,
ze to o niczym nie §wiadczy i nie ma absolutnie zadnego znaczenia dla sprawy. Dla
jego sprawy.

Dos¢ dtugo zyt na $wiecie, zeby przesta¢ wierzy¢ w to, ze mgzczyzna, kobieta czy
nawet dziecko moga by¢ z natury dobrymi ludZmi. Dawno temu utracil, wiarg w
szczgsliwe zakonczenia, jesli w ogole kiedykolwiek w nie wierzyl. Nie chcial i nie
mogt sobie pozwoli¢ na to, aby wzruszyla go ta scena, ktora przed chwila obejrzat.

Holly podniosta gtowg. Dopiero teraz go spostrzegla. Zdziwita sig, dlaczego
patrzy na nig tak, jakby mu co$ ztego zrobita.

— Co cig tu sprowadza? — zapytata, usmiechajac si¢ do niego.

— Mamy dwadziescia minut przerwy — powiedziat Rick.

— Powiedziates to takim tonem, jakby dopiero co udato ci sig uciec z wigzienia.

— Doktadnie tak sig czujg.

— Jeste$ prawdziwym wigzniem? — zainteresowal si¢ Bobby. — M¢j tata tez jest w
wigzieniu. Moze go znasz? On si¢ nazywa...

— Rick nie jest wigzniem, tylko ksiggowym — przerwata chtopcu Holly.

To nie bylo ciekawe zajecie i dzieci w jednej chwili przestaty si¢ interesowaé
Rickiem. Holly pozalowata, Ze ona tak nie potrafi.

— Moze chcialtby$ popatrzec, jak pracujemy? — zapytata.

Rickowi nie trzeba bylto tego dwa razy powtarza¢. Wszedt do sali, usiadt w kacie i
przygladat sig, jak Holly prowadzi zajgcia z dzie¢mi. Wciaz nie mogl si¢ nadziwic, ze

istnieje na $wiecie cztowiek, ktdrego uczucia tak wyraznie odbijaja si¢ na twarzy. Nie
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tylko w oczach, ale na czole, na policzkach, na ustach... Chyba z pig¢ minut spedzil na
mysleniu o ustach Holly. Wspominat ich smak, marzyt o tym, Zzeby go zndw poczuc.
Nawet nie zauwazyl, kiedy dzieci wyszly z sali.

— Mam nadziejg, ze z tym wigzieniem to byly zarty. Chyba nie czujesz si¢ u nas
wigzniem? — zagadnela Holly.

— Wigzniem, ktory ptaci za swoj pobyt — mruknat Rick.

— Nie narzekaj — roze$miata si¢ Holly. — Twoj pracodawca mogt cig przeciez
wysta¢ do jednej z tych koszmarnych szkét przetrwania. Wolaltby$ si¢ wspinaé¢ po
pionowych $cianach zawieszony na wspoélnej linie z reszta uczestnikow kursu?

— A co to za nowe pomysty? — zdziwit si¢ Rick. — Nigdy o czym$ podobnym nie
styszatem. To chyba nowa metoda pozbywania si¢ niewygodnych pracownikow?

— Nic z tych rzeczy. Wszystkie zajgcia odbywaja si¢ pod nadzorem. Chodzi o to,
zeby ludzie nauczyli si¢ koordynowa¢ swoje poczynania z reszta zespotu. Po takim
doswiadczeniu staja si¢ bardziej odwazni, przestaja si¢ baé ryzyka. Ucza si¢ wiary w
siebie.

— Wiara i zaufanie — mruknat Rick. — To dobre dla tchorzy i idiotéw. Prawda jest
taka, ze kazdy dba wylacznie o siebie. Ludzie wcale nie sa dobrzy. Jesli tyle si¢ wie, to
nigdy sig nie przegra.

— Bzdury opowiadasz. Na $wiecie jest mnostwo dobrych ludzi, tylko trzeba ich
znalez¢ albo pozwolié, zeby oni znaleZli ciebie.

— Zaloze sig, Ze ty jeszcze wierzysz w Swigtego Mikotaja.

— Oczywiscie — rozesmiala si¢ Holly. — A ty w niego nie wierzysz?

— W bajki dla grzecznych dzieci? Nie. I w szczgsliwe zakonczenia tez nie wierzg.

— To bardzo smutne. — Holly przygladata mu si¢ z namystem. —Nie o§wiecony,
zbyt pewny siebie, niewrazliwy i na domiar zlego nie wierzy ani w istnienie dobrych
ludzi, ani w szczgsliwe zakonczenia. Trzeba bedzie solidnie nad nim popracowac.

— Co ty znowu kombinujesz? — zaniepokoit sig Rick.

— Zastanawiam, czy jest w tobie co§ warto$ciowego. Mozesz mnie uwazac¢ za
wariatke, ale jeszcze nie postawitam na tobie krzyzyka.

— Czy mozemy zatem wroci¢ do tego, na czym wczoraj wieczorem skonczylismy?

— W zadnym wypadku! Interesujg si¢ toba wytacznie ze wzgledow zawodowych.

— Bujasz — powiedziat cicho Rick. — Interesujesz si¢ mna z powoddéw osobistych.
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— Coz za niesamowita pewnos$¢ siebie. — Holly potozyta mu dlon na ustach. —
Zanim mi powiesz, ze mialby$ ochote pokaza¢ mi, jaki naprawde jeste$, muszg ci
przypomnie¢, ze...

Kiedy poczufa na dloni ciepty jezyk Ricka, w jednej chwili zapomniata, o czym
wlasciwie miata mu przypomnie¢. Szybko cofneta reke.

— O czym checesz mi przypomniec? — zapytat z szatanskim btyskiem w oku.

— O niczym. Wydaje mi sig, ze i tak wiesz juz stanowczo za duzo — odcigla sig.
Nie rozumiata, dlaczego cale jej cialo tak dziwnie drzy.

— Wigc moze nie trzeba juz nade mna pracowac?

— Niestety, trzeba. Przyjdz jutro na moje zajgcia z rysunku. Po potudniu masz
wolna godzing. Mozesz ja przeznaczy¢ na co$ pozytecznego.

— Proponujesz mi prywatne lekcje? — zapytal, patrzac jej prosto W oczy! Wziat ja
za rgkg 1 glaskal bardzo powoli, co nie wiadomo dlaczego wprawilo Holly w stan
napigcia erotycznego.

— Nic podobnego. Proponujg ci tylko chwilowy powr6t do dziecinstwa.

— O, nie. Dzigkujg. — Rick puscit jej dlon, jakby nagle zaczgta go parzy¢. — Nie
mam ochoty wraca¢ do dziecinstwa. Nawet na chwilg.

— Tak Zle bylo? — zapytata cicho Holly.

Rick od razu si¢ zorientowat, ze wreszcie znalazt wlasciwa droge do Holly, ten
guzik, ktory trzeba nacisnaé, zeby poszta z nim na koniec $wiata. A jednak si¢ zawahat.
Nigdy nikomu nie pozwalal si¢ nad soba uzala¢. Tym razem jednak byla to
prawdopodobnie jego jedyna szansa. Jesli chciat zdoby¢ zaufanie tej kobiety, musiat jej
pozwoli¢ na litos¢. W koncu byt w pracy, a nie na wakacjach.

— Jesdli matka umiera, kiedy dziecko ma trzynascie lat, a ojciec zapija si¢ na
$mier¢, to chyba rzeczywiscie jest zle — powiedzial.

— Moja mama umarta, kiedy mialam osiem lat. Czasami bardzo za nia tg¢sknig,
chociaz wilasciwie nie pamigtam nawet, jak wygladata. Po $mierci mamy ojciec spalit
wszystkie jej zdjgcia...

— MJ¢j zrobit doktadnie to samo.

— Naprawdg?

— Naprawdg. — Przynajmniej tym razem Rick nie musiat ktama¢. Wprawdzie duzo

tych zdj¢¢ nie bylo. Pijanstwo ojca pochtaniato wszystkie domowe fundusze. Czasami
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nawet te przeznaczone najedzenie i na optacenie czynszu. O porzadnym aparacie
fotogra-ficznym i potrzebnych do niego filmach nie mozna bylo marzyé. Ale kilka
zdje¢ mamy w domu byto, tylko ojciec wrzucit je do pieca. Razem z nimi sptongta
wiara Ricka w szczg$liwe zakonczenia.

— Wigc jednak mamy ze soba co$ wspolnego — powiedziata Holly.

— Na to wyglada — zgodzit si¢ Rick. Nie rozumiat, dlaczego czuje si¢ winny, cho¢
tym razem mowit wylacznie prawdg.

— Co$ nie w porzadku? — zapytata Holly, widzac, Ze sig¢ zamyslit.

— Nic waznego. Sam sobie z tym poradzg.

— Powinienes$ juz chyba wraca¢ na zajgcia. — Holly spojrzata na zegarek. — Bardzo
sig ciesze, ze wreszcie porozmawiali$my ze sobg szczerze.

I na tym koniec, pomyslal Rick. Dokuczanie rozpuszczonej panience, ktora
zawsze dostawala to, czego tylko zapragneta, flirtowanie z nia, a nawet calowanie jej to
co innego niz zwierzanie si¢ jej i opowiadanie o swoich problemach. Wigcej sig to nie
powtorzy. Muszg by¢ bardzo zmegczony, skoro w ogdle rozmawialem z nig o swoim
dziecinstwie. Tak, na pewno jestem przemegczony.

— Ja tez sig cieszg, ze udalo nam si¢ porozmawia¢ — powiedzial. Rzeczywiscie,
mogl by¢ z siebie zadowolony. Zblizyt si¢ o kilka krokow do czekajacych na niego w

Seattle pigciu tysigcy dolarow.
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ROZDZIAL PIATY

Tej nocy Rick takze nie mogt zasnaé. Zndéw przez te przeklgte drzewa, ktore ani
przez chwilg nie przestawaly szumie¢. Wyszedt wigc na spacer. Niestety, tym razem
nie miat tyle szczg$cia, zeby sig natkna¢ na Holly.

Cho¢ bylo zaledwie kilka minut po dziesiatej, w obozowisku panowata cisza.
Jakby to byt §rodek nocy, pomyslat z obrzydzeniem Rick.

A potem ustyszal §miech mgzczyzny. Bardzo byt ciekaw, kto, gdzie i dlaczego sig
$mieje. Postanowil to sprawdzié, bo i tak nie mial nic lepszego do roboty. Smiech
dochodzit z najmniejszego domku w calym obozowisku. Drzwi staty otworem i juz z
daleka wida¢ bylo, co dzieje si¢ w srodku. Whit, Guido i ten trzeci, chtopak na wozku
inwalidzkim, siedzieli przy stole. Rick dopiero po chwili przypomnial sobie, ze ow
kaleka ma na imig Byron.

— Chodz do nas, Rick — zawotal Byron.

To niesamowite, zdziwit si¢ Rick. Ten facet ma chyba noktowizor w oczach, bo
jak inaczej dostrzeglby mnie w tych ciemno$ciach.

Kiedy zobaczyl lezaca na stoliku przed Byronem spora stertg pieniedzy, zdziwit
sig jeszcze bardziej.

— W co gracie? — zapytat.

— A w co ty chciatbys$ zagrac¢? — zapytat go Guido.

— Nie ma to jak pokerek — uSmiechnat si¢ Rick, siadajac na wolnym krzesle. — Co
wy na to?

— A my na to, jak na lato — roze$miatl si¢ Guido. — Pi¢¢ dolar6w na poczatek.
Pasuje?

— Pasuje.

— Ale wygrana nie idzie do kieszeni, tylko na cel dobroczynny — sprowadzit go na
ziemi¢ Byron. — Mozesz sobie wybrac, jaki chcesz.

— Wszystko mi jedno. — Rick wzruszyl ramionami. Skoro wygrana kwota nie
znajdzie si¢ w portfelu Richarda Dunbara, byto mu absolutnie wszystko jedno, na co
jego pieniadze zostang przeznaczone. — No to jak? Gramy czy gadamy?

— Nie wiem, czy to rozsadnie siada¢ do pokera z ksiggowym — mruknat Guido. —
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Taki oblatany z cyframi facet ma pewnie jakis$ system. Co bedzie, jak nas ogra?

— Nie mam zadnego systemu — zapewnit go Rick. — Jestem szalonym ryzykantem.

— Jak by$ miat jaki$ system, i tak by$ si¢ do tego nie przyznat — stwierdzit Guido.
— Gdzie ty wlasciwie pracujesz?

— W MolTechu — odrzekt bez wahania Rick. — Co jest, chlopaki? Wywiad
srodowiskowy czy pokerek? Jesli nie chcecie ze mna grac, to powiedzcie otwarcie.

— Jesli o mnie chodzi, to chetnie uwolnig ci¢ od nadmiaru gotowki — powiedziat
Byron.

— Ja tez — mruknat Guido. — Tasuj karty.

— Moéwig ci, ze ten Rick w niczym nie przypomina ksiggowego.

— Daj spokdj, Holly. — Skye spojrzata na nia zdziwiona. — Nigdy nie oceniatag
ludzi wedhug tego, jak wygladaja.

— Fakt, ale ten facet wyglada wyjatkowo atrakcyjnie.

— Jesli kto$ lubi takie typy... — Skye najwyrazniej nie podzielata jej opinii.

— Ja za takimi mzczyznami nie przepadam — mrukngta Holly i natozyta sobie na
talerzyk jeszcze jeden kawalek tortu czekoladowego. Zawsze wracajac z miasta
przywozila tort czekoladowy i spory zapas owocowych Zelkow. Uwielbiata stodycze.

— Skoro ten typ ci sig nie podoba, to w czym problem? — zapytata Skye.

— Sama nie wiem. Na pewno jest w nim co$, tylko ja nie potrafig tego nazwac. —
Holly u$miechngla si¢ rozmarzona.

— Bojg sig, ze zacznie mi na nim zaleze¢, a potem on mi ztamie serce.

— Guido by mu wowczas kosci potamat — powiedziata Skye.

— Chyba mu tego nie powiedzial? — przestraszyta si¢ Holly.

— Znasz Guida. — Skye wzruszyla ramionami. — On ma silnie rozwinigty instynkt
opiekunczy. Szczegolnie w stosunku do ciebie.

— Obiecat mi, ze przestanie by¢ taki opiekunczy,

— I to, ze przestanie si¢ objada¢ lodami, tez ci obiecat. I co z tego?

— Z czego? — zapytal Guido, wchodzac do domku Holly wraz z pozostatymi
mezczyznami.

— Chodzi o to, ze obiecales nie jes¢ lodow — wytkngla mu Holly. Od razu

zauwazyla podazajacego za Byronem Ricka.
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— Ograniczam sig¢. — Guido spuscit glowe.

— Gdybys$ mial pojecie, ile jest w nich kalorii... — zaczgla Skye.

— Nie cheg o niczym wiedzie¢ — przerwat jej Guido. — A tort czekoladowy jest
niskokaloryczny?

— Czasami jest — usmiechngta sig¢ do niego Holly. — Kroi si¢ go na kawalki, zeby
kalorie wywietrzaty.

— Ile dzi$ przegrates? — zapytata Skye Whita.

— Dwadziescia dolcow. Tym razem postanowiliSmy przeznaczy¢ cala sume na
schroniska dla bezdomnych.

— A ty ile przegrate$, Rick? — zapytata Holly.

— Dlaczego uwazasz, ze przegralem?

— Bo wiem, ze nikt nie gra w pokera tak dobrze jak Byron.

— Trafita kosa na kamien — uSmiechnat si¢ Rick.

— To niesamowite — zdziwita si¢ Holly. — Nigdy nikt taki nam si¢ tu nie trafil. A
skad wiedziales, Ze oni graja?

— Byron mnie zaprosit.

— Byron, co to za nowe metody treningowe? Demoralizujesz kursantow,
wciagajac ich w gry hazardowe. — Holly Zartobliwie pogrozita Byronowi palcem.

— A co mialem zrobi¢? — bronit si¢ Byron. — Ten facet czul si¢ osamotniony i
szukat jakiej$ rozrywki. Powinienem go sptawic?

— Fakt — wtracit si¢ Rick. — W kazda $rodg grywam z kolegami w pokera. Lubig
takie meskie spotkania.

— Tylko dlatego sa typowo meskie, Zze oni nie chca ze mna gra¢ — powiedziata
Holly.

— Dlaczego? Zadajesz im glupie pytania, czy nie mozesz pojac, o co w tej grze
chodzi? — zapytat kpiaco Rick.

— Powiesz mu, czy ja mam powiedzie¢? — zapytata Holly Byrona.

— Nie dopuszczamy jej do gry, bo zawsze nas ogrywa — oswiadczy! Byron.

— No wlasnie. — Holly wstala. — A teraz podam wam herbatg.

— Pomogg ci — zaofiarowat si¢ Rick, drepczac za nig jak wierny piesek.

Patrzyl w milczeniu na krzatajaca si¢ po kuchni Holly. Wyjeta z pudetka gars¢
herbacianych lisci i wsypata je do imbryka. Rick zauwazyl ten imbryk, gdy tylko
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wszed! do kuchni. Na catym $wiecie nie bylo chyba drugiego takiego naczynia. Miato
ono ksztalt r6zowego hipopotama z dlugimi czarnymi rzgsami i biata plama na uchu.
Rick wiedziat juz, ze Holly Redmond ma wtasny, niepowtarzalny sposob na zycie i ze
otacza si¢ tylko takimi przedmiotami, ktore do tego sposobu pasuja.

I Ciekawe, czy ona w 16zku tez jest taka tworcza i pelna inwencji, pomyslat Rick.
Moze tez lubi wolno$¢ i eksperymenty? Holly czula na sobie jego wzrok. Bez trudu
mogla si¢ domysli¢, co mu chodzi po glowie. Naprawdg zdziwita ja tylko wiasna
reakcja na to jego spojrzenie. Czula sig tak, jakby jednoczesnie leciata na lotni i ptyneta
tratwa po wezbranym gorskim potoku. Byto to uczucie porownywalne z tym, ktorego
doswiadczata we wtasnej kuchni pod ekscytujacym spojrzeniem Ricka. Jego ciemne
oczy hipnotyzowaly ja. Sprawialy, ze musiata do niego podejsé...

Elektryczny czajnik cichym kliknigciem obwiescil, ze woda si¢ zagotowata, Holly
drgneta gwattownie. Moze to i lepiej, pomyslala. Muszg si¢ zaja¢ parzeniem herbaty, a
nie jakimi$ glupotami.

Rick wciaz milczal i ani przez chwilg nie przestat na nia patrze¢. Holly chciata
powiedzie¢ co$, co przerwatoby wreszcie t¢ nieznos$ng ciszg, ale nic sensownego nie
przychodzito jej do glowy. Na szczg$cie pomdgt jej imbryczek, do ktorego wiasnie
nalewata wrzatek. O czyms$ takim mozna bylo rozmawia¢ bez konca.

— Jak ci si¢ podoba moj imbryk? — zapytala. Nie czekajac na odpowiedz, mowita
dalej: — Kupitam go na pchlim targu w Kolorado. W ogdle te imbryczki to interesujace
przedmioty. Zaczgto je wytwarza¢ w okresie dynastii Ming, na poczatku szesnastego
wieku. Sa ludzie, ktorzy kolekcjonuja imbryki do herbaty.

Holly wciaz paplata, a Rick wpatrywal siew nia jak urzeczony. Uznata, ze
koniecznie musi mowic dale;j.

— Pewnie nieraz si¢ zastanawiales, jak to sig stato, ze ludzie w ogoéle zaczgli pi¢ to
zielsko. Wedlug legendy gataz herbacianego krzewu wpadta przypadkiem do kociotka
z wrzatkiem, gotowanym dla chinskiego cesarza Shen Neng. Podobno tak mu si¢
spodobat smak i zapach tego naparu, ze od tego czasu Chinczycy zaczgli pi¢ herbatg.
No, a teraz wszyscy ja pijemy.

— Jestes$ chodzaca encyklopedia, Holly. — Rick pokiwat gtowa z podziwem.

A ty jestes chodzaca bomba zegarowa, pomyslata Holly, wsciekta na siebie i na

caly $wiat przy okazji. Ta zlo$¢ nawet ja ucieszyla. Wolata irytacj¢ od trudnego do
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zdefiniowania i niebezpiecznego uczucia, z ktorym miata do czynienia kilka chwil

temu. Z irytujacymi facetami doskonale sobie radzita.

Holly prowadzita tylko jeden rodzaj zaje¢ dla dorostych: ¢wiczenia z
kreatywnosci. Rick siedzial okrakiem na krzesle. Holly zastanawiata sig, czy w pracy
tak samo si¢ zachowuje, ale trudno jej bylo wyobrazi¢ go sobie siedzacego przy biurku
w tak nonszalanckiej pozycji. Wprawdzie zajgcia odbywaly si¢ na lonie natury, a
jednak pozostali uczestnicy kursu nie byli ani w potowie tak zrelaksowani jak Rick.

— Porozmawiamy sobie dzisiaj o rutynie — zaczgla Holly, przechadzajac sig
pomigdzy stolikami. Wiatr lekko unosit jej dluga, szyfonowa spddnicg, malowang w
biekitne tulipany. — Rutyna sprawia, ze jeste$my bardziej pewni siebie. Z drugiej jednak
strony hamuje nasza kreatywno$¢ i usypia zdolnos¢ obserwacji.

Rick patrzyl na Holly i zastanawiat sig, jak ona to robi, Ze mimo wczesnej pory
jest taka pelna zycia. On sam tej nocy zndw niewiele spal. Przeklgte drzewa wciaz nie
pozwalaly mu zmruzy¢ oka. Obiecat sobie, ze dzi§ na pewno pojedzie do miasta po
baterie do radia. A przy okazji zje solidnego hamburgera.

— Chcg was namowi¢ na prosty eksperyment — mowita Holly. — Poéwiczymy
sobie kreatywnosc.

Rick mogt mysle¢ tylko o jednym sposobie ¢wiczenia kreatywnosci z Holly. Ale
tego nie nalezato robi¢ przy ludziach.

— Dobrze przypatrzcie sig¢ temu, co was otacza — ciagneta Holly. — Pozwdlcie
waszym zmystom odczu¢ widoki, dzwigki i zapachy. Niech to wszystko w was
wniknie.

Rick o mato nie jgknal. Zamknat oczy i wyobrazit sobie, iz to on wnika w Holly i
ze ich ciata potaczyly si¢ w jedno.

— Dobrze sig czujesz, Rick? — zapytata.

— Tak. — Rick otworzyt oczy. — Wspaniale.

— Bardzo dobrze, ze zamknates oczy — pochwalita go Holly. — W ten sposob
latwiej jest si¢ skoncentrowac na otaczajacych ci¢ dzwigkach i zapachach.

Jedyny problem Ricka polegal na tym, ze koncentrowat si¢ wylacznie na zapachu
Holly, Tym razem pachniata cytryna. Jesli za$ chodzi o dzwigki, to, poza glosnym

biciem swojego serca, styszal jeszcze tylko, jak oddycha stojaca obok niego Holly.
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Styszat takze jej glos, gdy objasniata co$ uczestnikom kursu. Jej glos, tak samo jak
spojrzenie, byl niestychanie ekspresyjny. Stycha¢ w nim bylto entuzjazm i pasjg, z jaka
prowadzila swoje seminarium. Przypominat glos syreny. Potrafila sktoni¢ megzczyzne,
zeby zrezygnowal ze swej niezaleznosci i podporzadkowat sig¢ jej wymaganiom. Rick
wiedziat, co dzialo si¢ z marynarzami, ktorzy dali sig¢ skusi¢ $§piewajacym syrenom; ich
okrety roztrzaskiwaty sig na skatach.

— Wydaje mi sig, ze jeste$ bardzo spigty, Rick — zauwazyla Holly. — Rozluznij sig.
Oddychaj glgboko. To ci na pewno pomoze.

Drgnal gwaltownie, kiedy poczut na ramionach dotknigcie jej dioni.

— Ty dobrze wiesz, co mi moze pomdc — powiedziat Rick bardzo cicho. — Jesli nie
chcesz, zebym zaraz, teraz, przy wszystkich zaczat cig catowacé, to natychmiast przestan
mnie dotykac.

Spodziewat sig, ze Holly si¢ od niego odsunie, a ona tymczasem pogtaskata go po
policzku.

— Sprébu;j sig jednak skoncentrowaé na ¢wiczeniach — poprosita. Potem si¢ do
niego usmiechngta i podeszla do innego uczestnika kursu, Rick ani na chwilg nie
spuszczal z niej wzroku. Nie slyszat, co mowita. Zreszta niewiele go to obchodzito. Byt
zly na siebie, a takze na caly $wiat, i zupelnie nie rozumial, co si¢ z nim dzieje. Bo w
to, ze jest zazdrosny o jakiego$ lysiejacego inzyniera, z ktorym Holly rozmawiata
podczas zajeé, nie mogt uwierzyc.

To czyste szalenstwo, pomyslat Rick. Ja chyba po prostu za dtugo nie miatem
kobiety. Odkad rok temu zerwatem z Liz, prawie z nikim si¢ nie spotykam.

Zwiazek Ricka z Liz zaréwno jemu, jak i jej bardzo odpowiadat. Skonczyt sig,
kiedy Liz dostata awans, ktory wiazal si¢ z konieczno$cia wyjazdu do Singapuru.
Poznata tam jakiego$ bankiera i zostala jego Zona.

Czasami Rick za nig tgsknit. Nie kochali si¢, nawet bardzo za soba nie szaleli, ale
zaspokajali nawzajem swoje potrzeby. Teraz, kiedy potrzeby Ricka od dawna nie byty
zaspokajane, oszalat na sam widok Holly.

— Nie da si¢ przeceni¢ roli, jaka odgrywa kreatywnos¢ w rozwijaniu poczucia
wlasnej wartosci — mowita Holly. -Kiedy dziecko jest stale krytykowane lub gdy
dorosli nie zwracaja na nie uwagi, jego osobowos$¢ si¢ wypacza. Przyjechaliscie do

Inner View po to, zeby odzyskac tg spontaniczng zdolno$¢ tworczego myslenia, ktora
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kazdy z was w dziecinstwie posiadat i z ktdrej skutecznie was wyleczono. Chciatabym
uruchomi¢ potencjal wewngtrzny kazdego z was i w ten sposob umozliwi¢ otwarcie si¢
na nowe mozliwosci. Niektorym z was te mozliwosci odebrano juz we wczesnym
dziecinstwie. Jesli tak sig¢ dzieje, dziecko, zamiast poczucia bezpieczenstwa i pewnosci
siebie, wyrabia w sobie przekonanie, Ze nic nie jest warte i do niczego si¢ nie nadaje.

— Ty przynajmniej jeste$ bardzo pewna siebie — wtracit Rick.

— Ty takze — odparta Holly. — Cho¢ pozory przewaznie myla. Taki zadziorny i
zbyt pewny siebie cztowiek zazwyczaj w glebi duszy ma bardzo zte mniemanie o sobie,
a pewnos¢ siebie to tylko maska, pod ktora ukrywa si¢ zalgkniony, maty chtopczyk.

— Zgoda, ale co te wszystkie teorie maja wspolnego z nami? — dopytywat sig Rick.
— I w jaki sposob maja nam pomoc w pracy?

— Nauczycie si¢ nowych sposobdéw rozwigzywania probleméw i bardziej
efektywnych, a wigc pozwalajacych szybciej upora¢ si¢ z praca, metod dziatania.

— I nauczymy sig tego wszystkiego, stuchajac $piewu ptakoéw? — zakpit Rick.

— Nauczycie sig¢ tego wszystkiego, stuchajac. Bo wilasnie stuchanie jest w
dzisiejszych czasach jedna z najwazniejszych umiejgtnosci kadry kierowniczej. Ty
szczegblnie powiniene$ sig¢ zajaé rozwijaniem w sobie tej umiejgtnosci. — Holly
spojrzala na Ricka znaczaco, po czym zwrdcila si¢ do reszty grupy. — Koniec zajec.
Dzigkuje. Za pigtnascie minut zaczyna si¢ seminarium Byrona.

— Czy to, co mowita§ o dziecinstwie, dotyczylo takze ciebie? — zapytat Rick,
kiedy wszyscy sobie poszli,

— To, co méwitam, dotyczylo wszystkich. Jesli si¢ dziecko ciagle strofuje, to ono
przez calg resztg zycia styszy taki wewnetrzny glos, ktory wciaz mu powtarza: niczego
nie umiesz, do niczego si¢ nie nadajesz, jestes nikim. Wowczas nie mozna uwierzy¢ we
wlasne mozliwosci.

— Dobrze, ze mnie nic takiego si¢ nie przytrafito.

— Ciekawe. Nie zabrzmialo to zbyt przekonujaco. Moze wreszcie zechciatby$ mi
powiedzie¢ prawdg.

— Nie rozumiem, o co ci chodzi. — Rick si¢ zaniepokoil. Czyzby jakim$§ cudem
odgadta, kim on jest i po co naprawdg tu przyjechal?

— Chodzi mi o to, ze wciaz si¢ chowasz za ta swoja maska twardziela, za

cynicznym usmiechem i glupawymi uwagami.
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— Kazdy z nas ma jakie$ mocne strony — bronit si¢ Rick. — Moje atuty to wlasnie
cyniczny usmiech i glupawe uwagi.

— Kazdy z nas ma tez swoje stabosci. — Holly usmiechngta si¢ do niego. — Chociaz
ty bys$ pewnie wolal, zebym sobie pomyslala, ze nie masz zadnych stabosci.

— Przed toba nic si¢ nie ukryje — kpil spokojny o swoje incognito Rick. —
Przyznajg, ze mam stabos¢ do blondynek o piwnych oczach.

— W takim razie zaraz pojdg natozy¢ inne szkta kontaktowe — odparowata Holly. —
Moga by¢ niebieskie? Zawsze chciatam mie¢ bigkitne oczy.

— Zostaw swoje oczy w §wigtym spokoju — powiedziat Rick.

— Nie lubig, kiedy kto$ mi rozkazuje — prychngta Holly.

— Ani ja. Stuzylem w marynarce wojennej i do konca zycia mam do$¢ stuchania
rozkazow. A ty jaki masz powod?

— Ojca, ktoremu si¢ wydawalo, ze jest gldwnodowodzacym. Bogu dzigki, ze
skonczytam juz dwadzieScia jeden lat i nie moze mnie chwyci¢ w swoje szpony.
Wreszcie jestem bezpieczna. Naprawdg wolna.

— A moze jeste$ dla ojca trochg niesprawiedliwa? Przeciez on cig, na pewno
bardzo kocha. — Rick z rozmystem odwotat si¢ do poczucia winy, jakie kazdy cztowiek
czuje wobec swych rodzicow. — Moze za toba teskni?

— Jesli nawet, to jego problem. Mnie to juz nie obchodzi. — Nie obesztoby cig
nawet, gdyby umarl? — zapytat zaskoczony tonem jej gtosu Rick.

— Tego nie powiedziatam. Oczywiscie, ze nie zyczg¢ mu zle. W koncu jest moim
ojcem. Ale nie pozwolg mu siebie zniszczy¢.

— Daj spokoj. Mowisz o nim jak o jakim$ potworze.

— On nie jest potworem, tylko pajakiem. Oplata ludzi swoja siecia, paralizuje ich,
wysysa z nich wszelkg rado$¢ zycia i spontanicznos¢, az w koncu staja si¢ postuszni
jego rozkazom. Zada $lepego postuszenstwa. A ja nie jestem ani $lepa, ani postuszna.
To bardzo dobrze, Ze sig¢ ze soba nie spotykamy. Dla niego takze.

— Skad ty mozesz o tym wiedzie¢?

— Moze ujmg to inaczej. Ja czujg¢ si¢ tym lepiej, im dalej od mojego ojca si¢
znajduje.

— A gdyby, na przyktad, zachorowat, to czy pojechataby$ do niego? — zapytat
Rick.
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— Ciekawe, dlaczego tak nagle zaczales si¢ interesowaé moim ojcem. — Holly
zaczgla co$ podejrzewad. — Przeciez nawet go nie znasz. A moze si¢ mylg?

— Twojego ojca nie znam, ale ja tez kiedy$ miatem ojca. Mowig ci, lepiej zawrzyj
z nim pokoj, zanim bgdzie na to za p6zno.

— Pamigtam. Mowiles, Zze twdj ojciec nie zyje.

— Méwitem, ze zapil si¢ na $mier¢. To jednak pewna réznica.

— Uwazasz, ze zrobit to celowo? Nie wiesz, ze alkoholizm to choroba?

— Oszczedz sobie kazan. Do$¢ sie¢ ich nastuchatem.

— Zupelnie zapomniatam. Jeste$ przeciez twardym facetem, ktorego nikt niczego
nauczy¢ nie moze.

— No wlasnie. Doktadnie taki jestem.

— Bzdura — obruszyta si¢ Holly. — Wcale nie jestes$ taki. Taki jest tylko mdj ojciec.
Ja potrafig dostrzec réznicg. Oczywiscie, jesli si¢ bardzo postarasz, to staniesz si¢ do

niego podobny, ale wydaje mi sig, Ze ciebie mozna by jeszcze uratowac..

— Co ci sig najbardziej podoba w twoim rysunku? — zapytata Holly Bobby'ego.

— Zielona krew — odrzekt chiopiec bez chwili namystu.

— Rzeczywiscie, rysunek jest bardzo kolorowy. Opowiedz mi o nim.

— Ja ci opowiem o swoim — niecierpliwit si¢ Larry.

— Za chwilg, Larry — zmitygowata go Holly. — No, Bobby, opowiadaj.

— To jest radioaktywny mutant jaszczurki, ktory chece zjes¢ to miasto w chmurach
— powiedziatl z przejgciem Bobby.

— Skad si¢ wzigla w chmurach jaszczurka? — dopytywat si¢ Larry. To, Ze miasto
tez bytlo w chmurach, zupetnie mu nie przeszkadzato.

— Bo to latajaca jaszczurka — wyjasnit Bobby. — Nie widzisz, ze ma skrzydla? A
tam, na samej gorze, jest statek kosmiczny Supermena. Supermen strzela do jaszczurki
z pistoletu laserowego.

— Bardzo mi si¢ podoba twoje miasto — pochwalita chtopca Holly.

Bobby promienial. [ wlasnie o to chodzito. Holly prosita dzieci, zeby opowiadaty
jej o tym, co narysowaty. Chciala je w ten sposdb nauczyé szacunku do wlasnego
dzieta, pragngla, aby uwierzyly w siebie i nie musialy juz polega¢ na

niesprawiedliwych ocenach dorostych. Wasnie zrobita kolejny krok na tej nietatwej
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drodze.

Po skonczonych zajgciach poszta prosto do swego domku. Musiata tam wreszcie
zrobi¢ porzadek, a przy okazji wyprobowa¢ nowy odkurzacz, ktory kupita
poprzedniego dnia w Tacoma. Dotad, nie byl jej potrzebny, a skoro teraz zdecydowata
si¢ go kupic, to chyba znaczyto, ze dojrzata wreszcie do osiadtego trybu zycia.

Nawet si¢ nie przebrata, tylko od razu wzigla si¢ do sprzatania. Jednak wcale nie
myslala o tym, co robi, tylko o Ricku. Zreszta ostatnio prawie bez przerwy o nim
myslata. Podchodzenie do niego podczas zaje¢ bylo bledem, myslata, odkurzajac
dywan w saloniku. Wprawdzie rzadko si¢ odzywatl, ale za to nie szczedzit jej tych
swoich spojrzen, ktore sprawiaty, ze czula sig, jakby byta zupetnie naga.

Kto$ raptownie pociagnat ja za spodnicg. Holly dopiero po chwili u§wiadomita
sobie, ze to odkurzacz. Chciata wylaczyé przeklgte urzadzenie, ale nie mogta si¢
zorientowac, gdzie jest wylacznik.

— Przestan! — zawotala bezradnie, jakby rzeczywiscie wierzyta, ze bezduszna
maszyna zechce si¢ jej podporzadkowad.

— Zawsze mi si¢ wydawato, ze lepiej wyltaczy¢ odkurzacz, niz na niego krzycze¢ —
ustyszata glos Ricka.

— Bardzo mi pomogtes. — Holly wreszcie znalazta wyltacznik i odkurzacz zamilkt.

Niestety, spodnica wciaz tkwita w przepastnym gardle maszyny. Siggajaca kostek,
teraz byla uniesiona tak, ze nie zakrywala nawet kolan Holly.

— Odkurzanie to bardzo niebezpieczna praca — zakpit Rick.

— Skad ty sig¢ tu w ogdle wziales?

— Akurat tedy przechodzitem. Ustyszatem twoj krzyk, wigc zajrzalem przez okno,
zeby sig zorientowaé, o co chodzi. Kiedy zobaczytem, jak walczysz z odkurzaczem,
pospieszylem ci na ratunek. — Rick wylaczyt urzadzenie z sieci, ale, zamiast zrobié¢
cokolwiek poza tym, usiadt i przygladat si¢ potaczonej z odkurzaczem Holly.

— Co ty wyprawiasz? — zapytata Holly znacznie tagodniejszym tonem, niz sobie to
zamierzyla.

— Podziwiam widok — odpart niewzruszony Rick.

— Podziwiaj raczej Mount Rainier, a nie moje nogi.

— Wolg twoje nogi.

— Nie doprowadzaj mnie do ostateczno$ci — ostrzegta go Holly. — Nie zapominaj,
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ze mam w domu glodny odkurzacz, ktdry pozera ludzi. I wiem, gdzie sypiasz.

— Ale sig przestraszylem! — Usmiechal si¢ do niej tym swoim niezwyklym
usmiechem zdobywcy.

— Inaczej bys$ $piewat, gdyby to ciebie chciat zjes¢ odkurzacz. Moze by$§ mi
wreszcie pomogt.

— Juz sig¢ robi — mruknat Rick.

Delikatnie musnat palcami jej kolano. Holly zadrzata. Znéw ogarngto ja to dziwne
uczucie, ktorego doznawata zawsze, kiedy Rick byl w poblizu. Kiedy si¢ nachylit nad
odkurzaczem, Holly miata ogromna ochot¢ odgarnaé mu z czota kosmyk wtosow. Miat
takie wlosy, ktore po prostu chciato sig glaskac. Niepokoito ja trochg to, ze wszystko,
co dotad udalo sig jej ustali¢, dotyczylo tylko wygladu zewngtrznego Ricka. Holly
starala si¢ dostrzec co$ wigcej. Miata nadziejg, ze uda jej si¢ dowiedzie¢, co wlasciwie
tak bardzo ja do niego ciagnie. Nie watpita, ze musi to by¢ co$ nadzwyczajnego. Bo
przeciez spotkata w zyciu wielu przystojnych mezczyzn, a jednak nigdy Zaden z nich
tak bardzo na nia nie dziatal. Zwykle osadzata ludzi, korzystajac ze swego
niezawodnego instynktu. Tym razem jednak bylo jej znacznie trudniej, poniewaz Rick
byt zupehie inny niz ludzie, z ktorymi dotad miata do czynienia.

Czula jego dlonie na swojej nodze. Jego palce byly takie delikatne... Dla Holly
dotykanie byto bardzo wazne. Moze dlatego, ze jako wychowanka szkoét z internatem,
niewiele zaznala w dziecinstwie pieszczot. Za to teraz potrafita odczytaé ukryte w
dotyku przestanie. Dlonie ludzi zwykle informowaty ja o tym, ze ich wiasciciel jest
przebiegly albo ze traktuje ja protekcjonalnie i ani trochg nie szanuje. W dotyku Ricka
niczego takiego sig¢ nie doszukata.

— Masz tu jakie$ narzedzia? — Pytanie Ricka przerwato jej kontemplacje. — Albo
chociaz zwykty $rubokret.

— Tam sa. — Holly wskazata mu lezaca w kacie ptocienng torbg, w ktorej trzymata
narzedzia.

— Nikt poza toba nie przechowywalby narzgdzi w czyms takim — westchnat Rick.
— Narzgdzia powinno sig¢ przechowywaé¢ w odpowiednich warunkach.

Holly miata nadziejg, ze Rick nie tylko wobec narzedzi jest taki troskliwy. Ja w
kazdym razie traktowal bardzo delikatnie. Na przyktad zamiast wydrze¢ spodnicg z

gardzieli odkurzacza, co zabraloby mu mniej czasu niz rozkrgcanie catego urzadzenia,
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zdecydowat sig¢ na bardziej pracochtonne rozwiazanie.

Holly patrzyta, jak sprawnie poruszaja si¢ rece Ricka. Przypomniata sobie, jakie
sa silne. Zupelnie inne, niz powinny by¢ rece urzednika.

— Uprawiasz jaki$ sport? — zapytata Holly.

— Kiedy stuzylem w wojsku, bytem bokserem.

— Dlaczego uprawiate§ boks? — zapytata zdziwiona, ze nie batl si¢ ryzykowaé
okaleczenia swoich delikatnych dtoni o smuktych palcach.

— Bo odnositem sukcesy — odpart.

Bokser musi poruszaé si¢ szybko, pomyslata Holly. To dlatego on tak lekko i z
wielka pewnoscia siebie chodzi.

Oczywiscie byly takie chwile, kiedy ta jego pewno$¢ siebie potwornie ja
irytowata. A jednak Holly nie watpita, ze w glebi duszy Rick jest delikatny i czuty.
Gdyby rzeczywiscie byt takim cynikiem, za jakiego usilowal uchodzi¢, nie
zawstydzitaby go trzyletnia Azja, a w Byronie widzialby tylko inwalidg, a nie
warto$ciowego cztowieka z ogromnym poczuciem humoru. Guido opowiedziat jej, jak
podczas nocnej gry w pokera Rick traktowat Byrona jak réwnego sobie, bez Zadnej
taryfy ulgowej i falszywej litosci. A Byron tak sig cieszyl, Ze wreszcie znalazt godnego
siebie przeciwnika. Holly postanowita zedrze¢ z Ricka maske podrywacza i odkryé
jego prawdziwe oblicze.

— O czym myslisz? — zapytat Rick.

— O tym, ze miale$ wiele szczgécia. Mogtes na ringu zosta¢ inwalida.

— To fakt. Mialem szczg$cie, ze nie ztamano mi nosa. Jak by ci to powiedziec...
Chyba jestem z niego dumny.

— Po raz pierwszy styszg, zeby kto$ byt dumny ze swego nosa. I przestan mnie
wreszcie czarowaé tym swoim u§miechem.

— Jakim znowu u$miechem? — zapytal z ming niewiniatka.

— Usmiechem karcianego oszusta. Takiego, jakim byt Rhett Butler z ,,Przemingto
z wiatrem”.

— Ja nie mam wasow. Gable je mial.

Holly pomyslata sobie, ze zbrodnia byloby zakrywac wasami takie pigkne wargi,
jakie mial Rick. Oczywiscie, nie miata zamiaru mu o tym mowic. I bez tego trudno sig

bylo z nim dogadac.
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— No juz — powiedziat Rick po chwili. — Jeste$ wolna.

No wiasnie, pomyslata Holly, cho¢ niekoniecznie odnosito si¢ to do jej przygody
z odkurzaczem. Jestem wolna i cheg, zeby tak zostato.

— Dzigki. Nienawidzg takich putapek.

— Dlaczego? Czyzbys, jako dziecko, byta uwigziona w szkolnej ubikacji? —
zazartowat Rick.

— Bylam uwigziona w wielu miejscach i na bardzo wiele sposobéw — powiedziata
z powaga Holly.

— To pewnie dlatego nie mozesz si¢ dogadac¢ z wlasnym ojcem.

— Mozliwe.

— A moze on sig zmienil? Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatas?

— Dlaczego tak bardzo zalezy ci na tym, zebym si¢ pogodzita z ojcem? Juz po raz
drugi poruszytes ten temat.

— Poniewaz wiem, jak to jest, kiedy si¢ czlowiek gniewa na ojca, a on potem
umrze. Wiele rzeczy pozostaje nie dopowiedzianych, nie dokonczonych.

— Zdajg sobie z tego sprawg. Ale to nie ja zdecydowalam o tym, ze moje stosunki
z ojcem sa takie, jakie sa. Nawet przebywanie z nim w jednym pokoju moze mi
zaszkodzi¢. — Holly us$miechngta si¢ smutno. Tak naprawdg uwazata, Zze nawet
przebywanie z ojcem w granicach tego samego stanu nie jest dla niej bezpieczne,

Holly przez wiele lat jak ognia unikata tej czg$ci Ameryki. Dopiero wowczas,
kiedy pomyst utworzenia Inner View dojrzat w jej glowie i kiedy trafita si¢ okazja
kupienia tej posiadtosci, zdecydowatla si¢ na powrdt do Oregonu. Nie mogta sobie
pozwoli¢ na to, zeby strach przed ojcem pokrzyzowat jej zyciowe plany.

— Czyzbys sig go bata? — zapytal zdziwiony Rick, uwaznie obserwujacy malujace
si¢ na twarzy Holly emocje.

— Chyba rzeczywiscie w pewnym sensie si¢ go bojg¢ -przyznata Holly. — Wiele
wysitku kosztowato mnie uwolnienie si¢ z jego strefy wplywow. Zrywanie wigzow
rodzinnych nie jest rzecza naturalna. Cho¢ trudno mi uwierzyé w to, ze mogtabym
skrzywdzi¢ mojego ojca. Jego uczucia nie wzbily si¢ jeszcze na ten poziom, na ktérym
mozna czlowieka dotknaé. Jestem prawie pewna, ze moje zachowanie nie tyle sprawia
mu przykro$¢, co doprowadza go do furii.

Rick uznal, ze Holly dobrze zna swego ojca. Stary Redmond istotnie by} na nia

53



wiciekly.

— Widzisz, on nie lubi niczego traci¢ — ciagn¢ta Holly. — Uwaza, Ze mnie stracit,
tak jakby utracit jaki§ przedmiot czy pieniadze, i to go doprowadza do szatu. A kiedy
moj ojciec jest wiciekly, potrafi by¢ bardzo nieprzyjemny. Zreszta on w ogdle nie umie
by¢ mity. Kiedy wpada w ztos¢... — Oczy jej si¢ zamglity. Nie patrzyta teraz na Ricka,
tylko wspominata jakie§ wydarzenia sprzed lat. — W kazdym razie mozna si¢ go wtedy
naprawdg przestraszyc.

— Bit cie?

— Nie dostownie. Ale stowa potrafig bardziej rani¢ niz kamienie. Ciagle sobie
powtarzam, zZe tutaj jestem bezpieczna, ze nic mi juz nie grozi i prawie zawsze udaje mi
si¢ w to uwierzy¢. Wiasciwie w dziewigédziesigciu dziewigeiu procentach wierze w to,
Ze nic mi juz nie grozi.

— A ten jeden procent?

— Ten jeden procent to zte sny. — Holly az si¢ wzdrygneta na wspomnienie dobrze
znanej formy, jaka przybieraty jej senne koszmary. Glowny temat byt zawsze ten sam.
Naktadano jej kaftan bezpieczenstwa i zamykano w ciasnej celi bez okien. A potem do
celi wchodzit ojciec. Zarzucat jej na gtowg czarny koc, a ona sig dusita.

Rick musial zauwazy¢ malujace si¢ na twarzy Holly przerazenie, chociaz wcale
tego nie chcial. Nie pragnat ani widzie¢, ani stysze¢, jak bardzo Holly bata sig¢ swego
ojca.

Moze przesadza, pocieszal si¢ w mys$lach Rick. Ma taka bujna wyobraznig. Jest
bardzo wrazliwa i pewnie dlatego zbyt mocno wszystko przezywa. Kobiety juz takie sa.

Tym razem jednak meska retoryka nie uspokoita Rickowego sumienia. Krew sig
w nim burzyta na sama mysl o tym, ze kto§ moglby okrutnie potraktowaé Holly. Tak
samo si¢ czul, kiedy dzieciaki z sasiedztwa zngcaly si¢ nad zwierzg¢tami. Raz nawet
przylal jednemu chtopakowi, ktéry usitowal wrzuci¢ psa do ogniska. Rick spedzit
wtedy parg godzin na komisariacie, a potem jeszcze dostal od ojca solidne lanie.
Dawno juz odzwyczait sig od takich reakcji. Nauczyt sig, ze nie warto walczy¢ z catym
Swiatem, bo jeden cztowiek i tak niczego nie zmieni. Doszedt do wniosku, Ze trzeba si¢
troszczy¢ wylacznie o siebie, bo nikt inny o czlowieka nie zadba.

Nie przyjechatem tu po to, zeby dba¢ o Holly, tylko po to, zeby ja odwiez¢ do

ojca, pomyslat Rick. Nie wolno mi o tym zapominac.
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ROZDZIAL SZOSTY

— Wybierasz si¢ na przyjecie? — zapytat Byron Ricka podczas obiadu.

— Co to za przyjgcie?

— Dzi$ sa urodziny Holly. Chcemy jej zrobi¢ niespodziankg.

— Dzi$ sa jej urodziny? — zdziwit sig¢ Rick. — Jestes tego pewien?

— Jasne. Czasami zadajesz naprawdg dziwne pytania.

Pytanie wcale nie bylo dziwne. Oczywiscie jesli si¢ wiedziato, ze Holly urodzita
si¢ doktadnie w pierwszy dzien $wiat Bozego Narodzenia. Rick wiedzial o tym.
Widzial nawet jej metrykg. Oczywiscie, tego nie mogt Byronowi powiedzie¢, wymyslit
wigc cos na poczekaniu. Byt mistrzem w wymyslaniu ré6znych ktamstewek.

— Nie dalej jak wczoraj rozmawiali$my o urodzinach i nawet stowa nie pisneta. —
Rick udat rozzalonego.

— Nic dziwnego. Bardzo nie lubi, kiedy si¢ robi zamieszanie z jej powodu. Ale my
zawsze pamigtamy i dwudziestego drugiego lipca urzadzamy jej przyjecie.

— A moze trzeba wam w czym$ pomodc? — zapytal Rick. — Uwielbiam robié¢
niespodzianki.

— Moglbys sig do czego$ przydaé — powiedziatl z namystem Byron. — Pogadaj z
nig po kolacji i postaraj sig, zeby to byta bardzo dtuga rozmowa.

— Zatatwione — ucieszyl si¢ Rick. Rozmawianie z Holly mogto mu sprawic¢
wylacznie przyjemnosc.

Szkoda, ze nie mogg si¢ z nia kochaé, pomyslat Rick i Sam si¢ ta mysla zdziwit.
Skad, u licha, przychodza mi do glowy takie pomysly? Nigdy dotad nawet nie
pomyslatem o romansie z corka klienta. Mam z nia tylko pogada¢. Nic wigcej! Jestem
dorosty i na pewno potrafig si¢ opanowac.

— A wigc tobie zlecili zajgcie si¢ mna po kolacji? — zapytata Holly, kiedy Rick do
niej podszedt.

— Nie wiem, o czym mowisz.

— Nie umiesz ktama¢. — Holly u$miechngta si¢ do niego.

Gdyby ona wiedziata, pomyslat ze smutkiem Rick, ze umiem ktama¢ jak nikt na

swiecie. Ale tylko wtedy, kiedy muszg.
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— Ja juz od dawna wiem, ze chca mi urzadzi¢ przyjecie urodzinowe — pocieszata
go Holly. — Wiem nawet, ze za dwadzieScia minut bgda gotowi.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Poniewaz robig to co roku.

Rick zastanawial sig, jak doszto do tego, ze Holly zdecydowata si¢ obchodzié
urodziny z pétrocznym poslizgiem. Czyzby w ten sposob chciata si¢ odmtodzic? W
koncu byta kobieta. Rick moglby si¢ zatozy¢, ze wiasnie o to chodzito.

— Ile masz lat? — zapytat.

— Coz to za dziwne pytanie.

— Chyba w dniu urodzin mozna zapytac jubilatke, ile ma lat.

— A na ile wygladam?

Poniewaz Rick wiedzial, ze skonczyta dwadzieScia osiem lat, powiedzial, ze
wyglada na dwadziescia szes¢.

— Prawie trafiles. — Holly si¢ do niego usmiechneta.

— Nie chcesz sig przyzna¢ do swojego wieku? Chyba trochg na to za wczesnie.

— Wecale nie o to chodzi.

— No to dlaczego nie powiesz prawdy?

— A ty ile masz lat? — zapytata Holly.

— Trzydziesci trzy — odrzekt bez wahania Rick. — A ty?

— I tak ci nie powiem. Naprawdg masz trzydziesci trzy lata? Databym sobie glowe
uciad, ze jestes starszy.

— Chcesz si¢ zems$ci¢ za to, ze o§mielitem sig zapyta¢ cig o wiek?

— Skadze. Chcg sig tylko czego$ o tobie dowiedzie¢. Na przyktad, kim chciate$
zostac, kiedy bytes dzieckiem?

— Milionerem. Nie udato sig, ale i tak jestem zadowolony z tego, co mam.

— To bardzo dobrze, kiedy cztowiek jest zadowolony z wlasnego zycia.

— Niestety, zadowoleniem nie mozna sig¢ najesc.

— Nie wygladasz na glodujacego.

— To zalezy, o jakim glodzie rozmawiamy — mruknat Rick. — Poprzedniej nocy,
przed twoim domkiem, po prostu umieratem z gtodu.

— A wiesz, ze 1 na to sa sposoby. — Holly usmiechngta si¢ do niego tajemniczo. —

Na przyktad plywanie w jeziorze. W nim zawsze jest zimna woda, co wspaniale
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wplywa na ten rodzaj gltodu.

— Znam lepsze sposoby zaspokajania tego rodzaju gtodu.

— Nie watpig. Widzisz, tworcze myslenie nie jest weale takie trudne, jak mogtoby
si¢ wydawacé. A co do tego przyjecia...

— Tego, o ktorym nie powinnas wiedzie¢?

— Jak myslisz, po co sprzatalam wczoraj domek?

— Nie mam pojgcia.

— Przygotowywatam sig na przyjecie gosci...

— Bardzo si¢ napracowatas — zakpit Rick. — Powiedz mi tylko, po co oni robig ci te
niespodzianki, skoro wiedza, Ze ty si¢ ich spodziewasz?

— Oni nie maja pojgcia, ze ja o tym wiem. Uwielbiaja te przyjgcia. Zreszta ja je tez
bardzo lubig.

— Ale to juz nie jest niespodzianka — tlumaczyt jej Rick. Mial Wrazenie, ze
rozmawia z bardzo upartym dwulatkiem.

— Udaje, ze niczego sig nie spodziewalam.

Rick nie po raz pierwszy zaczatl si¢ zastanawia¢ nad tym, co jeszcze Holly potrafi

udawac.

W domku bylo tloczno i gwarno. Poniewaz w towarzystwie nie wypadato gapi¢
si¢ na Holly, Rick wreszcie miat okazje rozejrze¢ sig po jej mieszkaniu. Holly urzadzita
je z taka samga fantazja, z jaka robila wszystko w swoim zyciu. Mebli na pewno nie
kupiono w zadnym eleganckim salonie, ale za to kazdy z nich ozdobiony byt czyms$
niezwyklym. Kanapa, na przyklad, przykryta byta narzuta w gwiazdy, a na ogromnym
fotelu lezato cale mnostwo szydetkowych poduszek. Rick ciekaw byt, kto to wszystko
zrobit, bo jako$ nie umial wyobrazi¢ sobie Holly siedzacej nieruchomo z szydetkiem w
reku.

Wszedzie stalo mnostwo roznych bibelotow: koszyczki z malenkimi misiami,
mosigzny imbryk z zasuszonymi kwiatami, szmaciana lalka, klatka na ptaki z czasow
krolowej Wiktorii, z ktorej wyrastatl zielony bluszcz. Na polce stat drewniany tabgdz z
zarzuconym na szyj¢ boa z pior.

Jak na kogo$, kto niedawno si¢ tu osiedlit, zdotata zgromadzi¢ catkiem duzo

rzeczy, pomyslal Rick. Wilasnie zaczgla otwiera¢ prezenty, wigc zaraz jej trochg
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roéznych przedmiotow przybedzie.

Holly jednakowo cieszyla si¢ z rysunkow, ktore namalowaty dla niej dzieci, jak i
z kosztownej bizuterii, jaka dostata od Sharon i Charity. Zadna inna kobieta na $wiecie
czegos$ takiego by nie potrafita. Przynajmniej Rick takiej kobiety dotad nie znat. Ale
Holly byta jedyna w swoim rodzaju, co dla niego oznaczato doktadnie tyle, Ze trudniej
mu begdzie sobie z nig poradzi¢. Mimo to jednak byt absolutnie pewien, ze i ja uda mu
si¢ w koncu dowiez¢ do domu.

— Teraz obejrzyj moj prezent — poprosit Guido.

— Alez to wspaniate, Guido. — Holly az oniemiala na widok pigknej akwareli,
przedstawiajacej usiana kwiatami takg. Serdecznie usciskata przyjaciela. — Jeste$
genialny! Naprawdg bardzo Ci dzigkujg.

— Nie ma za co, dziecinko — mamrotat zarumieniony jak panienka olbrzym.

Pojawily sig¢ kolejne prezenty: utkana przez Skye narzuta na tdzko, imbryk do
herbaty od Byrona i ogromne pudto kruchych ciasteczek od Whita.

Kiedy wszystko juz bylo rozpakowane i kiedy Holly wszystko obejrzata i
wszystkim podzigkowala, posktadata doktadnie papiery od opakowan. Charity skrzgtnie
jej w tym pomagata, podczas gdy Guido zabawiatl jej malenka coreczke.

— Ostatnio jeste$ bardzo milczaca, Charity — zagadneta ja Holly. — Czym sig tym
razem martwisz? Mata jest przeciez zdrowa. Doktor mowit, Ze rosnie jak na drozdzach.

— Nie martwig si¢ o dziecko — powiedziata Charity. — Chodzi o Byrona.

— A co mu sig stalo? — zaniepokoita si¢ Holly.

— Jemu nic. Widzisz, on nie tylko mnie nie zauwaza, ale wrgcz unika. Teraz tez
robi wszystko, zeby by¢ jak najdalej ode mnie.

— Widzg, ze naprawdg ci na nim zalezy.

— Raczej tak. Podobnie jak tobie na Ricku.

— Na Ricku? — zdumiata si¢ Holly. — A skad ty wiesz...

— Widziatam, jak na niego patrzysz — przerwata jej Charity.

— Ma milq powierzchownos¢. — Holly wzruszyta ramionami.

— O, tak — powiedziata Charity takim tonem, ze Holly zrozumiata, ze przyjaciotka
nie data si¢ nabra¢.

— Dobrze, zajmijmy si¢ lepiej toba i Byronem...

— Moze raczej nie. Gotym okiem wida¢, ze nic go nie obchodzg. Mowi sig trudno.
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Rozmowg przerwalo im wniesienie ogromnego tortu czekoladowego
udekorowanego $wieczkami. Kto$ zgasil swiatto i wszyscy zaspiewali ,,Sto lat”.

Rick patrzyl, jak zgromadzeni wokot Holly przyjaciele pomagaja jej zdmuchnaé
$wieczki, zeby zyczenie, jakie sobie wymyslila, na pewno si¢ spetnito. Po raz pierwszy
w zyciu nie czul si¢ dobrze w roli samotnika. Zazwyczaj wolal samotnos¢ od
towarzystwa innych ludzi, ale tym razem wyobrazal sobie, jak by to byto, gdyby on tez
stanal w tym krggu. Czy

Holly patrzylaby na niego z taka czuloscia, jaka darzyta swoich przyjaciot?

Starzejesz si¢, Dunbar, pomyslat Rick. Strasznie cig tu rozmigkczyli. Trzeba zaraz
co$ z tym zrobi¢.

— Zagramy sobie dzisiaj w pokerka? — zapytal Byrona, kiedy wszyscy dostali juz
po kawalku tortu.

— Nie mam po co gra¢ z facetem, ktory si¢ zna na matematyce — mruknat stojacy
obok nich Guido.

— Ze mna grasz, chociaz wiesz, ze gram na gietdzie — powiedzial Byron. — Tez
jestem fachowcem.

— Naprawdg grasz na gieldzie? — zainteresowat sig Rick.

— No pewnie. A skad bym mial forsg na te eleganckie ciuchy i kto by mi kupit
takie auto?

— Prowadzisz samoch6d? — wykrzyknat zdumiony Rick.

— Jest przystosowany do obstugi reczne;j.

— Naprawdg nie wiedziatem. — Rick poczut sig jak idiota.

— Nie ty jeden. — Byron przestal si¢ usmiecha¢. — Ludzie patrza na mnie i widza
tylko moje kalectwo. Ale tego, co umiem, i na czym si¢ znam, nie widza. Wiadomo, ze
niektorych rzeczy nie mogg robié, a inne robig trochg inaczej niz szes¢ lat temu, zanim
po wypadku samochodowym znalazlem si¢ w tym przeklgtym wozku. Ale moje
zdolnosci i mozliwosci nie wyparowaly. Rozwinglo si¢ nawet parg nowych. Jesli nie
widziates, jak gram w koszykowke z kumplami z centrum rehabilitacyjnego, to niczego
jeszcze w zyciu nie widziale$. A moze chcesz, zebym ci poradzil, w co zainwestowac?
Jesli potrzebujesz porad z innej dziedziny... — Byron zerknat znaczaco na Holly —
wystarczy mnie poprosic.

— Ty i Holly... — wyjakal Rick. — Wy...
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— Przyjaznimy si¢ od lat — uspokoil go Byron. — Zawsze traktowatem ja jak
siostrg. Nawet przed wypadkiem.

— To moze wiesz; co zaszlo pomigdzy nia a jej ojcem? — zapytat Rick, korzystajac
z tego, ze Guido znalazl sobie innego partnera do rozmowy.

— Poznatem tego faceta. Raz nawet co$ dla niego robitem — powiedziat Byron. —
Na pewno nie jest to najlepszy ojciec na $wiecie.

— Jak wigkszo$¢ ojcow — skrzywit si¢ Rick.

— Pewnie masz racjg, chociaz Howard Redmond jest jedyny w swoim rodzaju.
Ten facet ma hysia na punkcie kontrolowania wszystkiego i wszystkich. Moze nie
zauwazytes, ale Holly jest osoba niezalezna.

— Bardzo delikatnie to ujates — mruknat Rick.

— Ojciec usitowat ja ztamac. Zaczat to robi¢, kiedy byla jeszcze dzieckiem. Z tego,
co wiem, to niewiele mu zabraklo do pelnego sukcesu. Lepiej dla Holly, zeby trzymata
si¢ od niego z daleka.

— O czym tak zawzigcie rozprawiacie? — Holly wlasnie do nich podeszta.

— Byron udzielal mi wskazéwek — pospiesznie wyjasnit Rick.

— Jak gra¢ na gietdzie? On ma w tych sprawach szosty zmyst — powiedziala z
podziwem Holly. — Byron dba o stan moich inwestycji.

— Mam nadziejg, ze wylacznie o to — mruknat cicho Rick.

Zupelnie nie pojmowat, co si¢ z nim dzieje. Wcale mu si¢ nie podobaly te dziwne
mysli, ktore od kilku dni wciaz go nachodzity. Miat si¢ skoncentrowaé na tym, jak
sktoni¢ Holly do odwiedzenia ojca, ale jedyne, co mu w tej chwili przychodzito do
glowy, to poinformowanie Holly, Ze jej ojciec jest umierajacy. Nie byt jednak pewien,
czyby mu uwierzyla. Postanowit sobie, Ze od teraz zajmie si¢ juz wylacznie praca.

Z ta mysla zglosit si¢ na ochotnika do sprzatania po przyjgciu. Zbierajac ze stolu
talerzyki, przygladat sig, jak Guido odstawia na miejsce meble, ktore przed przyjeciem
odsunigto pod $ciany, zeby tatwiej bylo zmiesci¢ w domku thum gosci.

— Guido wyglada jak zapasnik — powiedziat Rick do Holly.

— Ty tez nie przypominasz ksiggowego — odrzekta Holly. — Musisz wiedzie¢, ze
Guido jest nie tylko utalentowanym artysta, ale i genialnym wynalazca. Jutro bgdziesz
miat z nim zajgcia na temat sposobow rozwigzywania probleméw — poinformowala go

1Z€CZOWO.
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— Ciekaw jestem, jakie on ma kwalifikacje do prowadzenia tego rodzaju zajec.

— Udoskonalit konstrukcje putapki na myszy.

— To znaczy?

— Ze wymyslit nowy rodzaj putapki na myszy, czyli dokladnie to, co ci przed
chwila powiedziatam. Putapka, ktora skonstruowat Guido, nie zabija myszy, tylko ja
wigzi, dzigki czemu mozna zwierzatko wypusci¢ na wolnos¢ z dala od domu. Guido
poswigcil dziesig¢ lat na wprowadzenie tej konstrukcji na rynek. Na jutrzejszym
seminarium opowie wam o swoich doswiadczeniach.

— Kpisz ze mnie, prawda?

— Ani trochg. Uczestnicy poprzednich kurséw uznali uwagi Guido za niezwykle
przydatne.

Rick postanowit zostawi¢ sobie rozwigzanie tego problemu na pézniej. Teraz miat
si¢ zaja¢ sprawa wywiezienia Holly do Seattle i zainkasowania czekajacego na niego
honorarium.

— Nie datem ci zadnego prezentu — powiedziat cicho.

— Przeciez dopiero dzisiaj dowiedziates si¢ o moich urodzinach.

Rick wiedziat znacznie wigcej. Wiedzial, ze tego dnia Holly na pewno urodzin nie
miata.

— A jednak mam dla ciebie pewien drobiazg. Wszystkiego najlepszego, Holly —
szepnat Rick i delikatnie pocatowat ja w usta.

Holly zareagowata doktadnie tak samo jak za pierwszym razem. Gwaltownie i
bardzo intensywnie. Calym swoim ciatem. Chociaz byt to tylko zwykty urodzinowy
pocatunek i trwal zaledwie parg chwil. Pamigtata o tym pocatunku dtugo po tym, jak

Rick sobie poszedt.

Holly stata na ganku swego domku. Oparta si¢ o drewniang kolumienkg i patrzyta
w ciemnos¢ letniej nocy. W powietrzu unosit si¢ zapach sosen. Byta absolutnie pewna,
ze ten zapach nigdy w zyciu sig¢ jej nie znudzi. Wszystkie fabryki chemiczne $§wiata
chcialy go uwigzi¢ w pigulce i jak dotad zadnej z nich si¢ to nie udato. Nawet ususzone
sosnowe igliwie nie dawato takiej woni jak zywy las iglasty.

Doktadnie tak samo nie da si¢ poréwna¢ pocatunkéw Ricka z pocatunkami innych

mezczyzn, pomyslata Holly.
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Nie byta z siebie zadowolona. Wolataby mdc powiedzieé, ze to ona panuje nad
sytuacja, ale nie chciata oszukiwaé samej siebie. Chociaz po wczorajszej przygodzie z
odkurzaczem bardziej niz kiedykolwiek byta przekonana, ze Rick wart jest zachodu i ze
da sig go jeszcze uratowac. Nie byta pewna, przed czym wlasciwie miataby go ratowac.
Przypuszczata, ze przed samotnoscia.

Tak, to wlasnie samotno$¢ widzialam dzi§ w jego oczach, myslata. Udawat, ze ma
dobry humor, flirtowat, ale w gruncie rzeczy czut si¢ potwornie samotny. Chyba zreszta
zaczyna mu to przeszkadzaé, W koncu ja sig na tym znam. Tyle razy mnie przenosili z
jednej szkoty do drugiej, ze nigdzie nie zagrzatam miejsca, nigdy z nikim nie zdazylam
si¢ zaprzyjazni¢ i zawsze wszgdzie czutam sig obco.

Rick takze czuje sie obco, Holly usmiechneta si¢ do swoich mysli. Z pozoru
dziela nas od siebie cale lata $wietlne, ale im lepiej poznaj¢ tego czlowieka, tym
bardziej dochodzg do przekonania, ze jesteSmy do siebie podobni. I tym bardziej Rick
mnie interesuje.

— Zainteresowac¢ sig¢ nim mogg — powiedziata do siebie — ale oghupi¢ si¢ nie dam.

Bylebym tylko zdotata dostrzec réznicg.

Rick coraz bardziej si¢ denerwowal. Miatl za soba kolejna nie przespana noc.
Baterii do radia oczywiscie nie kupil, a o hamburgerze prawie zapomniat. Doszedt do
whniosku, ze jesli natychmiast nie wyjedzie z Inner View, to oszaleje. Przekonywat sam
siebie, ze te dziwne rzeczy dzieja si¢ z nim dlatego, ze za dlugo przebywa w
towarzystwie szalonych artystow. Wprawdzie gra w pokera trochg postawita go na
nogi, ale potrzebowal mocniejszych wrazen. Postanowit $ciagnaé positki.

Poniewaz biuro o$rodka wciaz byto otwarte i bez przerwy krecili si¢ w nim jacy$
ludzie, musiat skorzysta¢ z automatu telefonicznego. Niestety, aparat ten byl ciagle
oblegany. Kazdy mogt ustysze¢, o czym Rick rozmawia. Nie byto tu nawet budki
telefonicznej,

— Méwi Rick.— powiedzial Rick do stuchawki.

— Gdzie ty sig, u diabta, podziewasz? I co to za ptaki, ktore az tutaj stychac? —
dopytywat sig Vin, ktorego Rick zatrudnial na po6t etatu w charakterze asystenta.

— Zamknij si¢ i shuchaj, co do ciebie méwi¢ — warknat do shuchawki.

Przechodzaca obok telefonu Skye skrzywita si¢ z niesmakiem. — Ach, kochanie, to ja.
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— Kochanie? — powtoérzyt zaszokowany Vin. — Aha, rozumiem. To taki szyfr,
prawda? Nie mozesz swobodnie rozmawiaé, wigc bedziemy gadac szyfrem. To miato
by¢ nasze hasto. Teraz sobie przypominam. Przez caly rok ani razu nie uzywalismy
szyfru. Dobra, szefie, méw, co mam robi¢.

— Masz sie¢ zamkna¢ i stuchac.

— Czy to tez szyfr? Jasny gwint! Dlaczego ja sobie tego wszystkiego nie
zapisatem?

Trudno znalez¢ kogos$ rozsadnego do pomocy, pomyslat Rick.

Vin miat dwadziescia dwa lata. Kiedy zjawit si¢ u Ricka po przeczytaniu anonsu
prasowego, powiedzial, ze miat wlasny bank. Rick przypuszczal, ze raczej jaki§ bank
obrabowat i ze trochg za dlugo zajmowat sig kick-boxingiem. Czasami mial wrazenie, i
taka chwila wlasnie nadeszta, ze Vin doznat powaznych uszkodzen moézgu.

— Myslg, ze powinnismy sig spotka¢ — powiedziat cicho Rick.

— Jasna rzecz, szefie. Powiedz mi tylko, gdzie i kiedy.

— Na stacji benzynowej. Za trzy godziny...

— Na ktorej stacji benzynowej? — przerwat mu Vin.

— Nie odzywaj si¢ przez chwilg, to ci powiem. Na tej, ktora jest w miescie. Na
pewno jest tu tylko jedna stacja — mruknal Rick, po czym powiedzial swemu
pomocnikowi, jak ma dojecha¢ do Tacoma.

— Na bank tam bedg, szefie — zaklinat si¢ Vin. — Na sto procent.

Rick odwiesit stuchawke i pokiwal glowa. Potem raz jeszcze nakrecil numer
swego telefonu. Codziennie sprawdzat, kto nagrat si¢ na automatyczna sekretarke i jaka
ma do niego sprawg. Zaraz na poczatku odezwat sig jak zwykle niecierpliwy glos ojca
Holly.

— Gdzie ty si¢, do cholery, podziewasz? — wrzeszczal do stuchawki stary
Redmond. — I dlaczego do mnie nie dzwonisz? Czy to musi tak dtugo trwac¢? Pracuj nad
nig, Dunbar.

Rick nie rozumial, dlaczego ten stary si¢ go czepia. Dal mu przeciez dziesig¢ dni
na wykonanie zlecenia, a mingly zaledwie cztery.

— Jakie$ klopoty? — zapytata przechodzaca obok Holly.

— Zadnych — warknat Rick. Cisnal shichawke na widetki i szybko poszedt do

swego domku.
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— Ciekawe, co go tak rozwscieczylo — powiedziata do siebie Holly.

— Kogo? — zapytata Skye.

— Ricka.

— Moze pokidcit si¢ z dziewczyna.

— Rozmawial ze swoja dziewczyna?

— W kazdym razie méwit do kogo$ ,,kochanie”. — Skye wzruszyla ramionami. —
Moze do matki.

— Jego matka nie zyje.

— On tez umrze, jesli si¢ okaze, ze gra na dwa fronty — mrukngta Skye.

— Rick jest jednym z uczestnikdw naszego kursu i to wszystko.

— A w czym on mianowicie uczestniczy, jesli wolno spyta¢? Kreci si¢ po calym
terenie 1 w wolnych chwilach cig uwodzi.

— Moéwisz o nim tak, jakby byt zigolakiem — oburzyta si¢ Holly.

— A moze jest zigolakiem? Skad wiesz?

— Instynkt mi podpowiada, Ze nie jest.

— Rzeczywiscie, muszg przyznaé, ze znasz si¢ na ludziach.

— Skye z uznaniem spojrzata na przyjaciotke. — Udato ci si¢ nawet zdemaskowaé
tego oszusta, ktory usitowal nam wcisnaé falszywe polisy. Ale ja tez mam niezlego
nosa. I ten mdj nos mi podpowiada, ze z Rickiem nie wszystko jest w porzadku.

— Masz racjg. On na pewno co$ ukrywa, ale raczej nie chodzi o kobietg. Nie
wnikam w to, czy ma jaka$ kobietg, tylko.. Chodzi mi o to, ze on nie jest
powierzchowny. Widzg w jego oczach, ze bardzo glgboko co$ przezywa. Czujg, ze pod
maska cynicznego podrywacza ukrywa co$ bardzo wartosciowego. Nie wiem... Moze
nawet wrazliwe serce.

— Jak gleboko to ukrywa? — zapytata Skye. — Czy méwimy o centymetrach, czy
moze o kilometrach?

— Pewnie nie bedzie tatwo sig¢ do tego dokopad, ale ja uwielbiam trudne zadania.

— I zawsze masz z tego powodu klopoty. Juz zapomnialas, jak wspinatas si¢ na
drzewo z wrotkami na nogach? Ztamatas sobie reke.

— Miatam wtedy dziesig¢ lat — bronita si¢ Holly.

— Wobec tego przypomnij sobie, jak si¢ zatozytas, ze w dwa dni pokonasz trasg¢ z
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Chicago na Florydg i z powrotem?

— No i pokonatam.

— Prawie. Ten stary grat, ktorym jechatas, zapalit si¢ gdzie§ w okolicy Peorii.

— A pamigtasz, jak wszyscy twierdzili, ze nie uda mi si¢ zatozy¢ spotdzielni
produkujacej konserwy rybne? — przypomniata jej Holly. — A farma kwiatowa? Albo
hodowla owiec? Wcale nie byly to latwe zadania, a jako§ datam sobie z nimi radg,
Zreszta Inner View to tez nie zabawa. Nie kazdy by potrafit co$ takiego wymysli¢ i
zorganizowac.

— No juz dobrze, dobrze. Wiem, ze sobie poradzisz, tylko bardzo ci¢ prosze,
uwazaj na siebie.

— Co ty wygadujesz? — zdumiata si¢ Holly. — Swoim dzieciom méwisz, ze sa zbyt
ostrozne.

— Sherwood i Forest™ sa zupelnie inni. Wciaz nie moge uwierzy¢é w to, ze
zdecydowali si¢ zamieszka¢ w Seattle. Sherwood pracuje w banku, a Forest tworzy
programy komputerowe. A najgorsze z tego wszystkiego jest to, ze pozmieniali sobie
imiona. Kaza méwi¢ do siebie John i Jim — biadolita Skye. — Naprawdg nie wiem, co
zle zrobitam. Tak bardzo sig staratam wychowac ich na porzadnych ludzi.

— Alez oni sa porzadnymi ludZzmi! A ty jeste$ zupelnie wyjatkowa matka. John i
Jim... To znaczy Sherwood i Forest wybrali sobie wlasny sposob na zycie. Sama ich
nauczytas myslenia i odpowiedzialnosci za siebie. Zreszta chyba kazda matka bytaby
zadowolona, gdyby jeden z jej syndow zostal bankierem, a drugi programista
komputerowym. Wiem, wiem. Ty nie jeste$ zwykla matka.

— Sherwood miat takie zrgczne rece. Nikt tak jak on nie umiat sktadaé origami.

— Sktadaniem origami nie zarobitby na Zycie.

— A Forest... — Skye zrobila smutng ming. — Miatam nadziej¢, ze zajmie si¢
budowaniem todzi.

— Rynek komputerowy jest bardziej stabilny. A najwazniejsze ze wszystkiego jest
to, ze obaj twoi synowie lubig swoja pracg.

— Masz racjg — westchngta Skye. — Tylko ze ja czasami czujg si¢ tak, jakby oni nie

* . .
Las i Gaj
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byli juz moimi dzie¢mi. Mam wrazenie, ze za chwilg zerwa z nami wszelkie kontakty.

— To niemozliwe. Dobrze ich wychowatas-pocieszyta ja Holly. — Nauczyla$ ich,
ze najwazniejsi sa ludzie, a rodzina w szczegdlnosci.

— Tak, to prawda. Wiedza, ze rodzina jest najwazniejsza, — Skye wreszcie si¢
rozchmurzyta. — Poza tym nikt na $wiecie nie piecze takiego pysznego chleba z
soczewicy jak Whit. Zreszta moje ciasto bananowe tez nie jest gorsze. A chlopcy je
uwielbiaja.

— Twojego ciasta bananowego rzeczywiscie nie da si¢ z niczym poréwnaé. —

Holly uscisngta przyjaciotke. — Zreszta ty tez jestes nadzwyczajna.

Rick siedzial w samochodzie. Niecierpliwie bgbnit palcami w kierownicg. Nie
mogt si¢ juz doczeka¢ Vina. Moze zreszta nie tyle Vina, co mozliwosci zjedzenia
czegos konkretnego w pobliskim barze. Miasteczko rzeczywiscie byto tak male, ze byta
w nim tylko jedna stacja benzynowa. Bar takze.

— Jestem, szefie — ustyszat wreszcie glos Vina.

— Po co$ ty, u diabta, natozyl t¢ maske? — zdenerwowat si¢ Rick. — Natychmiast ja
zdejmuj! Chceesz, zeby ludzie pomysleli, ze masz zamiar obrabowac stacj¢ benzynowa?

— O rany! To mi nie przyszito do glowy.

— Wilasnie dlatego ja jestem szefem, a nie ty. Wsiadaj.

— Sie robi. — Vin usiad} obok Ricka, — Dokad jedziemy?

— Do baru na drinka.

— Do baru? — Vin byt wyraznie rozczarowany. — Ale ty placisz?

— Owszem, ja placg. Wiem, ze ty nigdy nie masz pienigdzy.

Bar sprawial wrazenie raju dla prawdziwych mezczyzn. Na wszystkich $cianach
wisialy wypchane glowy zwierzat. Pomigdzy nimi wtasciciel wyeksponowat strzelby,
pistolety i noze. Nie bylo tu zadnych chichoczacych kelnerek. Sami mezczyzni.
Niestety, do jedzenia tez prawie nic nie bylo. Za to mozna sig byto napi¢ piwa.

— Daj nam dwa piwa — powiedziat Rick do barmana, przy ktorym nawet Guido
wydawat si¢ chuderlakiem.

Barman podat piwo, Rick zaptacit i obaj z Vinem usiedli przy stoliku, zeby nikt
im nie przeszkadzatl w rozmowie.

— Przywioztem ci pocztg, szefie — pochwalit si¢ Vin. — I jeszcze to...
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Rick ostupiat na widok zawartosci torebki, ktora podat mu Vin.

— Moja mama zawsze mi powtarza, ze mgzczyzna nie powinien nigdzie
wyjezdzac bez prezerwatyw — thumaczyt mu Vin. — Pamigtam, ze bardzo sig spieszyles,
kiedy wyjezdzates, i na pewno o tym zapomniates. A w tej dziurze chyba nawet nie
styszeli o takim wynalazku.

— Ja tu przyjechatem do pracy — warknat Rick.

— Wiem, ale nigdy nic nie wiadomo. Moze cos$ ci si¢ trafi. Rick westchnat cigzko i
wypit na raz pot kufla piwa.

— Nigdy nie zapomng, co ze$ dla mnie zrobil, szefie.

— Co dla mnie zrobite$§ — poprawit go Rick.

— A co ja dla ciebie zrobilem? — =zdziwil si¢ Vin. — Myslisz o tych
prezerwatywach...

— Myslg o poprawnosci jezykowej. Mowi sig: co dla mnie zrobites, a nie: co zes
dla mnie zrobil. — Rickowi zaczynato juz brakowaé cierpliwosci. Poprawil Vina
odruchowo i teraz bardzo tego zatowal. Nie czul si¢ uprawniony do pouczania
kogokolwiek. — Nie méwmy juz o tym, dobrze?

— Nigdy ci tego nie zapomng, szefie. Nikt mnie nie chcial przyja¢ do pracy, a ty
przyjates.

— Nieduzo mnie kosztujesz.

— Jeste$ fantastyczny, szefie. I bardzo hojny.

— Zgoda, jestem najhojniejszym facetem na calej kuli ziemskiej.

— Chcesz pogadaé o tym, co masz na watrobie? — zapytat.

— Nie. Cheeg wypi¢ jeszcze jedno piwo. Jest tu moze jakas obsluga? — zawotat
Rick w strong baru.

— Spokojnie, cztowieku, juz podchodzg — ryknat barman.

— No wlasnie. Uspokoéj si¢ pan — dodat siedzacy przy sasiednim stoliku
mezczyzna.

— Jestescie nietutejsi, co? — zapytal jego kolega.

Wstat od stolika i podszedt do Ricka. Byt réwnie wielki jak barman i miat tatuaze
na obu rekach.

— Owszem — warknat Rick. — Przeszkadza ci to, kole$?

— Moze.
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— No to zabieraj stad te swoje tatuaze, bo moga ci si¢ zniszczy¢.

— Twardziel z ciebie, a nie delikatny artysta.

— A kto ci powiedzial, ze jestem artysta? — zapytat Rick.

— Jeste$ z tego catego Inner View, nie? Wiecie, chlopaki, co oni tam wyprawiaja?
— zwrocil sig do podpitych kolegow. — Czcza diabta, robig narkotyki i urzadzaja sobie
orgie.

— Moze by$my pojechali to zobaczy¢? — zapytal jeden z nich, $miejac sig oblesnie.

— Obrzydliwos¢ — wykrzywit sig stojacy nad Rickiem olbrzym. — Widzialem tg
ich blondynkg. Przyjezdza do miasta i kreci tytkiem. Kusi uczciwych mezczyzn i wabi
do tej parszywej komuny.

Rick zerwat sig¢ na rowne nogi. Chwycit wielkoluda za koierzyk koszuli tak, ze
zacisnat mu si¢ wokot szyi jak stryczek.

— Zamknij sig, gnoju — syknat Rick.

— Sprébuj mnie do tego zmusi¢ — odciat si¢ wielkolud.

Nie wiadomo, kto pierwszy si¢ zamachnal, wiadomo jednak, ze tylko pigs¢ Ricka
dosiggta celu. A potem rozpetato sig istne piekto. Do bdjki dotaczyli wszyscy obecni w
barze, a zaden z nich nie byl catkiem trzezwy.

Rickowi tego wlasnie bylo trzeba do szczescia. Mogl sie wreszcie wyladowac,
pozby¢ napigcia, jakie przez kilka ostatnich dni Zy¢ mu nie dawato. Dopiero wowczas,
kiedy sam oberwal, zastanowit sig, czy wszczynanie bojki rzeczywiscie byto takim
doskonatym pomystem, jak mu si¢ z poczatku wydawato. W koncu miejscowi mieli
przewagg liczebna.

— Wpadnij tu jeszcze kiedys, Vin — powiedziat Rick, uchylajac si¢ przed lecacym
w jego strong kuflem.

— Naprawdg, szefie? Nie chcialbym przeszkadzaé. — Vin najwyrazniej nie pojat
aluzji.

— Zmiataj stad! — wrzasnat Rick.

— No wlasnie — prychnat tatuowany olbrzym. — Zmiataj stad, szczeniaku.

Vin zniknal, ale przedtem poczgstowat napastnika celnym kopniakiem, co bardzo
Ricka ucieszyto.

Dziesig¢ minut pdzniej bylo juz po wszystkim. Rick mial catkiem podarte

ubranie, ale wciaz jeszcze stat o wlasnych sitach.
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ROZDZIAL SIODMY

Rick wrocit do Inner View w znacznie lepszym stanie, niz stamtad wyjechat.
Oczywiscie jesli nie liczy¢ podbitego oka, krwawiacej rany na policzku i poobijanych
knykci. Nos pozostal nienaruszony.

— Rick, zaczekaj! — zawotata Holly. Kiedy wysiadt z samochodu, ona wlasnie
wychodzita z domku, w ktérym miescito si¢ biuro Inner View. — Co sig stato? —
przerazita si¢ na widok jego okrwawionej twarzy.

— Nic takiego.

— Przeciez widzg, ze krwawisz.

— Posprzeczatem si¢ z kims.

Holly bez stowa wzigta go za reke i zaciagngla do biura.

— Co ty wyprawiasz? — zapytal ubawiony jej determinacja.

— Kto$ ci musi zrobi¢ opatrunek. Siadaj i nie kre¢ sig¢. — Posadzita go na krzesle.

Rick usiadt na biurku. Nie dlatego, zeby mu to sprawiato jaka$ réznicg, tylko dla
zasady. Nikt nie bedzie rzadzit Rickiem Dunbarem, a juz na pewno nie baba.

— Naprawdg nic mi nie jest — mruknal.

— By¢ moze, ale trzeba cig opatrzy¢. Rozum ci odjgto, cztowieku, czy co?

— Nie, a co wigcej: doskonale sig czujg.

— To nie sa zarty, Rick. — Holly patrzyla mu prosto w oczy. — Mogte$ odnie$¢
powazne obrazenia.

— A co by$ powiedziala na to, gdybym si¢ bil w twojej obronie? — Rick
poniewczasie ugryzt si¢ w jezyk.

— O czym ty moéwisz? — zdziwita si¢ Holly.

— O niczym.

— Nie kreé, dobrze?

— Kto$ powiedziat o tobie co$ paskudnego.

— Pewnie moéwili, Ze jestem dziwna, prawda? Ze robimy tu w Inner View roézne
okropne rzeczy, jeste$my hippisami, produkujemy narkotyki i urzadzamy orgie?

— Cickawe, skad ty to wszystko wiesz? — zdziwit si¢ Rick.

— Nie ma si¢ czym przejmowac. — Holly machneta reka. — Tylko ludzie o ptasich
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mozdzkach wyglaszaja takie poglady.

— Ciebie to nie wzrusza?

— Oczywiscie, ze wzrusza. Nikt nie lubi, kiedy si¢ o nim moéwi jak o potworze.

— Tak daleko si¢ nie posungli.

— Tutaj moze nie... — Holly posmutniala. — Zawsze i wszedzie tak zwani
»hormalni ludzie” traktuja mnie jak dziwadlo. Trzeba by¢ innym, jesli chce sig
rozwija¢. A innosci ludzie boja si¢ jak ognia. Wola, zeby wszystko bylo dobrze znane i
pouktadane. Za przetamywanie konwenansow trzeba stono zaptacic.

— Nie rozumiem.

— Ludzie méwia takie paskudne rzeczy... — Holly przypomniata sobie, jak kiedy$
w Illinois przepgdzono ja z miasteczka. Miejscowi nie chcieli mie¢ u siebie kolonii
artystow, ktorych uwazali za niebezpiecznych wariatow. — Czasami si¢ zastanawiam,
czy ludzkos¢ nie jest przypadkiem najnizsza forma egzystencji, a nie najwyzsza, jak si¢
powszechnie uwaza.

— To i ty czasami bywasz cyniczna.

— Na szczgécie tylko czasami. — Holly usmiechngta sig¢ do niego. — Zawsze jestem
cyniczna, kiedy mam niedobor czekolady w organizmie.

— Albo kiedy kto$ cig bardzo skrzywdzi. Chyba ludzie czgsto cig krzywdza.

— Kazdy czasami doznaje przykrosci.

— Tak, tylko ze niektorzy znosza to znacznie gorzej niz wigkszos¢. Skrzywdzié
ciebie, to jakby wyrwac skrzydta motylowi.

— Nie jestem bezbronnym motylem — mrukngta Holly, zadziwiona przenikliwoscia
tego spostrzezenia.

— Bezbronna rzeczywiscie nie jeste$. — Rick dotknat puszystych wloséw Holly. —
Sa bardzo pigkne. — Przesunat palcem po jej ustach. — Po prostu magiczne.

I wiadnie w tej chwili Holly poczuta sig catkiem bezbronna. Nie miata sity oprzeé
si¢ temu mezczyznie. Nie potrafila juz dtuzej zaprzecza¢ temu, co do niego czula. Rick
sprawit, ze stata si¢ naprawdg pigkna, zupelnie wyjatkowa. Jak wrozka.

Rick spojrzat w oczy Holly. Pocalowat ja. Bardzo delikatnie. Potem trochg
mocniej. Holly zarzucita mu rece na szyjg. Nie myslata o niczym, tylko o tym, jak mito
jest dotykac Ricka i czu¢ na sobie jego dotyk.

— Holly — szepnat, na chwilg odrywajac usta od jej goracych warg. — Boze moj...
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Holly otworzyta oczy. Nie zdawata sobie sprawy z tego, ze tak si¢ podczas tego
pocatunku w siebie wtulili, ale wcale nie miata ochoty odsuwac¢ si¢ od Ricka. Bardzo
go pragngta i wreszcie miata odwagg sama przed soba si¢ do tego przyznac.

— Myslg, ze powinni$my...

— Nie mysl — przerwat jej Rick. — Nie mysl o niczym, tylko poddaj si¢ uczuciom.

Zaczal ja calowac, piesci¢ 1 Holly rzeczywiscie catkowicie poddata si¢ uczuciom.
Czula, jak dlonie Ricka wslizguja si¢ pod jej bawetniang koszulkg, jak odpinaja stanik...
Kiedy prawie naga potozyl ja na biurku, zapragneta teraz, zaraz, natychmiast si¢ z nim
kochaé. Nie mysle¢ o niczym, nie obawia¢ si¢ konsekwencji, tylko poczu¢ go nareszcie
w sobie i ugasi¢ trawiace ja od kilku dni pragnienie.

Juz przyciagneta Ricka do siebie, juz miala spetni¢ swoje marzenia, kiedy...
spadta z biurka.

Rick chwycit ja, zanim zdazyta upa$é¢ na ziemig. Jednak nastrdj tej niezwyktej
chwili prysnat i juz nie powrocit.

— Ciekawe, czy kobiety czgsto padaja ci do stop? — zapytata Holly. Wstydzila sig
swej niezrgeznosci i poprzez kping cheiata ukry¢ swoje zaklopotanie.

— Nigdy — zapewnit ja Rick. — Ty jeste$ pierwsza.

To wszystko stanowczo za szybko si¢ dzieje, pomyslata Holly, zbierajac sig
pospiesznie. Miala nadziejg, ze Rick nie zauwazy, jak bardzo jest zawstydzona.

— Przepraszam — powiedziat Rick. — Nie umiatem si¢ opanowac.

— Ja tez nie — mrukneta Holly.

— Mam wrazenie, ze razem mozemy stworzy¢ niezta mieszanke wybuchowa.
Naprawdg nie chcialem, Zeby to tak wyszto. Dzigki za opatrzenie moich ran.

Pochylit si¢ nad Holly, delikatnie ja pocatlowal i zaraz sobie poszedil. Ale
wspomnienie pozostato i nie pozwolito Holly zasna¢. Wiercita si¢ na t6zku, wstawata,
znéw si¢ ktadta. Nie wiedziata, co ma ze sobg zrobi¢. Kilka dni temu myslata, ze da
Rickowi solidng nauczkg. Tymczasem okazalo sig, Ze to ona bedzie si¢ musiata czego$
od niego nauczy¢. Bo takiej pasji, takiego pozadania, jakie on w niej wzbudzat, Holly

nigdy dotad nie odczuwata.

— Prébowat pan sobie obciaé ucho, tak jak ten Vincent? — zapytat nastgpnego dnia

jeden z uczniow Holly. Dopiero po chwili Rick przypomnial sobie, ze 6w chlopiec ma
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na imig Bobby.

— Nie rozumiem — powiedziat Rick.

— Przeciez ma pan obandazowang twarz. Dlatego pytam, czy pan tez chciat sobie
obcia¢ ucho tak jak tamten Vincent.

— Nie — odpart Rick.

Nie miat pojgcia, kim byt ,,tamten Vincent”.

— To dobrze — ucieszyt si¢ Bobby — bo si¢ panu nie udato. A co pan chciat zrobi¢?

— Odprezy¢ si¢ — mruknat pod nosem Rick.

— I dlatego tak pan si¢ pociat? — Dzieciak widocznie jednak ustyszat jego stowa.

— Nie. Bitem si¢ z jednym frajerem.

— Kto$ pana pobit. — Bobby o mato nie usiadt z wrazenia. — Kto? Gdzie? Kiedy? I
pan jego tez pobil. Czy bylo duzo krwi?

— Nieduzo.

— Nie? — posmutniat Bobby. — Dlaczego?

Rick nie wiedzial, co ma chlopcu powiedzie¢. Nie czul si¢ wprawdzie tak
strasznie zaktopotany jak w obecnosci tamtej rudowtosej smarkuli, ale i tak nie byto mu
tatwo. Zupetnie nie znal si¢ na dzieciach. Wprawdzie kiedy$ sam byl dzieckiem, ale,
prawde¢ méwiac, nie bardzo pamigtal tamten okres. Oddalit sig od niego o wiele lat
Swietlnych.

— Hej, ma pan gwiazdki na plastrze. — Bobby dopiero teraz to zauwazyl. — Holly
daje takie plastry tylko zupetnie wyjatkowym ludziom.

Rick spojrzal na plaster, ktory mu Holly nakleita na palcu. Musial przemysle¢
powazniejsze sprawy niz wzor na plastrze. Przeciez mato brakowato, a bylby si¢ kochat
z Holly. Na biurku, w biurze Inner View. Czy w takim stanie ducha mozna bylo
zauwazy¢ gwiazdki na plastrze? Rick nie pamigtal, zeby kiedykolwiek przedtem do
tego stopnia przestal nad soba panowac.

— Holly! — zawotatl Bobby. — On sig bit!

— Styszatam. — Holly podeszta do nich.

— Data$ mu plaster z gwiazdkami — goraczkowat si¢ Bobby.

— Tylko dlatego, ze zwykte plastry juz si¢ skonczyly — powiedziata Holly. —
Mozemy juz i$¢, Bobby?

— Dokad idziecie? — zapytat Rick, niezadowolony, ze Holly nie zwraca na niego
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najmniejszej uwagi.

— Do Raju — odparta Holly.

— Do raju? Zdawato mi sig, ze wczoraj juz tam byliSmy — mruknat Rick.

Ucieszyt sig, ze przynajmniej tym razem Holly mu si¢ nie odgryzla. Zauwazyt, ze
sie zmieszala.

— Jedziemy pod Mount Rainier — powiedziata Holly.

Nagle zrobilo jej sig¢ bardzo goraco. Poczuta, ze si¢ rumieni.

— Jeste$ dzi$ trochg roztargniona. — Rick ucieszyt sig, ze nie tylko on ma ktopoty z
koncentracja.

— Miatam cigzka noc... To znaczy poranek. Rano miatam duzo zajg¢. Idziemy,
Bobby?

— Jasne.

— Ta wycieczka jest tylko dla dzieci? — zapytat Rick.

— Nie. Kazdy moze z nami pojecha¢. — Holly znéw si¢ zaczerwienita. — Przestan
Rick, bardzo cig proszg.

— Przeciez ja nic zlego nie robig. — Rick postanowit udawac¢ niewiniatko.

— Bez przerwy si¢ na mnie gapisz.

— Ty na mnie tez.

— Chyba masz racjg — przyznata Holly. — Moze wobec tego zawarlibysmy poko;j.

— Nie wiedziatem, ze wstapili$my na wojenna Sciezke.

— Nie wstapiliSmy. I dajze ty mi wreszcie spokoj. Jedziesz z nami, czy nie?

W ten sposéb Rick znalazt si¢ w furgonetce wraz z o$§mioma innymi osobami.
Serdecznie zatowal, ze nie zdecydowal si¢ pojecha¢ wlasnym samochodem.
Nienawidzit zycia w grupie. W kazdej z nich czut sig obco i to mu sprawiato przykros¢.
Tym razem jednak co$ si¢ chyba zmienilo. Nie byt wprawdzie jeszcze dusza
towarzystwa, ale przynajmniej nie czut si¢ wyobcowany.

Zerknat na siedzaca obok niego Holly. Tym razem byta zaskakujaco zwyczajnie
ubrana: miata na sobie niebieskie sprane dzinsy, bawekiany podkoszulek, dzinsowa
koszulg i do tego zwykte biate adidasy.

Poczuta na sobie jego spojrzenie i zaczeta paplac. Rick byt jedynym na $wiecie
mezczyzna, ktory potrafit wprawic ja w zaklopotanie. Samym tylko spojrzeniem.

— Moja mama bardzo t¢ gorg lubita — mowita Holly. — Zawsze mi powtarzata, ze
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podziwia jej niezalezno$¢. Stoi samotnie, gorujac nad cata okolica.

— Z okna mojego mieszkania w Seattle tez ja wida¢ - stwierdzit Rick. — Ale tylko
w bezchmurny dzien.

— Widac¢ ja praktycznie z kazdego wigkszego miasta w tym stanie — powiedziala
Holly, — Kiedy$ razem z kolezanka objechaty$my caly stan, zeby sprawdzié, czy tak
jest rzeczywiscie.

— Co to za kolezanka? — zapytat Rick.

— PracowalySmy razem w Parku Narodowym Yosemite. Jako kelnerki w
miejscowym hotelu. Ja dorabialam sobie po godzinach jako przewodniczka. Chcesz
wiedzie¢, jak sig to robi?

— No pewnie.

— Prosz¢ o uwage — zaczglta Holly tonem zawodowego przewodnika. —
Oszatamiajaca Mount Rainier jest wyzsza od otaczajacego ja pasma Cascades o ponad
tysiac metrow. To jeden z najwspanialszych szczytow na polocnym zachodzie
naszego kraju. Indianie nazywali t¢ gor¢ Tacoma. Przez caty rok pokryta jest Sniegiem.
W stacji meteorologicznej Raj zanotowano kiedy$ czterdziestometrowy opad $niegu.
To $wiatowy rekord. Kazdego roku siedem tysigcy turystow usiluje zdoby¢ Mount
Rainier. Potowa z nich wraca, zanim dotrze do szczytu. To naprawdg potgzna gora. Jej
obwdd u podstawy liczy sobie ponad sto sze§¢dziesiat kilometrow.

— Ta gora jest podobna do litery M, tylko o$niezona — zauwazyt Jordan.

— Wyglada jak lody, kiedy sig je nadgryzie — powiedziata Marta.

— A czy tam sa lody? — dopytywat si¢ Jordan.

— Przekonamy si¢ na miejscu — powiedziata Holly.

Na miejscu okazato sig, ze sa lody. I to bardzo smaczne.

Skye i Whit zabrali dzieci na spacer do podnéza goéry. Holly miata wreszcie
chwilg spokoju. Usiadta na tawce z duza porcja lodow w dtoni.

— Ladna bizuteria — powiedziat Rick, siadajac obok niej.

— Dostatam na urodziny. Wiesz, co to jest? — zapytata Holly, dotykajac palcem
jednego z kolczykow. Nie wiedziala, co jeszcze Rick zauwazyt. W kazdym razie wolata
rozmawia¢ z nim o czyms tak zwyczajnym, jak, na przyktad, kolczyki.

— Nie jestem ekspertem, ale kolczyki potrafig rozpoznac.

— Ale to specjalne kolczyki. Nazywaja si¢: Lowcy Snow.
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— Wygladaja jak sie¢ pajecza, w ktora wpadto pidrko.

— Bardzo lubig t¢ histori¢ o Lowcach Snoéw. To legenda Indian Oneida, ktorzy
mieszkali w pdétnocno-wschodniej czgsci Standéw Zjednoczonych. Legenda glosi, ze
Lowcy Snéw filtruja sny i przepuszczaja tylko te dobre. Umieszczano te kolczyki nad
kotyskami, zeby strzegly dziecka. Towarzyszyly cztowiekowi przez cate zycie.

— MysSlisz, ze ciebie tez ustrzega przed koszmarnymi snami? — zapytat Rick.

— Mam nadziejg.

Rick doskonale pamigtal, jak Holly opowiadala mu o swoich sennych
koszmarach. O tych, w ktorych glowna role odgrywat jej ojciec. Zreszta Rick miat
wlasne senne koszmary z Howardem Redmondem w roli gléwnej. W Inner View czas
ptynat szybko, a Rick nie mogt wymysli¢ Zadnego sposobu na wywiezienie stad Holly.
Co gorsza, nie wiedzial nawet, czy wciaz chce to zrobig. Holly tak go odmienita. Na
wszystkich tak wptywata. Zmieniata ludzi, zmuszata ich do myslenia. Cho¢ nie bardzo
chciat sig¢ do tego przyznal, entuzjazm i idealizm Holly takze i na niego wywarty
wplyw. Udalo jej si¢ dotrze¢ do tej czgsci jego duszy, ktora Rick dawno juz uznat za
zmarla.

— Jak ci si¢ podoba w tym naszym Raju? — zapytata Holly, chcac przerwaé
milczenie, ktore stawato sig trochg zbyt klopotliwe.

— Fajnie tu.

— Tylko tyle? — zdziwita si¢ Holly. — Tylko tyle masz mi do powiedzenia o tym
wspaniatym widoku?

— A co niby miatem powiedziec¢?

— Ze zapiera dech w piersiach i nigdy go nie zapomnisz, albo co§ w tym stylu.
Spojrz tam — wskazata palcem zbocze gory. — Co widzisz?

— Pokryta $niegiem gore.

— Ten $nieg jest najwigkszym lodowcem w kontynentalnej czgéci Standw
Zjednoczonych. I co jeszcze widzisz?

— Sosny i trawg.

— Trawg! — Holly wzniosta oczy do nieba. — To jest laka, cztowieku! Laka w
kwiatach! Rosna tu najpigkniejsze polne kwiaty na $wiecie. Ludzie specjalnie
przyjezdzaja tu o tej porze roku, zeby na nie popatrzec¢. Spojrz, ile tam kolorow.

— Jeste§ niesamowita. — Rick byl poruszony nie tyle widokiem taki, co
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entuzjazmem Holly.

— Ty tez. — Holly potrzasngta glowa. — Taka lake nazywac trawa! Czy na tobie nic
nie robi wrazenia?

Ty na mnie robisz wrazenie, pomyslat Rick. Ty i to twoje pochlanianie zycia.

— O czym teraz myslisz? — zapytata go Holly.

— O pasztecie z watrobek, ktéry podano na twoim przyjgciu urodzinowym. — Rick
zdecydowat si¢ na kolejne ktamstwo. Tym razem catkiem niewinne. — Sadzitem, Ze nie
jadasz migsa.

— Nie jadam niczego, co bylo czg$cia zywej istoty. Ten pasztet nie, byt z
watrobek, tylko z orzechéw.

— Nie kpij ze mnie.

— Ja nie zartujg. Pasztet z orzechow to jedna ze specjalnosci Whita. Dac ci
przepis?

— Nie chce.

— Dlaczego?

— Po pierwsze, nie gotujg. A po drugie, nie lubi¢ orzechow.

— Przeciez sam przed chwila mowites, ze ten pasztet ci smakowat.

— Nie wiedziatem, ze byt z orzechow.

— No i komu tu brak logiki? — zapytata Holly.

— Zupelnie mnie rozmigkczytas — powiedziat zato$nie Rick.

— Przeciez cig uprzedzatam, ze zmienimy twoj sposob myslenia — roze$miata sig
Holly.

— A moze ja wcale nie chcg zmieniaé swego sposobu myslenia? Moze lubig ten,
ktory tak cig drazni?

— Nie panikuj, Rick.

— Ja nigdy nie panikujg.

— Chyba ze jakas mata dziewczynka opowiada ci o tym, jak jest zbudowana.

— Ta mata to prawdziwe utrapienie — westchnat Rick.

— Ale ona cig lubi. Nie dalej jak wczoraj powiedziata mi, ze bardzo lubi tego pana,
ktory ciagle przed nig ucieka.

— Ludzie zawsze gonig za tym, czego mie¢ nie moga.

— Masz w tej dziedzinie jakie$ doswiadczenia?
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— Moze i mam — powiedzial tajemniczo Rick. — Jak tej malej na imig? Azja? Jak
mozna nazywac dziecko tak jak kontynent?

— Znow jestes spigty — zauwazyta Holly. — Usiadz sobie wygodnie i pozwol, zeby
ci¢ uleczyla magia tej gory. Jeden z moich przyjaciot twierdzi, ze gory odmtadzaja i
daja cztowiekowi naturalng sitg.

Co za kobieta, pomyslat Rick. Jak tak dalej pdjdzie, to na zabdj si¢ w niej
zakocham. Na razie i tak jestem przegrany. Po sze$ciu rundach pigkna pani dyrektor

wygrywa trzy do zera. Naprawdg jest si¢ czym martwic.
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ROZDZIAL OSMY

Po powrocie do Inner View Rick znow musiat skorzystaé z publicznego telefonu.
Chcial sprawdzié, kto tym razem nagrat si¢ na automatyczna sekretarkg. Jako pierwszy
i jedyny odezwat si¢ znajomy glos starego Redmonda.

— Twoj czas sig konczy, Dunbar — warczat ojciec Holly.

— Powiedz mi co$, czego nie wiem — mruknat Rick i rzucit shuchawke na widetki.

Konczono jes¢ kolacjg, kiedy Rick wszedt do stotowki. Zrobito mu si¢ przykro.
Nie dos¢, ze ta wrazliwa i wyjatkowa kobieta popsuta mu cata robotg, to jeszcze
pojdzie spac z pustym zotadkiem.

A jesli to, co mi mowita o swoim ojcu, to nie opinia rozkapryszonej panienki,
tylko szczera prawda? pomyslat Rick. Czy mam prawo przylozy¢ reke do takiego
nieszczescia? Skazaé ja na koszmarne zycie w cieniu ojca-despoty?

— Siadaj tutaj, Rick — zawotal Whit, kiedy go tylko zobaczyt. — Mam dla ciebie
cos absolutnie pysznego.

Rick sadzit, ze dostanie kolejna specjalnosé¢ zaktadu sporzadzona z soi, albo, co
gorsza, z serka tofu. Tymczasem Whit postawit przed nim talerz z najprawdziwszym na
$wiecie i doskonale przyrzadzonym hamburgerem. Przynajmniej jedno z marzen Ricka
si¢ spetito.

— Dobry z ciebie kumpel, Whit — powiedziat Rick i zabrat si¢ do jedzenia.

— Tylko nikomu o tym nie méw. Szczegdlnie Holly.

Rick wilasnie mial ugryz¢ kolejny kes, kiedy katem oka dostrzegl przygladajaca
mu si¢ krytycznie pannicg.

— Czy wiesz, ze zjadasz zwloki? — zapytata.

— Czy to twoje dziecko? — zawotat Rick do Skye, ktora wycierata stoliki w drugim
koncu stotowki. — Jasne — mruknat widzac, jak Skye dumnie kiwa glowa. — Nikt inny
nie potrafi tak chowa¢ dzieci.

— Zastanow sig nad tym — powtorzyta dziewczynka.

— Nad niczym si¢ nie muszg zastanawia¢, mata — burknat Rick. — Ja lubig jes¢
zwloki. Dobrze przyrzadzone.

— Na imie mi India, a nie mata.
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— Jasne — mruknat Rick. — Najpierw Azja, teraz India, a nastgpnie pewnie bedzie
Antarktyda.

— Nie jeste$ zbyt uprzejmy — zauwazyla India.

— Cieszg sig, ze to zauwazylas.

— Ale ja lubig nieuprzejmych ludzi — os$wiadczyla dziewczynka. — Mozna
sprobowac ich zmieni¢. Holly mi to powiedziata.

— A kt6z by inny — prychnat Rick.

— To ty i Holly nie lubisz? — zdziwita si¢ India. — Ja wszyscy lubia.

— To $wigta kobieta — zakpit Rick. Nie chciat rozmawia¢ o Holly. Nie miat ochoty
nawet o niej mysle¢. Nie sta¢ go bylo na to, zeby zrezygnowac z tej pracy, cho¢ bardzo
go taka mozliwos¢ kusita. Potrzebowatl pieniedzy; w domu czekaty nie zaptacone
rachunki. Wszystko to razem wzigte sprawito, ze miat bardzo podty nastro;.

— Ciekawe, czy ty si¢ juz taki urodzites, czy dopiero potem states§ si¢ podty. —
India przygladata mu si¢ z zainteresowaniem.

— Czy matka w ogdle nie uczy ci¢ dobrych manier? — zapytat w odwecie Rick.

— Oczywiscie, ze uczy — obruszyla si¢ dziewczynka. — Zawsze mowig ,,proszg” i
»dzigkuje”. I nigdy nie ktamig. A ty ktamiesz?

— Wszyscy ludzie ktamia. — Rick poczut si¢ wyjatkowo niezrecznie. — Czy ty
naprawdg musisz mi zawraca¢ gtowg? Nie masz nic innego do roboty?

— Nie. — India u$miechngla si¢ promiennie. — Widziatam, jak w nocy chodzisz po
obozowisku. Nie mozesz spac?

— Tu jest stanowczo za cicho. Przynajmniej wtedy, kiedy w poblizu nie ma dzieci.

Ku wielkiemu przerazeniu Ricka Indii zadrzaty usta i Izy poptynety jej z oczu.

— Nie ptacz, mata — poprosit Rick. — O Boze! Tylko mi tu nie ptacz. No dobra,
przepraszam cig. Zlituj si¢ nade mna, dziecko. Od tygodnia nie mialem w ustach
hamburgera. Chcg zjes¢ spokojnie kolacj¢ i nie shuchaé przy tym zadnych naukowych
teorii. Zgoda?

— Chyba rzeczywiscie grzecznie si¢ zachowam, jesli pozwolg ci zjes¢ te zwloki —
powiedziala w koncu India. Najwyrazniej przemowa Ricka trafita jej do przekonania,
bo ptakac tez przestata.

— Bardzo ci bed¢ wdzigczny — odpart i juz po chwili mogt delektowad si¢ swym

Wysnionym hamburgerem.
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Pobyt Ricka w Inner View mial si¢ wkrotce skonczy¢. Ostatniego dnia zajeé
musial wsta¢ bardzo wczesnie, zeby zdazy¢ na prowadzone przez Byrona ¢wiczenia
poswigcone wyrazaniu uczué¢ poprzez gling.

Rick mial za soba kolejna bezsenna noc. Tyle ze tym razem nie drzewa nie
dawaty mu spa¢, lecz Holly. Jej usmiech, cieplo jej ciata... Wszystkiego tego bardzo
Rickowi brakowato.

Rick bezmyslnie ugniatat palcami wilgotng gling. Ze wszystkiego, co przezyt w
Inner View, najwigcej probleméw stwarzaty mu wlasnie zajgcia artystyczne. W ciagu
minionego tygodnia probowal wykaza¢ si¢ w wielu dziedzinach sztuki. Malowatl
akwarele na zajgciach z Guidem i tkat kilimy pod czujnym okiem Skye. Najmniej
irytowaly go zajgcia z Byronem.

Z poczatku Rick tylko przygladat si¢ lezacej przed nim grudzie gliny. Jedyne, co
miat ochotg zrobi¢ z tym $winstwem, to cisna¢ nim z calej sily w $ciang. Byron
poradzit mu wtedy, zeby ulepil z gliny to, na co ma ochotg. Rick zdecydowat si¢ na
samochod wyscigowy. Ku jego niebotycznemu zdumieniu pod koniec zajgé jego dzieto
rzeczywiscie przypominato samochod. Tego dnia jednak Rick na niczym nie mogt sig
skupi¢. Myslat tylko o tym, jak doprowadzi¢ swoja misjg do konca, czyli w jaki sposob
namowi¢ Holly na powrét do domu. Nie zauwazyt nawet, ze Byron juz od kilku chwil
stoi obok niego.

— Bardzo tadne popiersie — powiedzial Byron.

— Co? — wyrwany z zamyslenia Rick drgnal gwaltownie.

— Moéwig o tym popiersiu, ktore modelujesz. To kobieta, prawda? Rzezbg, ktora
ma tylko gtowg i ramiona, nazywamy popiersiem.

— Wiem.

— Kto to? — zapytat Byron.

— Nie mam pojgcia. Nikt.

— Ale to jest naprawdg dobre — stwierdzil Byron i u$miechnal si¢ do Ricka
porozumiewawczo. — Trochg mi przypomina Holly, ale to pewnie przypadek.

Byron zajat sig¢ innym uczestnikiem zaje¢, a Rick spojrzal wreszcie na swoje
dzieto. Rzezba istotnie przypominata Holly, cho¢ Rick nie wiedzial, jak to sig stato.

Myslat o zakonczeniu sprawy, a tymczasem...
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— Jak ci idzie? — tym razem Holly zaskoczyta Ricka.

Najpierw Byron si¢ do mnie podkradt, teraz ona, pomyslat bliski zatamania Rick.
Jak ja teraz bedg pracowatl, skoro nawet nie potrafi¢ ustysze¢, ze kto§ do mnie
podchodzi. Zupehie nie rozumiem, co si¢ ze mna dzieje.

— Catkiem niezle — mruknal.

— Co, robisz? — Holly chciala mu zajrze¢ przez ramig. Niczego nie zdazyta
zobaczy¢, bo Rick jednym ruchem zniszczyt to, co wymodelowat w glinie.

— Nic takiego — powiedzial pospiesznie.

— Wobec tego rob dalej to swoje ,nic takiego” — Holly czuta, ze Ricka jej
obecnos¢ krgpuje. Nie chciata mu przeszkadza¢ w pracy, podeszta wige do Byrona. —
Czy mogg usias¢ przy kole garncarskim? Nie bedzie ci to przeszkadzato?

— Nie bedzie. Mozesz tam siedzieé, jak dtugo wytrzymasz.

W ciagu nastgpnych dwudziestu minut zaje¢ Rick zupehie nic nie zrobit. Bliskos¢
Holly sprawiala, ze juz nie tylko o niczym innym nie mogt mysle¢, ale nawet niczego
robi¢ nie mogt. Cale cialo go bolato. Wszystkimi komdrkami, kazdym nerwem tesknit
do Holly. Tak bardzo jej pragnat...

Czas wziac si¢ do prawdziwej roboty, Dunbar, myslat Rick.

Rachunki same si¢ nie zaplaca, a tobie trafita si¢ calkiem niezta fucha. Masz
zaprowadzi¢ t¢ dziewczyng do ojca i nic poza tym.

Po skonczonych zajgciach podszedt do Holly, ktora wciaz jeszcze pracowata przy
kole garncarskim.

— Powiedz mi — zagadnat — jaki wptyw na moje zdolnosci kierownicze moze mie¢
zabawa z glina?

— Zeby wymodelowaé co$ z gliny albo zeby coé namalowaé, musisz to najpierw
zobaczy¢. I o to wlasnie chodzi. Musisz si¢ nauczy¢ widzie¢ rzeczy takimi, jakimi one
sq.

Rick przygladat sig, jak smukte palce Holly formuja ksztalt z nieregularnej bryty
gliny. Tak bardzo pragnat jej dotkna¢. A niech to! pomyslat zty na siebie. Znéw sig
rozpraszam. W ten sposob nigdy nie zarobig tych pigciu tysigcy dolarow.

— Umiesz to robi¢? — zapytat.

— Co? — zapytata trochg za szybko.

— Lepi¢ garnki.
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— Nie wierzg, ze naprawdg chodzi ci o garnki. Myslisz, ze nie widzg tego twojego
usmiechu karcianego oszusta? A jesli chodzi o garnki, to wcale nie umiem ich lepié. —
Jakby na potwierdzenie jej stow czgsciowo uksztaltowane naczynie oklapto i znow
stato sig tylko grudka gliny. — Byron sto razy mi pokazywal, jak to si¢ robi, ale mnie nic
z tego nie wychodzi.

— Moze ja sprobuje — powiedziat Rick i nie czekajac na odpowiedz, postawit
stolek za plecami Holly. — Trzeba delikatnie potozy¢ dlonie na glinie. O, tak — sploth
palce z palcami Holly. Wilgotna glina sprawita, ze ich dtonie potaczyly si¢ w jedno.
Rick opart brodg o rami¢ Holly. — Widzisz. Mozna zrobi¢ wszystko, co si¢ tylko chce,
jesli nie naciska si¢ zbyt mocno. Przynajmniej tak mi méwiono.

Otaczajace Holly ramiona Ricka wydaty jej sig¢ ognista obrgcza. Palcem glaskat
jej dton, co ogromnie Holly podniecalo. Obawiata sig, ze nawet on styszy tomot jej
serca. Odchylita si¢ do tylu i oparta o Ricka. On jakby tylko na to czekal. Delikatnie
pocatowal Holly w czubek gtowy, potem w ucho, w szyje...

Holly wiedziata, Ze nie powinni si¢ tak zachowywaé. W kazdym razie nie w tym
miejscu. Nie potrafita sobie jednak przypomniec¢, dlaczego.

— Jak ci idzie? — zapytal Byron, wjezdzajac wozkiem do pracowni. — O, widzg, ze
doskonale.

— Byron! — Holly tak gwaltownie odsungta si¢ od Ricka, ze omal nie spadta ze
stotka.

— Za pozno, Holly — uspokoit ja Rick. — On wszystko widziat.

Rzeczywiscie za pdzno, pomyslala Holly. Za pézno na dawanie Rickowi

jakichkolwiek lekcji. I nie ma mowy, zebym uwierzyta w to, ze nic do niego nie czujg.

Holly i Sharon siedziaty przed stotéwka. Bylo juz po obiedzie, wszystkie zajgcia
si¢ skonczyly i przyjaciotki nigdzie nie musialy sig spieszy¢.

— Jak uwazasz, czy Rick czego$ si¢ nauczyt przez ten tydzien? — zapytata Holly.

— Chyba tak — odrzekta z namystem Sharon. — Chociaz na poczatku zachowywat
si¢ tak, jakby nie uczestniczyl w kursie z wlasnej woli. W ogoéle nie interesowat si¢
tym, co robimy. Ale podczas dyskusji zaprezentowal nam kilka naprawdg
interesujacych pomystow. Wydaje mi sig, ze Byron ma do niego lepsze podejscie niz ja.

— Obaj sa mgzczyznami, wigc nic dziwnego, ze latwiej si¢ im dogadaé —
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westchngla Holly. Wciaz nie mogla sobie darowaé, ze Byron widziat ja i Ricka w
intymnym uscisku.

— Rick wiele spraw pojmuje bardzo tradycyjnie i jest zamknigty w sobie — mowita
Sharon. — A konformizmu z kreatywno$cia raczej nie da si¢ pogodzic.

— Uwazasz, ze Rick jest konformista?

— A ty tak nie uwazasz?

— Myslg ze on trochg udaje. Stara si¢ uchodzi¢ za pozbawionego serca twardziela,
podczas gdy naprawdg jest zupetnie inny.

— To znaczy: jaki?

— Nie wiem... — zamyslita si¢ Holly. — Po prostu inny.

Nagle jak spod ziemi wyrosta obok nich Azja.

— A ja mam... — zaczgla, ciagnaé Holly za bluzkg.

— Czy to twoja pitka? — przerwata jej w pot zdania Sharon, pokazujac lezaca
nieopodal kolorowa zabawke. — Jest §liczna. I ozdobiona takimi duzymi gwiazdami.

— Ladna, prawda? — usmiechneta si¢ Azja. — No to czesc.

— Czeé¢ — odpowiedziala jej Holly.

— Pewnie bedziesz si¢ ze mnie $miata; ale bardzo niezrgcznie sig czujg, kiedy ta
mata opowiada o swojej anatomii — westchngta Sharon, gdy Azja odeszla na tyle
daleko, ze nie mogta jej juz ustyszec.

— Nie tylko ty — rozesmiata si¢ Holly. — Rick tez.

— Niemozliwe! — przerazita si¢ Sharon. — Przeciez mi obiecatas, ze porozmawiasz
ze Skye. Nie mozna pozwala¢ Azji kreci¢ si¢ koto naszych kursantow. Nie kazdy
potrafi ze spokojem znosi¢ jej anatomiczne przechwatki.

— Rozmawialam ze Skye.. — przerwal jej warkot manewrujacej na placu
cigzaréwki dostawczej.

Katem oka Holly zauwazyta, jak nieSwiadoma niebezpieczenstwa Azja biegnie za

pitka. Wprost pod kota cigzarowki.

Rick odwiesit stuchawke. Wceale nie miat ochoty na t¢ rozmowg, ale w koncu
musiat ja odby¢. Odwroécit sig i zobaczyt, jak Holly pedzi co sit w nogach w strong
cofajacej si¢ cigzarowki. Byt zbyt daleko, zeby cokolwick zrobi¢. Ze $cisnigtym sercem

patrzyl, jak Holly chwyta pyskata Azj¢ i ucieka przed nadjezdzajacym samochodem.
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Maszyna mingla ja tak blisko, ze Rick moglby przysiac, ze otarta si¢ o rabek spodnicy
Holly. Po chwili cigzar6wka wszystko mu zastonita. Nie wiedzial, czy przypadkiem nie
potracita Holly.

Puscit si¢ pedem przez olbrzymi plac. Nigdy w zyciu nie biegt tak szybko. Od
$mierci matki si¢ nie modlit, ale tym razem modlit si¢ catym sercem o zdrowie Holly.

Kiedy zobaczy! ja oparta o pien drzewa, omal nie oszalat z radosci. Byta blada jak
plotno, ale cala i zdrowa.

— Co ty wyprawiasz, dziewczyno? — wrzasnat. — Chcesz sig zabic?

— Nie. — Holly nawet na niego nie spojrzata. — Zabierz mala do domu —
powiedziala, podajac Azjg roztrzgsionej Skye.

— Czys$ ty oszalala? — wrzeszczat Rick glosniej niz cala kapela rockowa razem
wzigta.

— Nie krzycz na mnie — powiedziata cicho Holly i dopiero teraz nogi si¢ pod nia
ugiely.

Rick porwat ja na rece i przytulit do siebie tak mocno, jakby nigdy nie miat
zamiaru jej puscic.

— Nic ci sig nie stato? — zapytat czule.

— Jestem tylko troche rozdygotana.

— Masz szczgscie, ze zyjesz — mruczat Rick, niosac Holly do domku.

— Chyba masz racje. Wlasciwie dopiero teraz zdalam sobie sprawg z
niebezpieczenstwa.

— To o czym ty, u diabta, my$latas?

— O Azji. Bawila si¢ pitka i w ogodle tej cigzarowki nie widziata. Przeciez by ja
rozjechata.

— Ciebie tez mogta rozjechaé. O tym nie pomyslatas?

— Nie mialam czasu na myslenie. Nawet na dziatanie duzo go nie zostalo. Na
moim miejscu zrobitbys$ to samo.

— Na pewno nie.

— Zrobilbys. Przede mna nie musisz udawac.

— Za kogo ty mnie masz? Nie jestem blednym, rycerzem, spieszacym na ratunek
wszystkim potrzebujacym.

— Mnie uratowale$ od upadku — przypomniata mu Holly.
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— Powinienem ci ztoi¢ skorg za to, ze mnie tak wystraszytas.

Holly zmilczata. Widziata, Zze Rick wciaz jeszcze jest blady i lekko drza mu rece.
Noga otworzyt sobie drzwi domku Holly.

— Jak sig czujesz? — zapytal, sadzajac ja na fotelu.

— Trochg mi stabo, ale to ze zdenerwowania. Mysle, ze ciepta kapiel dobrze by mi
zrobita.

— A nie zemdlejesz podczas tej kapieli?

— Raczej nie.

— Na wszelki wypadek zaczekam — oé$wiadczyt Rick. — Nie zamykaj drzwi od
tazienki, dobrze?

— Jesli mi obiecasz, ze nie bgdziesz podgladat. — Holly usmiechngta si¢ do niego i
na chwiejnych nogach poszta do tazienki.

Teraz i Rickowi nogi odmoéwily postuszenstwa. Usiadl na kanapie i ze
zdziwieniem spogladal na wlasne trzgsace si¢ dlonie. Tym razem jednak nie probowat
si¢ oklamywac. Prawda byta zbyt oczywista. Holly wiasnie brata kapiel.

Kiedy Rick zauwazyt grozace Holly niebezpieczenstwo, natychmiast opadty mu z
oczu tuski, ktore przez caty tydzien sam przyklejal. Wreszcie dotarto do niego, jak
bardzo kocha t¢ dziewczyng.

Nie zemdlata w kapieli. Weszlta do pokoju wczesniej, niz Rick sig tego
spodziewal. Spojrzal na nia z miloscia, ktora od dawna do niej czut, a do ktdrej nawet
przed soba przyznac sig nie $miat.

Kiedy do niego podeszta, kiedy si¢ do niego przytulila, porwat ja na r¢ce i zaniost
do sypialni. Ostroznie, jakby byta cackiem z kruchej porcelany, potozyt ja na t6zku.

— Odkad pierwszy raz ci¢ pocalowatem, w ogole nie mogg zebra¢ mysli —
wyszeptal Rick.

Pocatowat ja delikatnie. Potem zndw na niq patrzyt, az wreszcie nie wytrzymat i
rzucit si¢ na nig tak, jak wygltodzony cztowiek rzuca si¢ na smaczne jedzenie. Holly nie
tylko nie miata nic przeciwko temu. Byla co najmniej tak samo glodna jak on.

— Przeciez mogtas zgina¢ — jgczat Rick, catujac i pieszczac nagie ciato Holly. —
Nigdy wigcej nie rob takich glupstw. Przeciez ta cigzarowka mogta cig rozjechac.

— Juz dobrze — pocieszata go Holly, jak matego chtopca. — Przeciez nic si¢ nie

stato. Juz po wszystkim.
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Ale wecale nie bylo po wszystkim. Najwazniejsze dopiero miato sig staé, choé
niebezpieczenstwo i potworny strach rzeczywiscie mieli juz za soba.

Jeszcze tylko na chwilg Rick oderwat si¢ od Holly. Musiat nalozy¢ prezerwatywg.
Nie chcial naraza¢ jej na kolejne niebezpieczenstwo. Potem juz nic im nie
przeszkadzato, zadna sita nie mogta stana¢ na drodze do prawdziwego raju.

Kiedy, zmgczeni 1 szczg§liwi, lezeli wtuleni w siebie, splatani w jedna catosc,

Holly zrozumiata, ze od tej pory w jej zyciu nic juz nie bedzie takie samo jak dawniej.
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ROZDZIAL DZIEWIATY

Skye piekta chleb w swojej kuchni, kiedy pojawita si¢ Holly.

— Bez przerwy mi powtarzasz, ze powinnam odpocza¢ — powiedziata od progu. —
Chyba wreszcie skorzystam z twojej rady i wyjadg. Tylko na jeden dziefn. Jutro
wieczorem wrocg. Chciatlabym cig prosi¢, zeby$ poprowadzila za mnie zajgcia z
dzie¢mi. Mozesz?

— Jasne. Dokad si¢ wybierasz?

— Pod namiot. Rick tez ze mna pojedzie — moéwita Holly, nie patrzac na
przyjaciotke. — Wzial sobie parg dni urlopu.

— Zabierasz go ze soba pod namiot? — zdziwita si¢ Skye.

— No. Bedzie cudownie... — rozmarzyta si¢ Holly.

— Mam wrazenie, ze cudownie juz byto — powiedziata Skye.

Holly w milczeniu skingta gtowa.

— Widziatam ming Ricka, kiedy nieomal wpadta$ pod cigzardéwke — powiedziata
Skye. — Wydaje mi sig, ze mu na tobie zalezy.

— Mam powody, aby przypuszczaé, ze masz racj¢ -o$wiadczyla Holly z
tajemnicza mina.

— Wiasnie dlatego nikomu nie pozwolitam wam przeszkadzaé. Wszystkim
wczoraj mowitam, ze masz najlepsza opiekg na §wiecie.

— O, tak! — wyrwato si¢ Holly. Zaniepokojona, spojrzata na Skye, a po chwili obie
$miaty si¢ do rozpuku.

— Dlaczego chcesz zabra¢ Ricka pod namiot? — zapytata Skye. — Oprocz tego, co
wiem, oczywiscie. Czy on juz kiedys spal na onie natury?

— Nie. To bedzie jego pierwszy raz.

—1jeden z wielu z toba, mam nadziejg.

— Dzigki, Skye. Zawsze wiedziatam, ze mogg liczy¢ na ciebie i twoja dyskrecjg.

— Nie rozumiem? — zaniepokoita si¢ Skye.

— Wolatabym, zeby nikt nie wiedziat, dokad jedziemy. Znasz Byrona i Guida. Nie
chceg, zeby dokuczali Rickowi.

— Bez przerwy to robia.
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— Wyobraz sobie tylko, co by to bylto, gdyby si¢ dowiedzieli, ze mam romans z
Rickiem. To wszystko jest takie nowe. Chciatabym najpierw sama nacieszy¢ sig¢ swoim
szczg$ciem. Chociaz przez jeden dzien.

— Czuje, ze macie przed soba nie tylko jeden dzien. Nie od dzi$§ ci¢ znam, Holly.
Nie zaangazowalabys sig tak bardzo, gdybys nie wierzyta, ze to warto§ciowy cztowiek.

— Chyba masz racjg — westchngta Holly.

— Jesli nie, to niech ten twdj Rick ma sig na bacznosci.

— Jeszcze raz mi powiedz, dlaczego musimy spa¢ w namiocie? — zapytat Rick,
kiedy wyjechali z Inner View.

— Bo gdyby$my tu zostali i Guido zorientowalby sig, ze sypiasz w moim domku,
mogloby by¢ bardzo nieprzyjemnie — wyjasnita mu Holly.

— Delikatnie to uj¢tas — rozeSmiat si¢ Rick. — Ale muszg cig¢ uprzedzié, ze dla mnie
prymitywne warunki zycia zaczynaja si¢ wtedy, kiedy do najblizszego sklepu muszg
jechaé dluzej niz dziesig¢ minut.

— Najwyzszy czas poszerzy¢ horyzonty.

— Nie rozumiem, dlaczego nie mogli$my pojecha¢ moim samochodem.

— Bo to nie jest droga dla eleganckich pojazdow. Ciesz sig, ze pozwolitam ci
prowadzi¢ mojego dzipa. Jestem do niego bardzo przywiazana i nie kazdemu pozwalam
si¢ z nim spoufalac.

— To prawdziwy zaszczyt prowadzi¢ zotty samochod w ksztalcie trzmiela.

— Badz taskaw zauwazy¢, ze pozwolitam ci takze wystucha¢ transmisji z meczu
baseballowego. Chociaz ja z tego nic nie rozumiem.

— Wszystko przez te trzaski. W gorach Zle stychac.

— Nie o trzaski mi chodzi. Moze by$§ mi wytlumaczyl, na czym polega ta gra?

— Bez przerwy mi cytujesz jakich$ madrali, a wigc teraz ja ci kogo$ zacytujg. —
Rick u$miechnat si¢ do niej. — Ten facet nazywat si¢ Paul Dickson i powiedzial, ze z
baseballem jest jak z nabozenstwem: wielu na nie chodzi, ale tylko nieliczni cos z tego
rozumieja.

— Czy to znaczy, ze ty tez nie znasz regut gry?

— Ja je znam, ale sg zbyt skomplikowane, zeby...

— Dla takiej nierozgarnigtej osoby jak ja?
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— To meska gra.

— Ja tam wole futbol.

— Lubisz futbol? — Tego Rick si¢ po niej nie spodziewal. — To przeciez brutalna
gra, a ty jeste$ pacyfistka. Pamigtam, jaka mi zrobita§ awanturg o to, ze si¢ bitem.

— Nie znoszg przemocy, ale futbol lubig. Wiem, ze to dziwne, ale ty bez przerwy
powtarzasz, ze nie postepuj¢ logicznie, wigc jak na razie wszystko si¢ zgadza.

— Nikt nie moze cig oskarzy¢ o nadmiar logiki w postgpowaniu — zgodzit sig¢ Rick.
— Nawet kiedy masz zty dzien.

— Moéwimy oczywiscie o tym powszechnie akceptowanym przez ludzi podejsciu
do logiki, bo na swoj wlasny sposob oczywiscie rozumuj¢ logicznie.

— Jak sobie zyczysz.

— Zycze sobie, zebys skrecit w prawo. Zwolnij... O, tutaj.

— Ale to nie jest droga. Nawet bruku nie ma, nie moéwiac o asfalcie.

— Dlatego wtasnie jedziemy samochodem z napgdem na cztery kota, a nie twoim
sportowym cackiem. Jedz powoli, a wszystko bgdzie dobrze.

Rick prowadzit samochod powoli i bardzo ostroznie. Po kilku minutach wjechali
w las.

— Jestesmy na miejscu — powiedziata Holly.

— Tu bedziemy obozowac? — zdziwit si¢ Rick.

— Tu zostawimy samochdd. Resztg rzeczy musimy przenie$¢ do obozowiska.

— Mamy i$¢ na piechote? — przerazit sig Rick.

— Niecaty kilometr. Zobaczysz, ze ci si¢ tam spodoba.

— Przynajmniej ty tak twierdzisz — westchnat Rick.

Holly poszta przodem, a obtadowany pakunkami Rick za nia. Przez cala drogg
zastanawial si¢ nad tym, czy ktokolwiek przy zdrowych zmystach narazatby si¢ na
takie przyjemno$ci jak noszenie na plecach cigzaré6w i1 szwendanie si¢ migdzy
drzewami.

— Jeste$ pewna, ze na tym kempingu nikogo procz nas nie bgdzie? — zapytat Rick.

— Absolutnie pewna. To wlasno$¢ prywatna. Nikomu nie wolno tu wchodzi¢.

— To dlaczego my weszlismy?

— Bo to moja ziemia. A raczej nie moja, tylko Instytutu Tworczego Rozwoju. A

poniewaz przyszedle§ tu z dyrektorem tego instytutu, to nie musisz si¢ niczego
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obawiaé. Jedyne, czego trochg sig bojg, to trujacy bluszcz, chociaz nigdy go tu jeszcze
nie widziatam.

— Ten hotel coraz bardziej mi si¢ podoba — mruknat Rick.

— W zadnym hotelu na $wiecie nie jest ani tak pigknie, ani tak cicho jak tutaj. Tam
miatby$ zakurzony dywan i zle pomalowany sufit, a tu masz tak¢ pod nogami i niebo
nad glowa. Do tego tyle czystego powietrza, ile dusza zapragnie.

Zanim dotarli na miejsce, Rick poczut si¢ jak prawdziwy odkrywca. W duchu
nawet zgodzit sig¢ z Holly, ze zycie na tonie natury jest fantastyczne.

— Ty przygotujesz kolacjg, a ja rozbij¢ namiot — powiedzial do Holly, kiedy
wreszcie pozwolita mu si¢ zatrzymac.

— Czy na pewno dasz sobie z tym radg? — zapytata. — Chyba nigdy przedtem nie
rozbijales namiotu.

— Myslg, ze sobie poradzg. Nie bedg przeciez przeprowadzal operacji na otwartym
sercu, tylko rozbijat namiot.

Rick wkrotce doszedt do wniosku, Ze rozbijanie namiotu nie jest wcale takie
tatwe, jak mu si¢ wydawato. Jednak nie miat zamiaru si¢ do tego przyznaé. Za nic na
$wiecie nie dopuscitby do tego, zeby jakis kawalek ptotna i kilka patykow zmusity go
do kapitulacji.

— Na pewno nie trzeba ci pomodc? — dopytywata si¢ mieszajaca co§ w garnku nad
ogniskiem Holly. Zdazyta juz nazbiera¢ drew, rozpali¢ ogien i przygotowac potrzebne
do kolacji produkty, a on wciaz walczyt z namiotem.

— Nie trzeba — powiedzial.

I rzeczywiscie w koncu udato mu sig ten przeklgty namiot postawic.

Usiedli przy ognisku na zwalonym pniu drzewa. Zjedli kolacjg, potem troche
sobie porozmawiali, a w koncu zaczgli si¢ catowac.

Holly drzata na catym ciele. Wiasciwie jeszcze nic si¢ migdzy nimi nie zaczglo, a
ona juz czula tomot w skroniach, juz nie mogta si¢ doczekaé, kiedy wreszcie bedzie sig
mogla potaczy¢ z Rickiem. I nie chodzito jej wylacznie o seks. Od wczorajszego
popotudnia kochali si¢ juz przeciez wiele razy, a ona wciaz nie miata dosy¢. Pragngta
Ricka, a nie tylko jego ciata. Chciata kazdego ranka budzi¢ si¢ rano u jego boku,
opiekowac si¢ nim w chorobie i sprawi¢, zeby juz nigdy w zyciu nie czul si¢ samotny.

Holly przezornie utozyta potaczone ze soba $piwory w poblizu ogniska. Z ktody,
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na ktorej siedzieli, byto do nich bliziutko. Kochali si¢ i patrzyli w gwiazdy, a potem
znow sig kochali i stuchali szumiacych w nocnej ciszy sosen. I nic wigcej do szczgscia

nie potrzebowali.

Byt jasny dzien, kiedy Rick si¢ obudzit. Holly krzatala si¢ po obozowisku. Rick
odetchnat z ulga, kiedy poczut unoszacy si¢ znad kociotka zapach kawy. Obawiat sig,
ze na tonie natury Holly zechce go poi¢ stawnymi ziotowymi herbatami Skye.

Wstal, obmyt w pobliskim strumyku twarz i rgce, a potem przebrat sig¢ w czyste
spodnie i biata koszulg. Teraz mogt pokaza¢ si¢ na oczy i $wiatu, i kobiecie, ktora
poprzedniej nocy wielokrotnie wykrzykiwata, ze go kocha.

— Co robisz? — zapytat Rick, widzac skulona na kocu Holly.

— Cwicze joge — odparta i odetchneta gteboko. — To moja poranna gimnastyka.
Wiasnie skonczytam.

— Dobrze sig sklada, bo bylas stanowczo za daleko — powiedziat i posadzil ja
sobie na kolanach.

Holly objeta go za szyje¢ 1 pocalowata w usta. Tak bardzo go kochata. A chociaz
on nic jej nie powiedzial, to z jego oczu wyczytala, Ze takze ja kocha, tylko jeszcze nie
nauczyt si¢ o tym mowicé.

— Pigkny dzien — powiedziata Holly. — Najpigkniejszy ze wszystkich dni mojego
zycia. A niebo jest takie niebieskie, jak na obrazach francuskich impresjonistow.

— Doskonale znasz sig na sztuce — zauwazy? Rick.

— W szkole zawsze najbardziej ze wszystkich przedmiotéw lubitam ten przedmiot.
MJj ojciec nie mogt si¢ z tym pogodzi¢. Uwazal, ze to strata czasu, a on nienawidzi
niczego traci¢. Ani czasu, ani tym bardziej pienigdzy. Ojciec nigdy nie byl ze mnie
zadowolony. Zawsze twierdzit, Ze nie jestem dobra corka i Ze nie moze si¢ mna nikomu
pochwali¢.

Rick tylko zaklat w duchu.

— To byto bardzo dawno temu — méwita Holly. — Mama od roku nie zyta, wigc ja
miatam wtedy jakie$ dziewig¢ lat i tak bardzo chcialam mie¢ duza rodzing, ze pisatam
nawet listy do dalekich krewnych. Miatam nadziejg, Zze uda mi sig¢ nawiaza¢ z nimi jakis
kontakt. Niestety, nic z tego nie wyszto. Wobec tego odesztam z domu i zatozytam

sobie wlasng rodzing. Tym razem sama ja sobie wybralam. Wiem, ze to trochg glupio
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zabrzmialo — usprawiedliwiata si¢ Holly. — Rodzina to nie bochenek chleba, ktory
mozna sobie kupi¢ w sklepie. Ja po prostu miatam szczgscie. Spotkatam w zyciu wielu
wspaniatych ludzi i teraz oni sa moja rodzina.

Holly spojrzala na Ricka. Siedzial smutny, zamys$lony. Doszta wigc do
przekonania, Ze to jej gadanie o rodzinie musi mu chyba sprawiaé przykros¢. Wobec

tego raz jeszcze go pocatowala, a potem zaczgla przygotowywac $niadanie.

A Rick wcale nie mys$lal o rodzinie. Przypomnial sobie, ze pierwszego dnia
pobytu w Inner View Holly mu powiedziala, iz niczego na $wiecie nie boi si¢ bardziej
niz ktamstwa.

Boze, jak to dawno bylo, pomyslat Rick. Ile sig¢ od tamtego dnia zmienito. Ale nie
wszystko. Na przyktlad to, Ze ona nadal nie wie, kim naprawdg jestem. Muszg jej o tym
powiedzie¢ i to szybko. Dobrze, ze przed ta jej przygoda z cigzaré6wka rozmoéwiltem si¢
ze starym Redmondem. Nie muszg juz przywozi¢ Holly do Seattle. Mam nadzieje, ze
jak jej to wszystko powiem, zrozumie, ze chociaz ja oszukatem, to w koncu nie jestem
az taki zty.

Rick nie chcial psu¢ cudownego nastroju tego poranka. Sadzil, Zze powinien
najpierw wzmocni¢ jako$ swoj zwiazek z Holly, a potem powiedzie¢ jej prawde.
Dopiero wtedy, kiedy bedzie pewien, ze ona go nie odepchnie.

Czas szybko mijat i wkrotce nadeszta pora powrotu do Inner View. Rick wciaz
nie mial odwagi przyzna¢ si¢ Holly do klamstwa. Wolat ja piesci¢ i calowaé, niz
opowiada¢ o sprawach nieprzyjemnych. Wiedzial, jak wiele ryzykuje, ale nie chciat
kala¢ uroku tego pigknego dnia swoim przeniewierstwem.

W drodze powrotnej tez jako$ nie moght znalezé odpowiedniego momentu na
rozmowe¢. Zanim si¢ obejrzat, podjechali pod biuro Inner View. Holly wciaz uwazata
go za ksiggowego.

— Jak to dobrze, ze wrdcitas! — zawotata Charity, wybiegajac im na spotkanie.

— Co sig stato? — zaniepokoita si¢ Holly. — Dziecko zdrowe?

— Zdrowe — uspokoita ja Charity.

— Bogu dzigki. Wobec tego kopiarka sig zacigta — domyslita si¢ Holly.

Tylko ona potrafila radzi¢ sobie z czgsto uzywanym kserografem.

— Nie kopiarka i komputer tez nie — uprzedzita jej domysty Charity. — Wtasnie
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dzwoni jaki$ cztowiek. Mowi, Ze si¢ nazywa Richard Potter.

93



ROZDZIAL DZIESIATY

Moj czas sig skonczyl, pomyslat Rick, ustyszawszy stowa Charity.

— To musi by¢ jakas pomytka — powiedziata Holly.

— Muszg z toba natychmiast porozmawia¢ — odezwat si¢ Rick,

— Za moment. Najpierw porozmawiam z tym facetem.

— To nie jest zadna pomylka. — Rick wziat ja za r¢ke i odciagnat na bok. — To
znaczy jest... O Boze, Holly! Ja si¢ wcale nie nazywam Rick Potter.

— Nie rozumiem.

— Nie nazywam si¢ Potter, tylko Dunbar.

— To dlaczego méwites, ze si¢ nazywasz Potter? — zdziwita si¢ Holly. Prawdziwe
nazwisko Ricka z niczym ztym sig jej nie kojarzyto.

— Wolatbym ci to wszystko wyjasni¢ bez §wiadkow. -Rick wskazat ruchem glowy
Charity, obok ktorej stata teraz Skye.

— Powiedz temu Potterowi, ze pdzniej do niego zatelefonujemy — powiedziata
Holly do Charity. — Idziemy do domku — zwrdcita si¢ do Ricka.

— Teraz mi powiedz, co to za historia — poprosita, ledwie znalezli si¢ w jej domku.

— To wszystko przez twego ojca — rzekt bez zbgdnych wstgpow Rick. — Zlecit mi
odnalezienie ciebie i przywiezienie do Seattle.

— Cos ty powiedzial? — wyszeptata Holly.

— Nazywam si¢ Rick Dunbar i jestem prywatnym detektywem. Jezdzilem po
calych Stanach, zanim cig tu znalaztem.

— Nie wierzg! — Holly krecila glowa, jak gdyby nie sam Rick, ale kto inny
opowiadat jej te rewelacje. — Mdj ojciec ci¢ wynajal, zebys mnie tropit jak jakie§
zwierze?

Poczuta jak co$, co jeszcze przed chwila byto pigkne i wznioste, na jej oczach
kurczy si¢ i umiera. Byto jej bardzo przykro.

— Czy to mdj ojciec kazat ci si¢ ze mna przespac¢? Rozumiem, ze to byta czesé
planu. Wymyslite$§ sobie, ze jak mnie uwiedziesz, to pojdg z toba na koniec $wiata?
Nawet do ojca mozna bgdzie mnie zawiez¢? Prawie ci sig udato.

— To, ze sig kochali$my, nie ma nic wspdlnego z twoim ojcem — jeknat Rick.
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—1ja mam w to uwierzy¢?

— To prawda, Holly! Juz wcze$niej cheiatem ci o tym wszystkim powiedziec...

— O, tak. W to tez wierzg. Wiadnie dlatego klamstwo jest takie niebezpieczne,
Rick. Je$li juz zaczniesz oszukiwaé, to potem nikt ci nie uwierzy. Wiem z
doswiadczenia, ze jesli kto$ raz sktamat, to potem juz bez przerwy to robi. Ja sobie na
to pozwoli¢ nie mogg. Koniec przedstawienia, moj drogi.

— Na mito$¢ boska, Holly! To nie byto zadne przedstawienie!

— Z twojej strony moze i nie, ale z mojej tak. Chciatam ci da¢ nauczke.

— O czym ty mowisz, kobieto?

— Nie tylko ty masz swoje tajemnice. Pomyslalam sobie, ze juz czas, aby jaka$
kobieta utarta ci wreszcie nosa.

— Przeciez wczoraj méwitas, ze mnie kochasz. — Rick wpatrywal si¢ w nia tak
intensywnie, jakby z martwej teraz twarzy Holly chcial wyczyta¢, ze tym razem ona
ktamie. — A teraz chcesz mi wmowic, ze ktamatas?

— A myslales, ze tylko ty masz prawo do ktamstwa?

— Ale ty nigdy nie ktamiesz. Sama mi to powiedziatas.

— Mezczyzna, ktéremu to wszystko moéwitam, nie istnieje. Ja go sobie
wymyslitam. Nigdy nie moglabym pokocha¢ czlowieka, ktory zrobil to, czego ty sig
dopuscites. Nie ma na §wiecie takiej sity, ktora by mnie zmusita do pokochania oszusta,
gotowego sprzeda¢ wlasna matke.

— To dziwne. Jeszcze kilka godzin temu bytas bardzo zakochana. A moze
rzeczywiscie jeste§ doskonata aktorka?

— Wtedy nie znatam prawdy. Mam nadziejg, ze mdj ojciec dobrze ci placi za twoje
ustugi. Cigzko sobie na to zapracowates.

Rick tak na nig spojrzal, jakby chciat ja zabi¢ wzrokiem. Ale Holly bylo to juz
calkiem obojgtne. I tak od kilkunastu minut nie zyta.

— Ano wilasnie — syknal Rick przez zaci$nigte zgby. — Niektorzy ludzie
rzeczywiscie musza ci¢zko pracowaé, zeby zarobi¢ na zycie. Nie kazdy rodzi sig¢ ze
srebrng tyzeczka w buzi. Mozesz sobie dalej udawacé t¢ biedna, skrzywdzona przez
zycie bogata dziewczynkeg, ale nigdy nie bedziesz miala pojecia, jak wyglada
prawdziwe zycie. Mieszkata$ kiedys na ulicy w kartonowym pudle? Byta$ tak glodna,

ze wygrzebywatas resztki jedzenia ze $mietnika? Nie masz pojgcia o prawdziwej ngdzy.
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Nie wiesz o niej nic i nie chcesz wiedzie¢. Jedyne, co ci¢ naprawdg obchodzi, to ty i te
twoje cholerne uczucia!

— Moze gdyby mnie obchodzito co innego, to od razu bym dostrzegta, jaki jestes
naprawdg.

— A moze wilasnie taki jestem naprawdg? To ci pewnie do glowy nie przyszto. —
Rick odwrdcit si¢ na pigcie 1 wyszedt, trzasnawszy drzwiami.

Holly wydato sig, ze to odglos strzatu i ze mierzono do niej. Poczuta dojmujacy

bol. W jednej chwili stata sig klgbkiem zrozpaczonego nieszczescia.

Rick wrzucit walizke¢ do bagaznika. Chciat jak najszybciej opusci¢ to miejsce. Od
chwili gdy tu przyjechat, czul, ze bedzie miat wielkie klopoty. No i stato sig. Instynkt i
tym razem go nie zawiodt.

Bogu dzigki, Ze jej nie powiedziatem o tej rozmowie z Redmondem, myslat Rick.
Gdybym sig przyznal, ze dla niej zrezygnowalem z dziesigciu tysigey dolaréw, dopiero
wyszedtbym na glupka. Przez caly czas udawata! A ja chcialem dla niej poswigcic nie
tylko te przeklgte pieniadze, ale nawet swoja wolno$¢. Do diabta! Oddatbym jej serce,
gdyby tylko tego chciata.

Z wiciekltoscia zatrzasnat klape bagaznika. Odwrocit sig i o mato nie potknat sig o
Azje. Dziewczynka usmiechata si¢ do niego, ale on nawet nie sprobowat odpowiedzie¢
jej usmiechem.

Nigdy juz Zzadna baba mnie nie nabierze, myslal. One wczeénie zaczynaja. Musza
dlugo ¢wiczy¢, jesli maja zdobywac meskie serca, zeby potem po nich deptaé. Ta mata
nie jest zadnym wyjatkiem. Za pigtnascie lat i ona bedzie sobie umiata owina¢ wokot
palca kazdego frajera, na ktorego przyjdzie jej ochota.

— Muszg zrobi¢ siusiu — oswiadczyla Azja.

— Kazdy ma jakie$ problemy, malutka — mruknat Rick.

Azja bez ostrzezenia przytulita si¢ do nogi Ricka. Juz mial powiedzie¢, zeby
zabrata od niego te swoje brudne tapki, bo mu upaprze spodnie, kiedy dziewczynka
podniosta do gory gltowke.

— Lubig cig — powiedziata, usmiechajac si¢ do niego, Zaraz jednak odsungtla sig i

pobiegta swoja droga, zabierajac ze soba czastk¢ Rickowego serca.

96



Holly nie wiedziata, jak dlugo siedziala na kanapie, wyplakujac swoje
nieszczgscie w poduszke. O bozym $wiecie zapomniata, totez zdumiata sig, kiedy
zadzwonil telefon.

— Co sig stato, Holly? — zapytata Charity. — Przed chwila przejechal tedy Rick.
Pedzil, jakby go gonit sam Lucyfer.

— Nic wielkiego — powiedziata cicho Holly. Nie chciata, Zeby ktokolwiek
wiedziat, ze ptakata. — M¢j instynkt trafit szlag, ale ja si¢ dobrze czujg.

— Chyba jednak nie najlepiej. Mowisz takim glosem, jakby$ ptakata.

— Bo plakatam — przyznata si¢ niechgtnie Holly. — Ale wtasnie przestatam.

— Co sig stato?

— Pamigtasz ten telefon od pana Pottera? Wyglada na to, Ze nas nabrano.
Czlowiek, ktory podawat si¢ za Ricka Pottera, byt oszustem. Mdj ojciec go wynajat.

— Niemozliwe!

— Owszem, mozliwe — westchngta Holly. — Niestychane, prawda? Ja sama nie
mogg uwierzy¢ w to, ze niczego si¢ nie domyslitam. A przeciez ten facet w niczym nie
przypominal ksiggowego. Nawet nie probowat udawac, ze nim jest, tylko wszystkich
nas pouczal, ze nie powinni$my ulegac stereotypom. Trzeba przyznac, ze ma tupet.

— I co teraz zrobisz?

— Zadzwonig do pana Pottera i przeproszg go za to nieporozumienie, a jego firmie
zaproponuj¢ dwa bezplatne miejsca na naszym kursie. Wprowadzg tez zwyczaj
legitymowania wszystkich kursantow przyjezdzajacych do Inner View. A potem juz
bede mogla normalnie zy¢é — powiedziala Holly, chociaz doskonale wiedziata, ze
normalnie nie bedzie zyta juz nigdy.

Nie minglo pig¢ minut od jej rozmowy z Charity, kiedy do drzwi zapukata Skye.

— Charity wszystko mi powiedziala — o$wiadczyta bez wstgpu. — Przyniostam ci
herbatg z migty i cytryny.

— No i co teraz powiesz o moim stynnym instynkcie? — Holly chciata udawaé
wesolos$¢, ale nic jej z tego nie wyszto. Lzy same potoczyly si¢ po policzkach.

Skye usiadta obok przyjaciotki. Poglaskata ja po glowie.

— Czy ty nie powinna$ by¢ teraz z dzie¢mi? — przypomniata sobie Holly.

— Dzisiaj Guido prowadzi zajgcia. I Bogu dzigki. W przeciwnym wypadku ten

caly Rick pewnie nie uszedlby z zyciem.
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— Jeste$ pacyfistka, Skye — przypomniata jej Holly. — Nawet futbol cig irytuje. Nie
martw sig, wszystko bedzie dobrze. Trochg poptaczg, a potem zaczng zy¢ normalnie.

— Ciekawe, jak masz zamiar to zrobic?

— Nie mam pojgcia — przyznata Holly. — Czujg si¢ jak idiotka. Jak mogtam tak sig¢
dac¢ nabrac?

— Wszystkich nas nabrat — pocieszata ja Skye.

— Tylko Guido ani przez chwil¢ mu nie wierzyl. Ty tez co§ podejrzewatas.
Powinnam byta was postuchad.

— Shuchata$ swego serca, Holly, i nikt nie ma prawa robi¢ ci z tego powodu
wymowek.

— Ja mam prawo.

— Zawsze byta§ wobec siebie bardzo wymagajaca.

— Gdybym rzeczywiscie byla taka wymagajaca, jak mowisz, to nie bytabym taka
nieostrozna.

— Naprawde nie wiem, co mam ci powiedzie¢, zeby$ si¢ lepiej poczula —

westchneta Skye.

Wszyscy starali si¢ poprawi¢ samopoczucie Holly. Whit przygotowat na kolacjg
pudding ryzowy, jej ulubione danie. Nie chciata mu robi¢ przykrosci, wigc wmusita w
siebie odrobing tego specjatu.

Guido miat inny sposob pocieszania przyjaciot.

— Przeklety ksiggowy — powiedziat, tulac Holly w swych ogromnych ramionach. —
Przez caly czas czulem, Zze co§ mi tu $mierdzi. Przepraszam cig, Holly. Skoro go
podejrzewatem, to nalezato sprawdzié, co to za facet.

— To nie twoja wina, Guido — uspokajata go Holly.

— Wszystko przez tego twojego cholernego tatusia... — wsciekat si¢ Guido. —
Przepraszam za brzydkie stowo.

— Ty jestes dla mnie lepszym ojcem, niz on nim byl kiedykolwiek. — Holly
pocatowata olbrzyma w policzek. — Bardzo ci jestem wdzigczna. Za wszystko.

— Przestan, bo si¢ zarumienie — mruknat Guido.

— A ja zaraz bedg ptaka¢, wigc moze lepiej dajmy sobie dzisiaj spokdj —

westchnela Holly.
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— Chyba masz racjg. — Guido jeszcze raz ja usciskat. — Dobranoc, dziecinko.

Ale ta noc wcale nie byta dobra. Holly nie mogta spa¢. Przed oczami przesuwaty
jej si¢ cudowne chwile minionego tygodnia. Nie mogla sobie darowac, ze byla taka
naiwna i tak tatwo dala si¢ omotaé.

Wstata z t6zka i usiadta w bujanym fotelu. Na dworze padat deszcz. Nawet
pogoda dostroita si¢ do ponurego nastroju Holly, ale jej niewiele to pomogto. Myslala i
rozpamigtywata. Rozpamigtywata i myslata. Na cokolwiek padto jej spojrzenie,
wszystko przypominato jej Ricka. Nie mogta sobie darowaé, ze nie przejrzata jego gry.
Wstydzita sig, ze sama zaprosita go do swego t6zka. Tak ja omotat...

Ze wszystkich podlosci, ktore wobec mnie popetnit ojciec, ta ostatnia jest

najwigksza, pomyslata Holly.

— Witaj, szefie — zawotal Vin na widok wchodzacego do biura Ricka. — Nie
spodziewalem sig ciebie dzisiaj.

— Zdejmij nogi z mojego biurka — warknat Rick. — I zmiataj z mojego fotela.

— Oho, widzg, ze akcja w gorach wzigta w teb — powiedzial Vin, w pospiechu
opuszczajac miejsce Ricka.

— No wlasnie. — Rick z przyjemnos$cia zaglebit si¢ w swoim fotelu. Byt to jedyny
porzadny mebel, jaki stal w jego biurze. Obity prawdziwa skora, a nie zadna jej
imitacja. — A w ogdle, co ty tu jeszcze robisz? Za spanie przy biurku ci nie ptace. Jesli
jeszcze raz cig na tym przylapig, wyrzucg na zbity pysk.

— Wiem, ze zartujesz, szefie. Gdyby nie to, pewnie bardzo bym si¢ zdenerwowat.

— Wecale nie zartujg. Co robi w moim biurze twoj $piwor? — zapytal, patrzac z
obrzydzeniem na przedmiot, ktory tak Zywo przypominatl mu chwile spgdzone z Holly
na kempingu.

— Wiesz, szefie, jak to jest. Matka si¢ na mnie wsciekla, bo jej trochg
napyskowalem. Wywalita mnie z domu.

— Wymysl jakie$§ inne klamstwo. Zapomniate$, ze znam twoja matkg? Jestes jej
oczkiem w glowie i nigdy w zyciu nie wyrzucitaby si¢ z domu.

— No dobra, wcale mnie nie wyrzucita, tylko poklocilismy si¢ o moja nowa
dziewczyng.

— Jak dlugo nocujesz w biurze?
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— Od wczoraj. Naprawdg mnie wyrzucisz, szefie? — zmartwit si¢ Vin.

— Matka wie, gdzie jestes?

— Moja matka wie wszystko. Zorganizowata najlepsza siatkg szpiegowska na catej
kuli ziemskie;j.

— Mozesz zosta¢. — Rick machnat reka.

— Dzigki, szefie. Jeste$§ rewelacyjny!

— Jasne — mruknat Rick.

Jestem rewelacyjnym glupkiem, pomyslal. Czy to mozliwe, ze Holly méwita
prawdg, kiedy twierdzita, ze wcale mnie nie kocha, tylko chciata mi da¢ nauczke?

— Masz klopoty, szefie? — zapytat zatroskany Vin.

— Ano, mam. Najgorsze, jakie moga si¢ cztowiekowi trafi¢. Mam klopoty sercowe
— westchnat Rick. Nie miat pojgcia, dlaczego uzyl tego wilasnie sformutowania.
Normalnie powiedziatby, ze ma klopoty z kobietami, ale tym razem wida¢ nic
normalne nie byto.

— Styszalem, ze wynalezli juz na to lekarstwo. — Vin dostownie potraktowat
wyznanie Ricka.

— Na to co mnie gryzie, nie ma lekarstwa.

— Czy to co$ powaznego? Chyba nie masz zamiaru umierac?

— Nie licz na to. Jestem najtwardszym egoista na calym $wiecie i nie ma takiej
sity, ktéra mogtaby mnie zabi¢ — o$wiadczyt Rick.

Niestety, sam nie bardzo wierzyt wlasnym stowom.

Nastgpnego ranka Holly zafundowata sobie podwdjna porcjg jogi, a potem ubrata
si¢ tak kolorowo, ze az oczy bolaly. Postanowita, ze skupi wszystkie mys$li na
dzieciach, z ktéorymi w tym turnusie pracowala. One bardzo jej potrzebowaly. Teraz
wreszcie Holly mogta im poswigcié¢ caty swoj czas i cala uwagg.

Niestety, obdarzone szostym zmystem dzieci od razu wyczuly, ze co$ jest nie w
porzadku.

— Co$ musialo sig sta¢, bo jeste§ za wesota — stwierdzil Bobby. — Wygladasz
dokladnie tak jak moja mama, kiedy tat¢ zabrali do wigzienia. Tez byla wtedy za
wesota. Nienormalnie wesola, tylko tak na pokaz. Chyba po to, zebym ja si¢ nie

martwil.
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— Jestem dzi$ bardzo smutna — przyznata Holly. — Kazdy czasami bywa smutny.
Dzigki temu dni, kiedy jesteSmy weseli, wydaja nam sig jeszcze pigkniejsze. Wiesz, jak
to jest, kiedy pada deszcz, a potem wyjrzy stonce? Bardziej si¢ z niego cieszymy niz
przed deszczem.

— Czy musialo az tak bardzo padac? — zapytat Lany.

— Popatrz, Holly. — Niesmiala zazwyczaj Marta pociagngta ja za spddnicg. —
Bardzo mi si¢ podoba ten moéj rysunek. To jestes ty, jak jesz lody w Raju.

Holly pamigtata tamten dzien az za dobrze. Rick siedzial wtedy koto niej i byto
tak cudownie. Wtedy jeszcze nie wiedziala, ze on ja oklamuje. Kazdym swoim
spojrzeniem, kazdym stowem i kazdym dotknigciem...

— Nie podoba ci sig? — zapytata Marta.

— Jest $liczny. Bardzo pigknie to narysowalas.

Dziewczynka rzeczywiscie zrobita ogromne postgpy.

Na poczatku rysowata postacie jakby zrobione z patyka. Teraz jej rysunki staty sig
trojwymiarowe i bardzo kolorowe. Na tym obrazku szczegdlnie starannie narysowane
byly lody.

— Ladny, prawda? — rozpromienita si¢ Marta.

— Ja tez co$ tadnie narysowatem — o$wiadczyt Jordan. -Postanowilem, ze zostang
artysta, jak dorosng. Mam to we krwi.

— Ja tez — pochwalita si¢ Marta. — Ten obrazek jest taki §liczny, Zze go sobie
zostawie.

— Bardzo stusznie — powiedziata Holly. — Nigdy nie pozbywajcie sig rzeczy, ktore
sa dla was wazne, i traktujcie je z nalezytym szacunkiem.

Pomyslata sobie przy tym, ze gdyby sama nie zapomniata o tej dewizie, pewnie

nie oddataby tak ghupio swego serca byle komu.

— Nie ty jedna dzisiaj ptakata§ — poinformowal Holly Byron podczas
popotudniowej herbatki. — Charity tez jest przygngbiona.

— A to dlaczego? — zdziwita si¢ Holly.

— Twierdzi, ze to wszystko przez nia, bo to ona powiedziala ci, ze dzwoni
prawdziwy Potter.

— Ona nie ma z tym nic wspolnego. Ja nie mam zwyczaju zabija¢ postancow,
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ktorzy przynosza zte wiesci.

— Powiedz to Charity.

— Powiem.

— Wlasciwie to nie checiatem ci o tym mowic... Masz teraz do$¢ swoich klopotow,
ale... Ja i Charity bardzo sig ostatnio do siebie zblizyli§my.

— To wspaniata wiadomos$¢! Zastanawialam si¢ nawet, jak dlugo jeszcze bedziesz
udawal, ze nie widzisz tego, co si¢ wokot ciebie dzieje.

— Taka pigkna dziewczyna... — Byron wzruszyt ramionami. — Do glowy by mi nie
przyszto, ze mogtaby sig zainteresowac kaleka.

— Co ty wygadujesz — oburzyta si¢ Holly. — Naprawdg wstyd mi za ciebie.

— No dobrze, dobrze. — Byron usmiechnat si¢ do niej. — Powiedzmy, Ze nie bylem
pewien, czy mnie zechce.

— A ktoéra kobieta nie chcialby takiego uczciwego, dobrego i przystojnego
mezezyzny o zlotym sercu i niebywatym poczuciu humoru? — zdziwita si¢ Holly. —
Jestes najwspanialszy na $wiecie i nie zyczg sobie stuchaé¢ bzdur na twdj temat. Nawet
od ciebie.

— Tak jest, proszg pani.

Holly az skulita si¢ w sobie, ustyszawszy te stowa. Rick tak samo do niej mowit.

— Ty i Charity macie ze soba wiele wspolnego — powiedziata. — Oboje jestescie
dobrymi i uczciwymi ludzmi, ktorzy nigdy by nie sktamali, Zeby zarobi¢ kilka dolarow.

— Nie tacy jak Rick Dunbar? — Byron nie musial si¢ bardzo wysila¢, zeby
domysli¢ sig, co Holly chodzi po glowie.

— Wtiasnie. Guido miat racjg. Od poczatku mu nie dowierzat.

— Wiesz, nie bytbym tego taki pewien. — Byron si¢ zamyslit. — Ten facet z catq
pewnoscia nie jest dobrym aktorem.

— Nie rozumiem, co chcesz przez to powiedziec.

— Moim zdaniem, jemu naprawdg na tobie zalezalo, chociaz nie bardzo chciat sig
do tego przyzna¢. Na moich zajgciach wyrzezbit nawet twoje popiersie. Calkiem niezte.

— Co sig stalo z ta rzezba?

— Zniszczyt ja.

— Mhnie tez chcial zniszczy¢ — powiedziala z gorycza Holly. — Ale mu na to nie

pozwolitam.
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— Rick nie jest w tej calej sprawie jedynym winowajca — przypomniat jej Byron. —
W koncu to twdj ojciec go wynajat.

— Ani na chwilg o tym nie zapomniatam.

— No i co masz zamiar w tej sprawie zrobi¢? — Byron miat §$wiadomos¢, ze Holly
potraktuje to jako wyzwanie. Doktadnie o to mu chodzito.

— Mam zamiar do niego pojecha¢ i powiedzie¢, zeby nigdy wigcej nie wazyt sig
wysyla¢ za mna zadnych prywatnych detektywow.

— Bardzo stuszna decyzja, Holly — ucieszyt si¢ Byron. — Naprawdg bardzo

stuszna.

Nastgpnego dnia, zaraz po potudniowych zajeciach, Holly pojechata do Seattle.
Nie widziala ojca od lat i wlasciwie nie bardzo wiedziala, czego po tym spotkaniu
oczekiwa¢. Musiala si¢ jednak z nim zobaczy¢ i porozmawia¢ o tym $winstwie, ktore
jej ostatnio zrobik.

Bylto dwadziescia po trzeciej, kiedy jak burza wpadta do gabinetu ojca.

— Podobno mnie szukale§ — powiedziata od progu. — Jestem i o$wiadczam ci,
zebys$ juz nigdy wigcej nie probowal wtracac si¢ w moje zycie.

— Kto$ musi toba kierowac — skrzywit si¢ Redmond.

— Jesli cig to interesuje, to od dawna juz sama kierujg swoim zyciem. A co gorsza,
odnoszg same sukcesy. I nic mnie nie obchodzi, Ze tobie nie podoba sig to, co robig.

— Pleciesz glupstwa. JesteS taka sama jak twoja matka. Nigdy niczego nie
przemyslisz do konca.

— Nie waz sig obraza¢ mojej matki! Nie zaslugiwale$ na taka wspaniala kobiete.

— Nie pytatem cig o zdanie.

— Jasne. Nigdy w zyciu nie przyszto ci do glowy, zeby kogokolwiek o co$
zapyta¢. Zawsze sam podejmujesz decyzje i wszystkie sq niewlasciwe.

— Jak $miesz odzywacé si¢ w ten sposob do wiasnego ojca!

— Jak $miesz nasyta¢ na mnie prywatnych detektywow!

— Jeste$ taka sama jak twoja matka.

— To najwspanialszy komplement, jaki w Zyciu ustyszatam.

— To wcale nie miat by¢ komplement. Gdyby nie byla taka glupio naiwna i nie

chciata zbawi¢ calego $wiata, to pewnie do dzisiaj by zyta.
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— O czym ty mowisz? Mama zgingta w wypadku samochodowym!

— Kiedy wracala do domu z zebrania tej swojej idiotycznej organizacji.

— Nigdy mi o tym nie mowites.

— Bo to nie twoja sprawa — warknat Redmond. — Twoja matka mnie zostawila!
Kochatem ja, a ona tak mi si¢ odwdzigczyta.

— Mama ci¢ zostawita?

— Przeciez umarta.

— Nie uwazasz, ze zrobita to... niechcacy?

— Mogta walczy¢ o zycie. A przede wszystkim nie powinna byta prowadzi¢
samochodu w $rodku nocy. Stanowczo zabronitem jej dokadkolwiek wychodzi¢. Jak
ona $miata mi sig sprzeciwi¢! Jak mogta umrzec i zostawi¢ mnie samego!

Mimo uptywu lat Howard Redmond wciaz byl wsciekly na swoja niepostuszna
zong. Holly nigdy w zyciu do glowy by nie przyszlo, ze ojciec obwinia zong za to, ze
o$mielita si¢ umrzeé, nie pytajac go o zdanie. Dopiero teraz pojeta wszystko, czego
przez tyle lat zrozumie¢ nie potrafita. Ojciec zawsze sig zloscil, kiedy wspominat
mamg, tylko ze Holly nie rozumiata, dlaczego. Teraz wreszcie pojgta. Zawsze wszystko
i wszystkich kontrolowal, tymczasem $mier¢ zony byla czyms, nad czym nie umiat
zapanowac. Dlatego tak si¢ wsciekat.

— Po co chciate$ si¢ ze mnag zobaczy¢? — zapytata. — Rozumiem, Ze to co$
waznego, skoro zdecydowale$ si¢ poswigci¢ czg$¢ swoich ukochanych pienigdzy na
wynajecie prywatnego detektywa.

— Interesy.

— Wiesz, ze mnie twoje interesy nic nie obchodza — prychnegta Holly.

— Matka zapisala ci w testamencie swoje udziaty w Redmond Imports. Dostaniesz
je, jak skonczysz trzydziesci lat, czyli juz niedtugo. Do tego czasu ja zarzadzam twoimi
udziatami, ale nie mogeg ich sprzeda¢ bez twojej wiedzy i zgody. Pieniadze ze
sprzedazy beda nalezaty do ciebie.

— To co$ nowego.

— Nie bylo sensu mowi¢ ci o tym wczesnie;j.

— Oczywiscie sam zdecydowales, co ma sens i kiedy ten wlasciwy moment
nadejdzie.

— Odbiegasz od tematu.
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— To nieprawda. Wciaz rozmawiamy o twojej oblednej potrzebie kontrolowania
wszystkich i wszystkiego.

— Nawet wilasnej firmy nie mogg kontrolowac.

— Co, oczywiscie, doprowadza ci¢ do szatu.

— Chcg ci zaptaci¢ za twoje udzialy, chociaz gdybys byla dobra corka, databy$ mi
je w prezencie. Sama przed chwila powiedziatas, ze nie obchodza ci¢ moje interesy.

— Gdybys byt dobrym ojcem, to pewnie rzeczywiscie bym ci je data— odcigta si¢
Holly. — W tej sytuacji jednak przyjmuj¢ twoja ofertg. Prosze, zeby$ przekazal cata
sumg¢ na konto Inner View.

— Zgoda. — Podat jej lezacy na biurku dokument. Nawet nie zapytat, czym jest to
Inner View. — Podpisz.

Holly szybko przeczytata dokument. Byt to akt kupna pakietu jej akcji. Zanim go
podpisata, dodala jeszcze klauzulg, w mysl ktorej jej przedstawiciel mial zweryfikowac
gieldowa wartos¢ akcji bedacych przedmiotem transakcji. Nie chciata dac si¢ oszukac.
Na szczgscie Byron bez problemu potrafi sprawdzi¢, czy zaproponowana cena jest
uczciwa.

— Mogtes mi to wysta¢ poczta — powiedziata Holly, oddajac ojcu dokument.

— Tak bardzo mnie nienawidzisz, ze balem sig, zeby$ nie zrobila jakiego$
glupstwa. Moglabys chcie¢ sig¢ na mnie odegraé i sprzeda¢ to komus$ obcemu.

— Teraz juz mozesz spaé spokojnie. Nie odegram sig¢ na tobie. Zreszta to jest twoj
sposOb na zycie, a nie moj.

— A to co mialo znaczy¢?

— Ten twdj podty pomyst z Rickiem Dunbarem. Chciate$§ mnie ukara¢ za to, ze nie
jestem ci postuszna?

— Wynajalem tego faceta, zeby cig¢ odnalazt i sprowadzit do domu. Ale to jaki$
idiota. Zadzwonil do mnie i o§wiadczyt, ze rezygnuje z pracy. Powiedzial, ze sobie nie
poradzi. Nie tylko nie wzial ode mnie tych pigciu tysigcy dolaréw, ktore mu sig jeszcze
nalezaly, ale nawet zwrdcit mi zaliczke. Tez pig¢ tysigcy. Nie powiem, zebym sig¢ tym
zmartwit.

— Cos ty powiedziat? Kiedy on do ciebie dzwonit?

— Nie pamigtam. Chyba w niedzielg rano.

— Co to znaczy: chyba?
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— To na pewno byta niedziela. Uméwilem si¢ na partyjke golfa na jedenasta.

Wiasnie mialem wychodzi¢ z domu, kiedy ten idiota do mnie zadzwonit.
To znaczy, ze zrezygnowal ze swego zlecenia, zanim poszedt ze mng do t6zka!

pomyslata uszczgsliwiona ponad wszelka miar¢ Holly. Wtedy juz nie pracowal dla
mojego ojca!

— Dokad to, moja panno? — zawotat Howard Redmond, widzac, ze corka wstaje z

fotela i bez stowa wybiega z gabinetu.

— Muszg odnalez¢ swojego blednego rycerza! — zawotata w biegu.
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ROZDZIAL JEDENASTY

— Muszg si¢ natychmiast zobaczy¢ z Rickiem Dunbarem — powiedziata Holly do
kobiety, ciagnacej odkurzacz po korytarzu.

— Nie widzi pani, ze ja tu sprzatam?

— Nie wierzg, ze zupelnie nic pani nie wie o panu Dunbarze — przymilata si¢ Holly
do sprzataczki.

— Wiem tylko tyle, Zze zawsze ma w biurze straszny batagan i nie pozwala mi
nawet podchodzi¢ do biurka.

— A moze wie pani, gdzie znajdg jego sekretarkg?

— Nie mam pojgcia. Sama pani widzi, ze biuro jest zamknigte.

— Moze ja w czym$ pani pomoge? — rozlegl si¢ na korytarzu glos mezczyzny,
ktory w tej chwili otworzyt drzwi biura. Niestety, nie byt to Rick.

— Czy wie pan, gdzie jest Rick? — zapytata Holly.

— A kim pani jest?

— Nazywam si¢ Holly Redmond.

— Vin. — Mlody cztowiek wyciagnat do niej rgkg. — Jestem... Jestem wspolnikiem
Ricka. Dlaczego chce sig pani z nim spotka¢? Moze ja mogtbym sig zaja¢ pani sprawa?
Pewnie szuka pani kogos, kto zaginal?

— No wlasnie.

— Wobec tego trafita pani pod wlasciwy adres. Firma Dunbar i Spotka specjalizuje
si¢ w odnajdywaniu zaginionych ludzi.

— Tyle juz wiem. A na drzwiach biura jest napisane: Rick Dunbar — Prywatny
Detektyw, a nie: Dunbar i Spotka.

— Rick nie zdazyt jeszcze zmieni¢ szyldu.

— Troch¢ pan za mlody na detektywa. — Holly zmierzyta go krytycznym
spojrzeniem.

— Ja tylko tak mtodo wygladam. Dopiero co pomagatem Rickowi wykona¢ trudne
zadanie w gorach. Dostarczytem mu sprzgt i wazne informacje.

— Co za sprzet? — zapytala Holly prawie pewna, ze to wlasnie odnalezienie jej

bylo tym waznym zadaniem, ktore Rick miat do wykonania w gorach.
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— Niestety, nie wolno mi udziela¢ takich informacji.

— Niech mi pan wobec tego powie, gdzie jest Rick.

— Mowilem juz, ze sam zajmg si¢ pani sprawa...

— Niczym sig pan nie zajmie. To sprawa osobista.

— Czy pani jest m¢zatka? — zapytat ni z tego, ni z owego Vin.

— Nie. A co to ma do rzeczy?

— Rick zawsze mi powtarzal, ze gdyby jakas kobieta go szukala, to mam ja
koniecznie zapytac, czy jest megzatka.

— Czy duzo kobiet o niego pyta? — Holly wcale sig to nie podobato.

— Tylko te, ktore chca mu zleci¢ jakas sprawg. To bardzo smutne — westchnat Vin.
— Zreszta mniejsza o to. Nie, wolno mi opowiada¢ o osobistych sprawach szefa, bo
mnie wyleje.

— Niech pan postucha. — Holly przeszta do natarcia. Wyjgta z portfela cztery
pigédziesigciodolarowe banknoty i pomachata nimi Vinowi przed nosem. — Dajg
dwiescie dolaréw za informacjg o miejscu pobytu Ricka Dunbar.

— No, nie wiem... — Vin usitowat oprze¢ si¢ pokusie. — A co mu pani zrobi, jak juz
go pani dopadnie?

— Nic strasznego. Obiecuj¢. Kocham go i mysle, ze on mnie tez kocha.

— Ach, wigc to pani.

—Coja?

— To przez pania z szefem ostatnio nie mozna wytrzymac. Powiedziat mi, ze ma
klopoty z sercem. Batem si¢ juz nawet, ze bgdg sobie musial szuka¢ nowej roboty.
Dopiero potem pokapowatem, ze jemu chodzito o ktopoty z kobietami.

— Powie mi pan wreszcie, gdzie mogg znalez¢ Ricka, czy nie?

— On teraz pracuje. Sledzi pewnego cztowieka... — Vin zapisat Holly adres. — Tam
go pani znajdzie.

— Dzigkuje. — Holly weisngta mu do kieszeni zwitek banknotow i wybiegta z

biura.

Rick siedzial w swoim wspaniatym sportowym samochodzie. Popijat zimna kawg
z papierowego kubka i zastanawial si¢ nad tym, jak to sig stato, Ze jego zycie nagle tak

bardzo sig skomplikowato. Dotad wystarczyl mu do szczgscia soczysty befsztyk i duza
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suma na koncie w banku. Teraz nawet podczas picia kawy musial wspominaé¢ Holly i te
jej przeklete ziotowe herbatki.

Tak si¢ zamyslit, ze dopiero po chwili ustyszal, jak kto§ stuka w szybeg
samochodu. Spojrzat w okno i pomyslal, Ze ma halucynacje. Osoba, ktéra pukata w
szybe, bardzo przypominata Holly. To byta ona!

— Przepraszam, ze zjawiam si¢ tak nagle, ale nie masz telefonu w samochodzie —
powiedziala, sadowiac si¢ obok niego. — Koniecznie powiniene$ sobie kupi¢ telefon
komoérkowy. Bardzo by ci to pomoglo w prowadzeniu interesow.

— Sprzedajesz telefony komorkowe? — zapytat lodowatym tonem Rick.

— Nie, ja tylko chciatam ci powiedzie¢... — Holly nagle stracita cala pewnos$¢
siebie. Dopiero teraz pomyslata o tym, co bedzie, jesli Rick w ogdle nie zechce z nig
rozmawia¢. — Chciatam ci tylko powiedzie¢, ze juz nie trzymam narzgdzi w ptociennej
torbie. Kupitam porzadna, metalowa skrzynke. Wprawdzie jest czerwona, ale...

No, nie, pomyslata. Tak nie mozna. Skoro juz tu jestem, to musze mu chociaz
powiedzieé, po co przyjechatam.

— No i jeszcze chciatam ci powiedzie¢, ze ci¢ kocham — powiedziala, czerwieniac
si¢ jak burak. — Wiem, wiem. Juz ci to méwitam. Ale wtedy jeszcze nie wiedziatam
tego, o czym dowiedziatam sig teraz.

— A co wiesz teraz?

— Ze zrezygnowale$ ze swojego zlecenia, zanim poszedte$ ze mna do tézka. Ze
oddate$ mojemu ojcu wszystkie pieniadze. Ze jeste$ doktadnie takim mezczyzna,
jakiego sobie wymarzytam. Wprawdzie wystgpowates pod przybranym nazwiskiem, ale
twoje oczy nie klamaty. Jestes dobrym czlowiekiem i bardzo cig¢ kocham. Powiem ci
nawet, ze wolg twoje prawdziwe nazwisko. Tamto zupetie do ciebie nie pasowato.
Nawet Skye to zauwazyla...

— Nie obchodzi mnie, co Skye zauwazyla, a czego nie zauwazyta — przerwat jej
Rick.

— Uwazam, ze jeste§ dokladnie takim mezczyzna, jakiego potrzebujg. Twoj
sceptyczny stosunek do zycia sprawia, ze staj¢ si¢ bardziej zrbwnowazona.

— To, ze mnie odszukalas, niezbyt dobrze §wiadczy o twoim zrownowazeniu —
mruknat Rick. Pomyslat sobie, ze to wtasnie jest cata Holly i ze on doktadnie za to ja

kocha. Za to, ze nigdy nie da si¢ przewidzie¢, co ona za chwilg zrobi.
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— Vin mi powiedzial, ze kogo$ §ledzisz, ale myslatam, ze buja. Czy moglabym ci
w czym$ pomdc? W koncu mnie tez udato sig wytropic ciebie, a to wcale nie byto tatwe
zadanie. Moze moglibySmy w przysztosci razem pracowac? Nie denerwuj sig. Mowig
powaznie. Myslatam o tym, zeby otworzy¢ w Seattle osrodek. Co$ podobnego do Inner
View, tylko nastawionego wylacznie na dzieci z biednych rodzin. — Holly dosiadta
swojego ulubionego konika. — Tak sobie pomyslalam, ze w Seattle moglibysmy mie¢
kwaterg glowna i stad wyjezdza¢ co jakis czas w gory. Nie masz pojgcia, jakie to
wazne, zeby wzbudzi¢ w tych dzieciach poczucie wlasnej wartosci. W Los Angeles jest
podobny osrodek. Jego pracownicy odwiedzaja izby dziecka i domy poprawcze...

— Nie ma mowy. Nie bedziesz chodzita do poprawczakow. Przynajmniej nie
sama.

— Ekstra! Bedziesz chodzit ze mna. Dzigki za propozycj¢. A nie mowitam, ze
stanowimy dobrang parg? Pasujemy do siebie. — Holly nareszcie spowazniata. —
Uswiadomile$ mi, ze pomimo klopotéw z ojcem rzeczywiscie miatam do$¢ przyjemne
dziecinstwo. W pordéwnaniu z tym, jak zyja inni... Zdobytam porzadne wyksztatcenie i
nigdy nie musialam si¢ martwi¢ o to, co bede jadta nastgpnego dnia. Na §wiecie jest
mnoéstwo ludzi, ktérzy maja powazniejsze problemy niz moje. Chciatabym co$ dla nich
zrobic.

— Dlatego wymyslita$ ten nowy osrodek? Czy ty naprawdg ani przez chwilg nie
potrafisz usiedzie¢ spokojnie? Jak tylko co$ zaczyna nalezycie dziata¢, natychmiast
musisz organizowa¢ co$ nowego. W ciagu ostatnich o$miu lat mieszkatas co najmnie;j
w dziesigciu stanach.

— Nigdy nie przyszto ci do glowy, ze dlatego tyle podroézowalam, bo czegos
szukatam? A moze kogo$? Moze wlasnie ciebie?

Rick nie mogt dluzej wytrzymac. Przytulit Holly do siebie i mocno pocatowat.

— Czy mam rozumie¢, ze mi si¢ o§wiadczytas? — mruknat, przerywajac na chwilg
pocatunek.

— W zadnym wypadku — odparta Holly. — Nie wiem, czy zauwazytes, ale ja jestem
troche staroswiecka.

To okreslenie byto tak absurdalne, Ze oboje wybuchngli gromkim §miechem.

— A teraz moéwig powaznie — zaczgla Holly, kiedy sig juz do§¢ nasmiali. — Nie licz

na to, ze ci si¢ oswiadczg. Ty sam musisz to zrobi¢. Powiniene$ jednak wiedzie¢, ze z
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tego, iz kupitam skrzynke na narzedzia, nic jeszcze nie wynika. Nie zamierzam wiele
zmienia¢ w moim zyciu. Niektore rzeczy na pewno si¢ zmienia, ale... Wiesz, ja chyba
nigdy nie bedg catkiem normalna.

— 1 dzigki Bogu.

— Naprawdg ci to nie przeszkadza?

— Wrecz przeciwnie. Za to wlasnie cig¢ kocham.

— Wreszcie powiedziates, ze mnie kochasz! Po raz pierwszy!

— Trudno przy tobie dojs¢ do stowa. Ale teraz badz cicho, bo muszg ci¢ o co$
zapytac. — Rick zrobil powazna ming. — Holly Redmond, czy chcesz zosta¢ moja zona?

— Tak! Tak! Tak...

Pocatunek Ricka zmusit Holly do milczenia. Tulili si¢ do siebie szczgsliwi, ze
mimo wszystko jednak udato im si¢ odnalez¢.

— A twoja praca? — przypomniata sobie nagle Holly. — Vin mowit, ze kogo$
$ledzisz. Naprawdg nie chciatabym ci przeszkadzac.

— Co to za praca. — Rick lekcewazaco machnal reka. — Mam teraz wazniejsze
sprawy na glowie.

— Och, Rick — westchngta Holly, zanim znéw zaczat ja calowaé. — Tak bardzo cig

kocham.
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